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Serwisowanie komputera

Tematy:

. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
. Przed przystapieniem do serwisowania komputera
. Po zakonczeniu serwisowania komputera

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Wymagania

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sa spetnione
nastepujace warunki:

e Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaly dostarczone z komputerem.

e Element mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej
kolejnosci.

Informacje na temat zadania

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy
zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczefnstwa mozna znalez¢ na stronie Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi

A OSTRZEZENIE: Wiele napraw moze byé przeprowadzanych tylko przez certyfikowanego technika serwisowego.
Uzytkownik moze jedynie samodzielnie rozwigzywa¢ problemy oraz przeprowadza¢ proste naprawy opisane odpowiednio
w dokumentaciji produktu lub na telefoniczne polecenie zespotu wsparcia technicznego. Uszkodzenia wynikajace

z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja. Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem i przestrzegaé ich.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski
uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac okresowo niemalowanej metalowej powierzchni podczas dotykania
zfacza z tylu komputera.

A OSTRZEZENIE: Z elementami i kartami nalezy obchodzié¢ sig ostroznie. Nie nalezy dotyka¢ elementow ani stykéw na
kartach. Karte nalezy chwyta¢ za krawedzie lub za metalowa klamre. Elementy takie jak mikroprocesor nalezy trzymac
za brzegi, a nie za styki.

A OSTRZEZENIE: Odiaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektore kable majg ztacza z zatrzaskami; przed odtaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisnac¢ zatrzaski ztagcza.
Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby uniknaé¢ wygiecia stykow. Przed podiaczeniem kabla nalezy
takze sprawdzi¢, czy oba ztgcza sa prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

@ UWAGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczy¢ komputer od wszystkich Zrédet zasilania. Po zakonczeniu
pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowac¢ pokrywy i panele oraz wkreci¢ $ruby, a dopiero potem podtaczy¢ komputer do
zasilania.

A OSTRZEZENIE: Podczas obstugi baterii litowo-jonowej w notebooku zachowaj ostroznoéé. Specznialych baterii nie
nalezy uzywagé, lecz jak najszybciej je wymienic i prawidtowo zutylizowa¢.

©

UWAGA: Kolor komputera i niektorych czesci moze roznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.
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Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Informacje na temat zadania

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastgpujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

Kroki

1. Przestrzegaj Instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

2. Wylgcz system i wszelkie podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne.

3. Odfacz system od gniazdka elektrycznego i odtacz urzadzenia peryferyjne od systemu.
4. W razie potrzeby wyjmij urzadzenie z szafy serwerowej.

5. Zdejmij pokrywe systemu.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Informacje na temat zadania

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu, ale jeszcze przed wiaczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne,
karty i kable.

Kroki

1. Zatdz pokrywe.

2. Zainstaluj system w szafie serwerowe;j (jesli korzystasz z szafy).

3. Ponownie podtacz urzadzenia peryferyjne i podtacz system do gniazdka elektrycznego.
4. Wigcz system i wszelkie podfgczone do niego urzadzenia peryferyjne.

Serwisowanie komputera 7



Tematy:

. Widok z przodu obudowy
. Widok z tytu obudowy

«  Wnetrze systemu

e« Panel LCD

Widok z przodu obudowy

Tylko do uzytku wewngtrznego klienta — poufne i objgte klauzulg poufnosci

Widok obudowy

Wskaznik stanu systemu

iDRAC Quick Sync 2 — wskaznik facznosci bezprzewodowe;
Ztacze USB 3.0

ztacze USB 2.0

Ztacze VGA

1. ztacze USB 2.0

© N oo

8 Widok obudowy

Stan systemu i identyfikator systemu
Dysk twardy (x8)

Naped optyczny (opcjonalnie)

. Przycisk zasilania/Lampka zasilania

10. Gniazdo zarzadzania USB/IiDRAC Direct

S OIENEN
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Widok z tytu obudowy

12 1110 9 8 7 6 5
1. Gniazda kart rozszerzen PCle 2. Gniazda kart rozszerzen PCle
3. Gniazda kart rozszerzen PCle 4. Gniazda kart rozszerzen PCle
5. Zasilacz (x2) 6. Ztgcza sieciowe (x4)
7. Ztacza USB 3.0 (x2) 8. Ztacze VGA
9. Zigcze szeregowe 10. Ztacze sieciowe iIDRACY Enterprise
1. Ztacze identyfikacji systemu 12. Przycisk identyfikacji systemu

Whetrze systemu

@ UWAGA: Wiele napraw moze by¢ przeprowadzanych tylko przez certyfikowanego technika serwisowego. Uzytkownik moze jedynie
samodzielnie rozwigzywac problemy oraz przeprowadza¢ proste naprawy opisane odpowiednio w dokumentaciji produktu lub na
telefoniczne polecenie zespotu wsparcia technicznego. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sag objete gwarancja. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem iich
przestrzegac.

Widok obudowy 9
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-1
-

11 10 9 8 7

Rysunek 1. Widok wewnatrz obudowy

Ptyta backplane dysku twardego
Wentylator (6) w zestawie wentylatora
Gniazda DIMM
Zaslepka modutu DIMM procesora
CPU 2
Modut riser kart rozszerzen 3A
Modut riser kart rozszerzen 2A
Ztacze VFlash
Ptyta gtéwna

. Modut riser kart rozszerzen 1C

. CPU1

©C®NDOA NN

_
= O
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@@@@@

Rysunek 2. Na ilustracji ponizej przedstawiono gniazda pamieci na plycie gtdwnej wraz z numerami tych gniazd

Panel LCD

Panel LCD zawiera informacje o systemie, stanie i komunikaty o btedach, ktére wskazuja, czy system dziata prawidtowo, czy tez wymaga
uwagi. Za pomoca panelu LCD mozna tez wys$wietli¢ i skonfigurowac adres IP kontrolera iDRAC. Wiecej informaciji na temat komunikatow
o zdarzeniach i btedach generowanych przez oprogramowanie wewnetrzne i oprogramowanie agentdw monitorujacych elementy systemu
mozna znalez¢ na stronie kodéw btedéw pod adresem grl.dell.com.

Panel LCD jest dostepny tylko w opcjonalnej ramce przedniej. Opcjonalng ramke przednia mozna wymienia¢ w czasie pracy.
Mozliwe informacje wyswietlane na panelu LCD sa ombdwione tutaj:

e W normalnych warunkach pracy podéwietlenie panelu LCD jest biate.
e Kiedy system wymaga uwagi, podswietlenie LCD zmienia kolor na bursztynowy i na panelu wy$wietlany jest kod btedu wraz z opisem.

Widok obudowy 1"
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@ UWAGA: Jesli w chwili wykrycia btedu system jest podtaczony do zrédia zasilania, panel LCD jest pod$wietlany kolorem
bursztynowym niezaleznie od tego, czy system jest wigczony.

e Jesli po wytaczeniu systemu nie sa wykrywane btedy, panel LCD przechodzi w tryb czuwania po pieciu minutach braku aktywnosci.
Nacisnij dowolny przycisk na panelu LCD, aby go wiaczy¢.
e Jedli panel LCD przestat reagowa¢, wyjmij ramke i zainstaluj ja ponownie.

Jesli problem nie ustapi, zapoznaj sie z sekcja Uzyskiwanie pomocy.

e Podswietlenie panelu LCD jest wytaczone, jesli komunikaty panelu LCD wyfaczono za pomoca narzedzia iDRAC, panelu LCD lub innych
narzedzi.

> 1P:23.75.248.127

Rysunek 3. Funkcje panelu LCD

Tabela 1. Funkcje panelu LCD

Poz | Przycisk lub Opis

ycja | wyswietlacz

1 Lewa strona Przenosi kursor o jedna pozycje w lewo.

2 Wybierz Umozliwia wybranie pozycji menu zaznaczonej kursorem.
3 Prawa strona Przenosi kursor o jednag pozycje w prawo.

Podczas przewijania komunikatow:

e Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk, aby zwiekszy¢ szybko$¢ przewijania.

e /Zwolnij przycisk, aby zatrzymac¢ przewijanie.

@ UWAGA: Po zwolnieniu przycisku ekran przestaje sie przewija¢. Po 45 sekundach braku aktywnosci
wySwietlacz rozpocznie przewijanie.

4 Wyswietlacz LCD | Wyswietla informacje o systemie, stanie, komunikaty o bfedach lub adres IP kontrolera iDRAC.

Wyswietlanie ekranu gtdwnego

Na ekranie gtownym wySwietlane sg informacje o systemie, ktore uzytkownik moze konfigurowac. Ten ekran jest wyswietlany podczas
normalnej pracy systemu, gdy nie ma komunikatéw o stanie ani bteddw. Jesli po wytaczeniu systemu nie sa wykrywane btedy, panel LCD
przechodzi w tryb czuwania po pieciu minutach braku aktywnosci. Naciénij dowolny przycisk na panelu LCD, aby go wiaczyc.

Kroki
1. Aby wysSwietli¢ ekran gtéwny, naciénij jeden z trzech przyciskéw nawigacyjnych (wyboru, lewo lub prawo).
2. Aby przejs¢ do ekranu gtdwnego z innego menu, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Nacisnij i przytrzymaj przycisk nawigacyjny do momentu wyswietlenia t .

Przejdz do ikony ekranu gtéwnego 4 za pomoca strzatki w gore t .
Wybierz ikone ekranu gtéwnego.
Na ekranie gtdwnym nacisnij przycisk Select (Wybierz), aby przejs¢ do menu gtéwnego.

aoo

Menu Konfiguracja

®| UWAGA: Po wybraniu opcji w menu Konfiguracja nalezy potwierdzi¢ wybor przed wykonaniem nastepnej czynno$ci.

12 Widok obudowy
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Menu Widok

Tylko do uzytku wewngtrznego klienta — poufne i objgte klauzulg poufnosci

Wybierz opcje DHCP lub Statyczny adres IP, aby skonfigurowac¢ tryb sieci. Jesli wybrano opcje Statyczny
adres IP, dostepne s3 nastepujace pola: IP, Podsieé¢ i Brama. Wybierz opcje Skonfiguruj DNS, aby wiaczy¢
serwer DNS i wyéwietli¢ adresy domen. Dostepne sa dwa oddzielne wpisy serwera DNS.

Wybierz opcje SEL, aby wy$wietli¢ komunikaty o btedach na ekranie LCD w formacie opisu IPMI
w rejestrze zdarzen systemowych. Umozliwia to powigzanie komunikatu LCD z wpisem w rejestrze zdarzen
systemowych.

Wybierz opcje Proste, aby wyswietla¢ komunikaty o btedach na ekranie LCD w uproszczonej, bardziej
czytelnej wersji.

Wybierz informacje wyswietlane domysinie na ekranie gtdéwnym. Opcje i ich elementy, ktére mozna ustawi¢
jako domysine na ekranie gtdéwnym, opisano w sekcji Menu Widok.

®| UWAGA: Po wybraniu opcji w menu View (Widok) nalezy potwierdzi¢ wybdr przed wykonaniem nastgpnej czynnosci.

iDRAC IP

MAC
Nazwa
Number

Zasilanie

Temperatura

Wyswietla adresy IPv4 lub IPv6 kontrolera iDRAC9. Adresy obejmuja DNS (podstawowy i pomocniczy),
brame, adres IP i podsieé (protokdt IPv6 nie ma podsieci).

Wyswietla pola adresu MAC urzadzen iDRAC, iSCSI lub Network (Urzadzenia sieciowe).
Wyswietla nazwe systemu w polach Host, Model lub User String (Ciag uzytkownika).
Wyswietla pola Asset tag (Numer srodka trwatego) lub Service tag (Znacznik serwisowy) systemu.

Wyswietla moc wyjsciowa systemu w BTU/godz. lub watach. Format wy$wietlania mozna skonfigurowac
w podmenu Ustaw ekran gtowny menu Konfiguracja.

WysSwietla temperature systemu w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita. Format wy$wietlania mozna
skonfigurowa¢ w podmenu Ustaw ekran gtéwny menu Konfiguracja.

Widok obudowy 13
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Przeglad produktu

Na nastepnych stronach znajduja sie ogdlne informacje na temat produktu Dell Precision Rack 7920.

Tematy:

. Dane techniczne

. Etykieta z informacjami o systemie

Dane techniczne

W tej sekcji omdwiono dane techniczne i parametry srodowiska pracy systemu.

Wymiary systemu

Tabela 2. Wymiary

Informacje Xa Xb Y Za (z Za (bez Zb Zc
ostona) ostony)
Precision 7920 Rack 482,0 mm 434,0 mm 86,8 mm 35,84 mm 22,0 mm 678,8 mm 715,5 mm
(1898 cala) | (177,09 calay | 3H2 ) | (1 mcale) | (0,87 cal) | (2672 cEl) | (2817 cala)

14 Przeglad produktu
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Waga obudowy
Tabela 3. Waga obudowy
Informacje Maksymalna waga (ze wszystkimi dyskami twardymi/SSD)
Systemy z dyskiem twardym 3,5" 28,6 kg (63,05 funta)

Dane techniczne procesora

System Precision 7920 Rack obstuguje nastepujace procesory:
Procesory Intel Xeon z serii E5-26xx v5

Procesory Intel Xeon z serii E5-26xx v6

Procesory Intel Xeon Gold 52xx

Procesory Intel Xeon Silver 42xx

Procesory Intel Xeon Bronze 32xx

Procesory Intel Xeon Platinum 82xx

Procesory z serii Intel Xeon Gold 62xx

Dane techniczne zasilaczy

System Precision 7920 Rack obstuguje maksymalnie dwa zasilacze sieciowe.

Przeglad produktu 15
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Tabela 4. Dane techniczne zasilaczy

zasilacz Klasa Emisja ciepta Czestotliwosé | Napiecie Natezenie
(maksymalna)
Zasilacz sieciowy | Platinum 4100 BTU/godz. 50/60 Hz Prad zmienny 100-240 V, 12A-65A
MO0 W automatyczne dopasowywanie
zakresu
Zasilacz sieciowy | Platinum 6000 BTU/godz. 50/60 Hz Prad zmienny 100-240 V, 10A
1600 W automatyczne dopasowywanie
zakresu

@ UWAGA: Rozpraszanie ciepfa jest obliczane na podstawie znamionowej mocy zasilacza w watach.

@ UWAGA: System ten jest zaprojektowany takze do podtaczania do systeméw zasilania IT z napieciem miedzyfazowym

nieprzekraczajacym 230 V.

@ UWAGA: Jedli system z zasilaczami 0 mocy 1600 W pracuje pod niskim napieciem od 100 do 120 V, warto$¢ znamionowej mocy na

zasilacz jest obnizana do 800 W.

Dane techniczne baterii systemowej

System Precision 7920 Rack obstuguije litowe baterie pastylkowe 3,0 V typu CR 2032.

Dane techniczne magistrali rozszerzen

System Precision 7920 Rack obstuguje maksymalnie osiem kart rozszerzen PCl Express (PCle) 3 generacii, ktére mozna zainstalowa¢ na
plycie systemowej przy uzyciu plyt instalacyjnych kart rozszerzen. W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne ptyt
instalacyjnych kart rozszerzen:

Tabela 5. Konfiguracje plyt instalacyjnych kart rozszerzen

Plyta Gniazda PCle Wysokosé Diugosé kacze CPU
instalacyjn na plycie
a kart instalacyjnej
rozszerzen
Ptyta Slot 1 Petna wysokos¢ Petna diugosé x16 Procesor 1
instalacyjna — ~
1C Slot 2 Petna wysoko$¢ Petna diugos¢ x8 Procesor 1
Slot 3 Petna wysoko$¢ Diugosce x8 Procesor 1
potbwkowa
Plyta Gniazdo 4 Petna wysoko$¢ Petna diugos¢ x16 procesor CPU2
instalacyjna , — —
2A Gniazdo 5 Petna wysoko$¢ Petna diugos¢ x8 procesor CPU2
Gniazdo 6 Niskoprofilowe Dtugosc x8 Procesor 1
potbwkowa
Ptyta Gniazdo 7 Petna wysokosé Petna diugosé x8 procesor CPU2
instalacyjna - — ~
3A Gniazdo 8 Petna wysoko$¢ Petna diugos¢ x16 procesor CPU2

Specyfikacje pamieci

Tabela 6. Specyfikacje pamieci

Funkcje

Dane techniczne

Minimalna konfiguracja pamieci

8 GB

16 Przeglad produktu




Tabela 6. Specyfikacje pamieci (cd.)
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Maksymalna obstugiwana ilo$¢ pamigci na gniazdo

Funkcje Dane techniczne
Maksymalna konfiguracja pamigci 3072 GB
Liczba gniazd 24

128 GB

Opcje pamigci e Jeden modut DIMM na kanat (1DPC)
e Dwa moduty DIMM na kanat (2DPC)

Typ Pamie¢ DDR4 z funkcjg ECC lub bez nigj

Szybko$e o Procesory Sky Lake: 2666 MHz

e Procesory Cascade Lake: 2933 MHz

CPUO
iMC1

Ch5 Ch4 Ch3 (o3,11)

DPC ‘Frequency 0o 1 1 1 1

otal (GB 0 0
1DPC| 2666
2DPC| 2666 3232323232

(1]
32

iMCO
Ch1 o3,V

0 1 0
32

1

2DPC| 2666 32323232132
INECZ DPC| 2666

| B 2DPC| 2666 64 | 64 | 64 | 64 | 64

32

2
o [J o4 |

64

IGE 20PC | 2666 64 64 | 64 i 64

1DPC| 2666
2DPC| 2666

Z

2666
2666
2666

2666

2666

PYI M 64 | 64 | 64

2666

128|128|128

Dane techniczne gniazd i ziagczy

porty USB

System Precision 7920 Rack obstuguije:

Dwa porty USB 2.0 na panelu przednim
Jeden wewnetrzny port USB 3.0
Jeden port USB 3.0 na panelu przednim

Jeden port micro USB 2.0 na panelu przednim dla pofaczenia iDRAC Direct

Dwa porty USB 3.0 na panelu tylnym

Porty interfejsow sieciowych

System Precision 7920 Rack obstuguje maksymalnie cztery porty kontroleréw interfejséw sieciowych (NIC) na panelu tylnym, ktére sa
dostepne w nastepujacych konfiguracjach:

e Cztery porty RJ-45, ktére obstuguja rézne kombinacje potaczen 1 Gb/s i 10 Gb/s.
e Jeden port RJ-45, ktéry obsfuguje ztacze iDRACS Enterprise Network

@l UWAGA: Specjalne gniazda na karte vFlash znajduja sie na ptycie systemowsej.
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Porty VGA

Port VGA (Video Graphic Array) umozliwia podtaczenie do systemu wys$wietlacza VGA. System Precision 7920 Rack obstuguje dwa
15-stykowe porty VGA na panelu przednim i tylnym.

Ztacze szeregowe

System Precision 7920 Rack ma na panelu tylnym jedno 9-stykowe zigcze szeregowe DTE (Data Terminal Equipment) zgodne z norma
16550.

Karta vFlash w wewnetrznym module na dwie karty SD

System Precision 7920 Rack obstuguje karty vFlash.

Dane techniczne: grafika

System Precision 7920 Rack obstuguje zintegrowany kontroler grafiki Matrox G200eW3 z buforem ramek o pojemnoéci 16 MB.

Tabela 7. Obstugiwane rozdzielczosci grafiki

Rozdzielczos¢ Czestotliwosé odswiezania: (Hz) Giebia koloréow (w bitach)
1024 x 768 60 8,16, 32
1280 x 800 60 8,16, 32
1280 x 1024 60 8,16, 32
1360 x 768 60 8,16, 32
1440 x 900 60 8,16, 32
1600 x 900 60 8,16, 32
1600 x 1200 60 8,16, 32
1680 x 1050 pikseli 60 8,16, 32
1920 x 1080 60 8,16, 32
1920 x 1200 60 8,16, 32

@l UWAGA: Rozdzielczosci 1920 x 1080 i 1920 x 1200 sa obstugiwane tylko w trybie ograniczonego blankingu.

Parametry srodowiska

UWAGA: Dodatkowe informacje o warunkach otoczenia przewidzianych dla poszczegdlnych konfiguracji systemu mozna znalez¢ na
stronie Dell.com/environmental_datasheets.

Tabela 8. Dane techniczne dotyczace temperatury

Temperatura

Dane techniczne

Podczas przechowywania

~40°C do 65°C (~40°F do 149°F)

Praca ciagta (wysoko$¢ n.p.m. ponizej 950 m lub 10°C do 35°C (50°F do 95°F), bez narazenia na bezposrednie dziatanie
317 stop) promieni stonecznych.

Maksymalny gradient temperatury (podczas pracy 20°C/godz. (68°F/godz.)

i przechowywania)
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Tabela 9. Dane techniczne dotyczace wilgotnosci wzglednej

Wilgotnosé wzgledna

Dane techniczne

Podczas przechowywania

5% do 95% (wilgotnos¢ wzgledna), maks. punkt rosy 33°C (91°F).
Wymagany catkowity brak kondensacji w powietrzu.

Podczas pracy

10% do 80% (wilgotnos¢ wzgledna), maks. punkt rosy 29°C (84,2°F).

Tabela 10. Dane techniczne dotyczace maksymalnych drgan

Maksymalne natezenie wibracji

Dane techniczne

Podczas pracy

0,26 Gyps przy 5-350 Hz (na wszystkich trzech osiach).

Podczas przechowywania

1,88 Gims przy 10-500 Hz przez 15 minut (przetestowano wszystkie 6 stron
systemu)

Tabela 11. Dane techniczne dotyczace maksymalnych wstrzgsow

Maksymalny wstrzas

Dane techniczne

Podczas pracy

Szes¢ kolejnych impulséw wstrzasowych na dodatnigj i ujemnej stronie osi
X, Y, Z o sile 6 G przez maksymalnie 11 ms.

Podczas przechowywania

Szes¢ kolejnych impulsoéw wstrzasowych na dodatniej i uiemnej stronie
osi X, Y, Z (jeden impuls po kazdej stronie systemu) o sile 71 G przez
maksymalnie 2 ms.

Tabela 12. Dane techniczne dotyczace maksymalnej wysokosci n.p.m

Maksymalna wysoko$¢ n.p.m.

Dane techniczne

Podczas pracy

3048 m (10 000 stép)

Podczas przechowywania

12 000 m (39 370 stép)

Tabela 13. Dane techniczne dotyczace obnizania zakresu temperatury roboczej

Obnizanie zakresu temperatury roboczej

Dane techniczne

Do 35°C (95°F)

Maksymalna temperatura jest obnizana o 1°C co 300 m (1°F/547 stop)
powyzej 950 m (3 117 stop).

35°C do 40°C (95°F do 104°F)

Maksymalna temperatura jest obnizana o 1°C co 175 m (1°F/319 stop)
powyzej 950 m (3 117 stop).

40°C do 45°C (104°F do 113°F)

Maksymalna temperatura jest obnizana o 1°C co 125 m (1°F/228 stép)
powyzej 950 m (3 117 stop).

Dane techniczne dotyczace zanieczyszczen czastkami statymi i gazami

W ponizszej tabeli przedstawiono ograniczenia, ktére pozwalajg zapobiega¢ uszkodzeniom lub awariom spowodowanym przez
Zanieczyszczenia czastkami statymi i gazami. Je$li poziom czastek statych lub zanieczyszczen gazowych przekroczy okreslone
ograniczenia i uszkodzenie lub awarie sprzetu, moze by¢ konieczna zmiana warunkow otoczenia. Rozwigzanie probleméw z warunkami

otoczenia nalezy do obowiazkdw klienta.

Tabela 14. Dane techniczne dotyczace zanieczyszczen czastkami statymi

Zanieczyszczenie czastkami statymi

Dane techniczne

Filtracja powietrza

Wymagania dotyczace filtracji powietrza w centrach przetwarzania danych

sa zdefiniowane jako klasa ISO 8 zgodnie z norma ISO 14644-1 w przedziale

ufnoséci wynoszacym 95%.

@ UWAGA: Warunek ISO klasy 8 dotyczy wytacznie sSrodowisk centrow
danych. Wymagania dotyczace filtracji powierza nie dotycza sprzetu
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Tabela 14. Dane techniczne dotyczace zanieczyszczenh czastkami statymi (cd.)

Zanieczyszczenie czgstkami statymi

Dane techniczne

informatycznego przeznaczonego do uzytkowania poza centrami
danych w Srodowiskach takich jak biura lub zaktady produkcyjne.

@ UWAGA: Powietrze wchodzace do centrum przetwarzania danych
musi podlegac filtracji MERV11 lub MERV13.

Pyt przewodzacy Powietrze musi by¢ wolne do pytéw przewodzacych prad, opitkow cynku lub
innych czastek przewodzacych.
@l UWAGA: Ten warunek dotyczy $rodowisk centrum danych i innych.

Pyt Zzracy e Powietrze musi by¢ wolne od pytdbw zracych.

e Pyfszczatkowy obecny w powietrzu musi mie¢ punkt absorpcji nizszy
niz 60% wilgotnos¢ wzgledna.

@l UWAGA: Ten warunek dotyczy srodowisk centrum danych i innych.

Tabela 15. Dane techniczne dotyczace zanieczyszczeh gazowych

Zanieczyszczenie gazowe

Dane techniczne

Tempo korozji miedzi

<300 A miesiecznie dla klasy G1 zgodnie z norma ANSI/ISA71.04-2013.

Tempo korozji srebra

<200 A miesiecznie zgodnie z norma ANSI/ISA71.04-2013.

@l UWAGA: Maks. poziomy zanieczyszczen zracych zmierzone przy wilgotnosci wzglednej <50%.

System operacyjny

Komputer Precision 7920 Rack obsfuguje nastepujace systemy operacyjne:

Windows 11 Pro, 64-bitowy
Windows 11 Pro dla stacji roboczych, 64-bitowy
Windows 10 Pro (64-bitowy)

RHEL 8.0
Ubuntu 16.04 LTS, 64-bitowy

Windows 7 Pro, 32-bitowy (z mozliwoscia przywrdcenia wersji wczesnigjszej)
Windows 7 Pro, 64-bitowy (z mozliwoécig przywrocenia wersji wczesnigjszej)

Etykieta z informacjami o systemie

Precision 7920 Rack — przednia etykieta z informacjami o systemie

LED Behavior

lcon Legend
BE_. Fremvemes [[li5 0T Tira (3™ 5 il

Ccnl‘igu ration and Layout Express Service Tag
st Bawp Clacresstany | Fl STee—p— '

L

257 5 8 Hard Orives

- v D Blaich L e P — -

e ll .'J.:
EEEEE=EE

ot
DAL Doy s AR LA -
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Precision Rack 7920 — informacje na temat serwisu
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Rysunek 5. Punkt dotykowy systemu, ogdlne informacje elektryczne, ustawienia zworek i informacje o pamieci
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Demontowanie i montowanie

Tematy:

. Pozycjonowanie produktu

e Zalecane narzedzia

. Niezbedne informacje

. Diody LED obudowy

e Zworkiiztacza

. Demontowanie i montowanie

. Instalacja karty hosta GPU

e Aktualizowanie systemu BIOS

. Przywracanie znacznika serwisowego za pomoca funkcji Easy Restore
. Instalowanie

*  Uzyskiwanie informacji o systemie za pomoca narzedzia QRL

Pozycjonowanie produktu

Precision 7920 Rack to uniwersalna platforma z duzymi mozliwo$ciami rozbudowy pamieci (do 1536 GB), bardzo pojemna pamiecia
masowa i imponujgcymi mozliwoéciami we/wy. Stacja robocza Precision 7920 Rack daje wyjatkowe mozliwosci konfigurowania pamieci
masowej, dzieki ktérym nadaje sie do zastosowan zwigzanych z intensywnym przetwarzaniem danych, ktére wymagaja duzej ilosci pamieci
masowej bez po$wiecania wydajnosci we/wy.

e Performance

o Dwa procesory z serii Intel Xeon Skylake Scalable
o 24 gniazda DIMM obstugujace facznie do 1,5 TB pamieci
o Obstuga maksymalnie osmiu dyskéw twardych.

e Dostepnosé

Zasilacze nadmiarowe (PSU)

Zasilacze, dyski twarde i wentylatory z mozliwoscia wymiany bez wytaczania systemu
Kontroler SATA: PERC9/PERC10/Chipset.

Wewnetrzna karta vFLASH

Kontroler iDRACY Express lub Enterprise z kontrolerem Dell Lifecycle Controller
Opcjonalna funkcja iDRAC Quick Sync I

e Mozliwosci rozbudowy, wejscia/wyjscia, pamieé masowa

Tylko 8 dyskow twardych 3,5" SAS/SATA (z przodu)

Do o$miu opcjonalnych dyskdéw SSD PCle NVMe Express Flash podfaczonych do dwoéch kart PCle ZoomA4.
Architektura sieciowa systemu: 4x 1 GbE lub 2x 10 GbE + 2x 1 GbE

Dostepne opcje RAID zapewniaja jeszcze wyzsza wydajnose

O O O O O O

O O O O
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Zalecane narzedzia

Tabela 16. Zalecane i opcjonalne narzedzia

Tylko do uzytku wewngtrznego klienta — poufne i objgte klauzulg poufnosci

Zalecane narzedzia

Opcjonalne narzedzia

Klucz do zamkniecia systemu

Srubokret nr1inr 2 firmy Philips

Srubokrety Torx T30 T8

Uziemiona opaska antystatyczna na nadgarstek
Mata antystatyczna (ESD)

e Szczypce iglowe do odtgczania kabli i ztaczy w trudno
dostepnych miejscach

e Maly srubokret ptaski do odfaczania matych kabli od ptyt.

Niezbedne informacje

Przed rozpoczeciem serwisowania systemu nalezy zapozna¢ sie z nastepujacymi informacjami:

Wazne objasnienia
Najczestsze kody btedow

Sekwencja uruchamiania/zamykania systemu

Czeste komunikaty o btedach

Kontrola wersji systemu BIOS/oprogramowania wewnetrznego/oprogramowania

To podsumowanie zawiera informacje o bfedach i zdarzeniach generowane przez oprogramowanie wewnetrzne oraz inne systemy
monitorujace elementy komputera. Zdarzenia te moga by¢ zapisywane w dzienniku lub wy$wietlane w jednej z konsol zarzadzajacych

systemem.

Kazde zdarzenie sktada sie z nastepujacych pol:

Demontowanie i montowanie

23



Tabela 17. Czeste komunikaty o btedach
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Pola komunikatu o zdarzeniu

Pozycja

Opis

|dentyfikator komunikatu

Unikalny identyfikator alfanumeryczny zdarzenia. Identyfikator moze sktada¢
sie maksymalnie z o$miu znakdéw i ma dwie czesci:

e Prefiks identyfikatora komunikatu — maksymalnie cztery znaki
alfabetyczne

e Ciag identyfikatora komunikatu — maksymalnie cztery cyfry.

Wiadomo$¢é Tekst komunikatu wy$wietlany uzytkownikowi lub zarejestrowany w wyniku
zdarzenia. Jesli w wiadomosci znajduje tres$¢ zmienna, jest to zaznaczone
kursywq. Zmienne sg opisane w polu Argumenty zdarzenia.

Argumenty Informacje na temat mozliwych warto$ci zmiennych widocznych w tekécie

komunikatu o zdarzeniu. Jesli tekst komunikatu nie zawiera zmiennych, pole to
jest pomijane w opisie zdarzenia.

Szczegdtowy opis

Dodatkowe informacje opisujace zdarzenie.

Zalecane czynnosci

Czynnosci zalecane w celu rozwigzania problemu. Zalecane czynno$ci moga
zaleze¢ od platformy.

Kategoria Filtr dziennika kontrolera Dell Lifecycle Controller uzywany do wyboru czesci
wiadomosci pochodzacych z réznych domen lub od réznych agentow.
Podkategorie Dodatkowy filtr zdarzen.

|dentyfikator putapki/zdarzenia

Numer identyfikacyjny uzywany jako identyfikator putapki alertu SNMP oraz
jako identyfikator zdarzenia, kiedy komunikat jest rejestrowany w dziennikach
systemu operacyjnego.

Waznos$é

Klasyfikacja zdarzenia wedtug jego wptywu na platforme lub system. Mozliwe

stopnie waznosci:

e Waznos¢ 1 — poziom krytyczny — wskazuje katastrofalny problem
produkeyijny, ktéry moze powaznie wptywac na systemy lub elementy
produkcyjne. Mozliwe, ze elementy lub systemy w ogdle nie dziataja.

e Waznos¢ 2 — ostrzezenie — wskazuje powazny problem, ktéry zaktoca
dziatanie elementu lub systemu, ale nie uniemozliwia wykonywania dziatan
na poziomie biznesowym.

e Waznos¢ 3 — informacja — oznacza, ze problem ma $rednie lub
niewielkie konsekwencje i dotyczy czesciowej lub niekrytycznej utraty
funkcjonalnosci. Mozliwosci systemu lub elementu sa ograniczone, ale
dalsze dziatanie jest mozliwe.

Komunikat LCD

Tekst komunikatu o zdarzeniu, ktéry jest wy$wietlany na ekranie LCD systemu.

Poczatkowa wartos¢ domysina

Komunikaty o zdarzeniach powoduja takie czynnosci, jak zarejestrowanie
komunikatu, alert SNMP lub alert e-mail. Zazwyczaj czynnosci te mozna
skonfigurowa¢ za pomoca funkgciji filtrowania czynnoéci zdarzen kontrolera
Dell iDRAC. Ten element zawiera informacje o poczatkowych domysinych
i mozliwych czynno$ciach zdarzen dotyczace komunikatu.

Filtr czynnosci wydarzenia
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Zawiera informacje o dodatkowych konfigurowalnych dziataniach dostepnych
dla czynnoéci zdarzenia odpowiadajacej temu komunikatowi. Informacje te sa
przedstawione w tabeli. Przy kazdej pozyciji jest widoczna warto$¢ TRUE lub
FALSE wskazujgca, czy dana pozycja ma zastosowanie.

o \Widocznos¢ filtra — zdarzenie widoczne w celu filtrowaniu zdarzen
iDRAC.

Alert IPMI — zdarzenie moze generowac alerty IMPI.
Alert SNMP — zdarzenie moze generowac¢ putapki SNMP.
Alert e-mail — zdarzenie moze generowac alerty e-mail.

Rejestr LC — zdarzenie moze generowac wpis rejestru kontrolera Dell
Lifecycle Controller.

o | CD — zdarzenie jest wySwietlane na ekranie LCD systemu.
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Tabela 17. Czeste komunikaty o btedach (cd.)

Pola komunikatu o zdarzeniu

Pozycja Opis

Wyitaczenie zasilania — zdarzenie moze spowodowac wytaczenie systemu.

Cykl zasilania — zdarzenie moze spowodowac wyfaczenie i ponowne
wigczenie systemu.
o Resetowanie — zdarzenie moze spowodowac zresetowanie systemu.

Wiecej informacji na temat listy komunikatow o btedach i zdarzeniach mozna znalez¢ w podreczniku Dell Event and Error Messages
Reference Guide (Podrecznik referencyjny: zdarzenia i komunikaty o bfedach systeméw firmy Dell)

Sekwencja uruchamiania/zamykania systemu

@ UWAGA: System BIOS komputera Precision 7920 Rack BIOS korzysta tylko ze standardu UEFI z warstwa zgodnosci ze starszymi
rozwigzaniami. Warstwa ta jest nazywana modutem obstugi zgodnosci.

Nowe wyswietlanie wynikow testu POST

Ponizej przedstawiono usprawnienia w wyswietlaniu wynikdéw testu POST:

W modelu Precision 7920 Rack wprowadzono nowy wyglad procesu uruchamiania.

Ekran firmy Dell o wysokiej rozdzielczo$ci pojawia sie natychmiast po wigczeniu zasilania.

Na ekranie wida¢ pasek postepu i opis procesu.

Dziatanie klawiszy skrétu pozostaje bez zmian (klawisz <F2> nadal powoduje otwarcie konfiguracji systemu).

W catym procesie uruchamiania wyglad i dziatanie systemu sa spdjne (z jednym wyjatkiem: przy uruchamianiu w starszym trybie system
przechodzi na chwile w tryb tekstowy w celu uruchomienia starszych modutdéw Option ROM).

e Komunikaty o bfedach testu POST sa teraz zgodne ze standardem EEMI (Error Exception Message Initiative).

®| UWAGA: Wszystkie komunikaty o bfedach i ostrzezeniach testu POST sa rejestrowane w dzienniku LC.

e Komunikaty o bfedach i ostrzezeniach modutdéw Option ROM UEFI sa wy$wietlane na ekranie za pomoca protokotu DHP (Driver Health
Protocol) Logika automatycznych napraw jest tez dostepna w trybie wyboru urzadzen rozruchowych tuz przed uruchomieniem.
W razie zwrécenia stanu EfiDriverHealthStatsuConfigurationRequired wyswietlany jest interfejs graficzny naprawy i wczytywany jest
zestaw formularzy kontrolera.

Ulepszono obstuge rozruchu

Oto ulepszenia zwiazane z rozruchem:

e Usprawniono metode zmiany listy urzadzen rozruchowych na podstawie identyfikatoréw FQDD. Dzieki temu w ustawieniach
fabrycznych lub konsoli zarzadzania systemami mozna okresli¢ liste rozruchowa zawierajaca urzadzenia nieobecne aktualnie
w systemie, np. wytaczone karty sieciowe lub inne tryby rozruchu.

Nowa mozliwos¢ przetaczania miedzy trybem LC i BIOS.

Menedzer rozruchu (<F11>) i konfiguracja systemu BIOS (<F2>) zawierajag tylko opcje rozruchowe dostepne w aktualnym trybie
rozruchu.

e (Od nowa zaprojektowano sekwencje uruchamiania.

Diody LED obudowy

Na nastepnych stronach znajduja sie informacje na temat diod LED w obudowie.

Wskazniki LED stanu

®| UWAGA: Wskazniki diagnostyczne nie sg obecne, jesli system jest wyposazony w wyéwietlacz LCD.
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UWAGA: Wskazniki LED stanu sa zawsze wyfaczone i $wieca ciaglym $wiattem pomaranczowym tylko w przypadku, gdy wystapi

btad.

Tabela 18. Wskazniki LED stanu i ich opisy

lkona

Opis

Stan

Dziatanie naprawcze

=

Wskaznik stanu

Wskaznik dysku
twardego

Wskaznik
temperatury

Wskaznik
elektryczny

Wskaznik pamieci

Wskaznik PCle

Wskaznik Swieci na niebiesko, jesli
system jest w dobrym stanie.

Wskaznik miga na pomaranczowo:

e System jest wigczony.

e System jest w trybie gotowosci.

o Wystepuje jakikolwiek bfad. Na
przyktad uszkodzony wentylator,
zasilacz lub dysk twardy.

Wskaznik swieci na pomaranczowo,
gdy wystepuije btad dysku.

Wskaznik $wieci na pomaranczowo
w razie btedéw termicznych

(np. temperatura otoczenia poza
zakresem lub awaria wentylatora).

Wskaznik $wieci na pomaranczowo
w razie bfedéw elektrycznych (np.
nieprawidfowe napiecie lub awaria
zasilacza albo regulatora napiecia).

Wskaznik $wieci na pomaranczowo,
gdy wystepuje btad pamieci.

Wskaznik $wieci na pomaranczowo,
gdy wystepuje btad karty PCle.

Brak wymagan.

Sprawdz dziennik zdarzen systemu lub inne komunikaty
systemowe, aby ustali¢ problem. Aby uzyska¢ wiecej
informacji o komunikatach o btedach, zobacz podrecznik
Dell Event and Error Messages Reference Guide
(Podrecznik referencyjny: zdarzenia i komunikaty

o btedach systemoéw firmy Dell) na stronie
Dell.com/openmanagemanuals > Oprogramowanie
OpenManage.

Proces POST zostaje przerwany bez zadnego sygnatu
wideo z powodu nieprawidtowej konfiguracji pamieci.
Sprawdz sekcje ,,Uzyskiwanie pomocy”.

e Sprawdz dziennik zdarzen systemowych w celu
ustalenia btedu.

e Uruchom odpowiedni test diagnostyczny online.
Uruchom system ponownie i uruchom wbudowane
narzedzia diagnostyczne (ePSA).

e Jedli dyski twarde sa skonfigurowane w macierzy
RAID, uruchom system ponownie i przejdz do
programu konfiguracji karty hosta.

Upewnij sie, ze nie wystepuje zadna z nastepujgcych

sytuacji:

e \Wentylator zostat wymontowany lub jest
uszkodzony.

e \Wymontowano pokrywe systemu, ostone radiatora,
zaslepke modutu pamieci lub wspornik zaslepek
tylnych.

/byt wysoka temperatura otoczenia.

e Przeptyw powietrza na zewnatrz systemu jest
utrudniony.

Jesli problem nie ustapi, sprawdz sekcje ,,Uzyskiwanie

pomocy”.

Sprawdz dziennik zdarzen systemu lub inne komunikaty
systemowe, aby ustali¢ problem. Jesli problem dotyczy
zasilacza, sprawdz wskaznik LED na zasilaczu. Wymontuj
zasilacz i zainstaluj go ponownie. Jesli problem nie ustapi,
sprawdz sekcje ,,Uzyskiwanie pomocy”.

Sprawdz, czy wpisy W rejestrze zdarzen systemu
lub inne komunikaty systemowe wskazuja lokalizacje
uszkodzonego modutu pamigci. Popraw osadzenie
modutdbw pamieci. Jesli problem nie ustapi, sprawdz
sekcje ,Uzyskiwanie pomocy”.

Uruchom ponownie system. Zaktualizuj wymagane

sterowniki karty PCle. Zainstaluj karte ponownie. Jesli

problem nie ustapi, sprawdz sekcje ,,Uzyskiwanie

pomocy”.

@ UWAGA: Wiecej informaciji na temat obstugiwanych
kart PCle mozna znalez¢ w sekcji dotyczacej
instalowania kart rozszerzen.
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Kody wskaznika dysku twardego

Kazdy koszyk dysku twardego ma wskaznik LED aktywnosci i wskaznik LED stanu. Wskazniki daja informacje o aktualnym stanie dysku
twardego. Wskaznik LED aktywno$ci sygnalizuje, czy dysk twardy jest aktualnie uzywany. Wskaznik LED stanu sygnalizuje stan zasilania

napedu.
Wskazniki dysku twardy

2.5" 88D in FlexBay M.2 SSD in FlexBay

.2 Connector

uz

@ UWAGA: Wskazniki LED stanu i aktywnosci dziataja tylko wtedy, gdy ptyta backplane ma koszyki dyskéw w konfiguracii
przedstawionej nizej.

Rysunek 6. Wskazniki dysku twardy

1. Wskaznik aktywnoséci dysku twardego
2. Wskaznik stanu dysku twardego
3. dysk twardy

@l UWAGA: Jesli dysk twardy uzywa trybu AHCI (Advanced Host Controller Interface), wskaznik stanu pozostaje wyfaczony.
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@ UWAGA: Zachowanie wskaznika stanu dysku jest zarzadzane przez funkcje Storage Spaces Direct Nie wszystkie wskazniki stanu
dysku moga by¢ wykorzystywane.

Tabela 19. Kody wskaznika dysku twardego

Wskaznik stanu dysku twardego Stan
Miga na zielono dwa razy na sekunde Trwa identyfikowanie dysku lub przygotowywanie do wymontowania.
Nie Swieci Dysk jest gotowy do wymontowania.

@ UWAGA: Po wigczeniu zasilania wskaznik stanu dysku pozostaje
wytaczony, az wszystkie dyski twarde zostana zainicjowane. W tym
czasie nie mozna wymontowywac dyskow.

Miga na zielono, na pomaranczowo, a nastepnie gasnie Przewidywana awaria dysku.
Miga Swiattern pomaranczowym cztery razy na sekunde Dysk jest uszkodzony.
Powoli miga Swiatfem zielonym Trwa odbudowywanie dysku.
Swieci ciggtym zielonym Swiattem Dysk w trybie online.

Miga $wiattem zielonym przez trzy sekundy, pomaranczowym Odbudowa zatrzymana.
przez trzy sekundy, gasnie po szesciu sekundach

Kody wskaznika kontrolera NIC

Kazdy kontroler NIC z tytu systemu ma wskazniki informujace o aktywnosci i stanie potaczenia. Wskaznik LED aktywno$ci sygnalizuje, ze
dane przeptywaja przez kontroler NIC, a wskaznik LED pofaczenia sygnalizuje szybko$¢ podtaczonej sieci.

1 2
Rysunek 7. Kody wskaznika kontrolera NIC
1. Wskaznik LED stanu tacza
2. Wskaznik LED aktywnosci
Tabela 20. Kody wskaznika kontrolera NIC
Stan Stan
Wskazniki tacza i aktywnosci wytaczone. Kontroler NIC nie ma potaczenia z siecia.
Wskaznik tacza jest zielony, a wskaZznik aktywnos$ci miga na  Kontroler NIC ma prawidtowe potaczenie z siecia o maksymalnej szybkosci
zielono. portu, a dane sa wysytane lub odbierane.
Wskaznik tgcza $wieci na bursztynowo, a wskaznik Kontroler NIC ma prawidtowe pofaczenie z sieciag o szybkosci nizszej niz
aktywnosci miga na zielono. maksymalna szybkos¢ portu, a dane sg wysytane lub odbierane.
Wskaznik tacza jest zielony, a wskaznik aktywnosci jest Kontroler NIC ma prawidtowe pofaczenie z siecia o maksymalnej szybkosci
wytaczony. portu, a dane nie sg wysytane ani odbierane.

Wskaznik tacza jest bursztynowy, a wskaznik aktywnosci Kontroler NIC ma prawidtowe pofaczenie z sieciag o szybkosci nizszej niz
jest wytaczony. maksymalna szybkos¢ portu, a dane nie sa wysytane ani odbierane.

Wskaznik tacza miga na zielono, a wskaznik aktywnosci nie  Wiaczono identyfikacje kontrolera NIC za pomoca programu
Swieci. narzedziowego konfiguracji NIC.
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Kody wskaznikow zasilacza

Zasilacze sieciowe maja przezroczyste, podswietlane uchwyty wskazujace ich stan. PodSwietlenie uchwytu informuje, czy zasilanie jest
dostepne, czy nastapita awaria.

Rysunek 8. Wskaznik stanu zasilania sieciowego

1. Uchwyt/wskaznik stanu zasilacza sieciowego

Tabela 21. Kody wskazujace stan zasilacza sieciowego

Kody wskaznika zasilania

Stan

zielony

Przerywane pomaranczowe
Swiatto

Brak $wiatfa.

Migajgce zielone $wiatto

Swiatto migajace na zielono,
a nastepnie gasnace

Do zasilacza jest podtaczone prawidtowe zrédio energii elektrycznej i zasilacz dziafa.

Oznacza problem z zasilaczem.

Zasilacz nie jest podtaczony do sieci elektryczne;.

Zielone przerywane $wiatfo uchwytu sygnalizuje, ze trwa aktualizowanie oprogramowania sprzetowego

zasilacza.

A OSTRZEZENIE: Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie nalezy odtaczaé kabla
sieciowego ani zasilacza. W razie przerwania aktualizacji oprogramowania sprzetowego
zasilacz nie bedzie dziatat.

Po podtaczeniu zasilacza bez wytaczania komputera uchwyt btyska na zielono pie¢ razy z szybkoscia
czterech blyskow na sekunde, a nastepnie gasnie. Wskazuje to na niezgodnosc¢ zasilacza z innymi
komponentami pod wzgledem sprawnosci, zestawu funkcji, stanu lub obstugiwanego napiecia.

A OSTRZEZENIE: Jesli zainstalowane sa dwa zasilacze, oba musza mieé ten sam typ etykiety.
Na przyktad oba musza mie¢ etykiete Extended Power Performance (EPP). kaczenie
zasilaczy z poprzedniej wersiji stacji roboczych Precision nie jest obstugiwane, nawet jesli
zasilacze maja te same parametry znamionowe. W takiej sytuacji niezgodnos¢ zasilaczy
moze uniemozliwia¢ wiaczenie systemu.

A OSTRZEZENIE: Aby rozwigzaé problem z niezgodnoscia zasilaczy, wystarczy wymienié
zasilacz z migajagcym uchwytem. Wymiana zasilacza w celu dopasowania obu jednostek moze
spowodowac¢ biad i nieoczekiwane zamkniecie systemu. Aby przejs¢ z konfiguracji wysokiej
mocy do niskiej mocy lub odwrotnie, nalezy wylaczyé¢ system.

A OSTRZEZENIE: Zasilacze sieciowe obstuguja napigcie wejsciowe 240 V i 120 V, z wyjatkiem
serii Titanium, ktora obstuguje tylko modele 240 V. Jesli dwa identyczne zasilacze sa
podiaczone do pradu o réznym napieciu, moga dawaé¢ r6zna moc, powodujac niezgodnos¢.

A OSTRZEZENIE: Jesli s3 uzywane dwa zasilacze, oba zasilacze musza byé tego samego typu
i mie¢ taka sama maksymalna moc wyjsciowa.

®| UWAGA: Upewnij sie, ze oba zasilacze maja taka sama moc.

@ UWAGA: taczenie zasilaczy z poprzedniej wersiji stacji roboczych Precision nie jest obstugiwane,
nawet jesli zasilacze maja te same parametry znamionowe. W takiej sytuacji niezgodnosc¢ zasilaczy
moze uniemozliwia¢ wigczenie systemu.
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Kody wskaznika LED iDRAC Direct

Wskaznik LED IDRAC Direct zapala sie, informujac, ze port jest podtaczony i wykorzystywany w ramach podsystemu iDRAC.
Mozna skonfigurowac funkcje iDRAC Direct za pomoca kabla USB-micro USB (typu AB) podtaczonego do notebooka lub tabletu.
W ponizszej tabeli opisano dziatanie funkcji IDRAC Direct przy aktywnym porcie iDRAC Direct:

Tabela 22. Kody wskaznika LED iDRAC Direct

Kody wskaznika LED Stan
iDRAC Direct

Ciagte $wiecenie na zielono  Wskazuje, ze notebook Iub tablet jest podtgczony.
przez dwie sekundy

Miganie na zielono ($wiatto  Wskazuje, ze podtaczony notebook lub tablet zostat rozpoznany.
przez dwie sekundy, brak
Swiatta przez dwie sekundy)

Brak $wiatta Wskazuije, ze notebook lub tablet jest odtaczony.

Kody wskaznika modutu iDRAC Quick Sync 2

Modut iDRAC Quick Sync 2 (opcjonalny) znajduje sie na panelu przednim systemu.

= e §

Rysunek 9. Wskaznik modufu iDRAC Quick Sync 2

Tabela 23. Opis wskaznikéw modutu iDRAC Quick Sync 2

Kody wskaznikéw modutu Stan Sposéb rozwiagzania problemu

iDRAC Quick Sync 2

Nie éwieci (stan domysiny) Oznacza, ze funkcja modutu iIDRAC Quick Jesli lampka nie zapali sie, odfacz i podfacz ponownie
Sync 2 jest wyfaczona. Naci$nij przycisk lewy kabel flex panelu sterowania i sprobuj jeszcze
iDRAC Quick Sync 2, aby wtaczy¢ funkcije raz. Jesli problem nie ustapi, zapoznaj sie z sekcja
modutu Quick Sync 2. Uzyskiwanie pomocy.

Ciagte biate swiatto Wskazuje, ze modut iDRAC Quick Sync Jesli wskaznik LED nie zga$nie, uruchom ponownie
2 jest gotowy do komunikaciji. Naci$nij system. Jesli problem nie ustapi, zapoznaj sie z sekcja
przycisk iDRAC Quick Sync 2, aby wyfaczy¢ Uzyskiwanie pomocy.
modut.

Szybko miga na biato Wskazuje aktywno$¢ transferu danych. ND

Jesli problem nie ustapi, zapoznaj sie z sekcja
Uzyskiwanie pomocy.

Wolno miga na biato Wskazuije, ze trwa aktualizacja ND

oprogramowania wewnetrznego. i, . . . o
prog € 9 Jesli wskaznik nadal miga, nalezy zapoznac sie

z sekcjg Uzyskiwanie pomocy.

Szybko miga na biato pieciokrotnie  Funkcja modutu iDRAC Quick Sync 2 jest Sprawdz, czy funkcja modutu iDRAC Quick Sync 2
i wytacza sie wytaczona. zostata wytagczona w kontrolerze iDRAC.

Jesli problem nie ustapi, zapoznaj sie z sekcja
Uzyskiwanie pomocy.

Wiecej informacji zawiera podrecznik uzytkownika
kontrolera iDRAC dostepny w witrynie dell.com/
idracmanuals lub podrecznik uzytkownika narzedzia
Dell OpenManage Server Administrator dostepny

w witrynie dell.com/openmanagemanuals.

Ciagte bursztynowe $wiatto Wskazuje, ze system jest w trybie Uruchom ponownie system.
awaryjnym.
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Tabela 23. Opis wskaznikow modutu iDRAC Quick Sync 2 (cd.)

Kody wskaznikéw modutu Stan Sposdéb rozwiagzania problemu
iDRAC Quick Sync 2

Jesli problem nie ustapi, zapoznaj sie z sekcja
Uzyskiwanie pomocy.

Swieci przerywanym Oznacza, ze skiadniki sprzetowe modutu Uruchom ponownie system.

bursztynowym $wiattem iDRAC Quick Sync 2 nie reaguja prawidiowo. Jesli prablem nie stapi, zapozna] sie z sekeja

Uzyskiwanie pomocy.

Test Enhanced Preboot System Assessment

W przypadku wystapienia problemu z komputerem nalezy przed skontaktowaniem sig z firma Dell w celu uzyskania pomocy techniczne;
uruchomi¢ program Dell Diagnostics. Celem diagnostyki systemu jest przetestowanie skfadnikéw sprzetowych bez uzycia dodatkowych
urzadzen i bez ryzyka utraty danych. Jeéli nie mozesz samodzielnie rozwigzac problemu, pracownicy serwisu i pomocy technicznej moga
skorzystac¢ z wynikow diagnostyki, aby pomoéc w rozwigzaniu problemu.

Wbudowana diagnostyka systemu Dell

UWAGA: Program Dell Embedded System Diagnostics (Wbudowana diagnostyka systemu Dell) jest takze znany jako test ePSA
(Enhanced Pre-boot System Assessment).

Whbudowana diagnostyka systemu zawiera szereg opcji dotyczacych okreslonych urzadzen i grup urzadzen, ktére umozliwiaja:

Uruchamianie testéw automatycznie lub w trybie interaktywnym.

Powtarzanie testow

WysSwietlanie i zapisywanie wynikow testow.

Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wysSwietlanie dodatkowych informaciji o wykrytych awariach
urzadzen.

Wys$wietlanie komunikatéw o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testow.

Wys$wietlanie komunikatdw o btedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu.

Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomoca programu Boot Manager

Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomocg programu Boot Manager:

system Setup
Lifecycle Controller

Boot Manager
PXE Boot

1. Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz <F11>.
2. Zapomoca klawiszy strzatek w gore i w dét wybierz kolejno opcje Narzedzia systemowe - Uruchom diagnostyke.
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| Boot Manager

Boot Manager Main Menu

Continue Normal Boot

One-shot Menu

Launch System Setup

Launch Lif Controller

System Utilties

e This menu contains a list of system utilities that can be launchad,

Rysunek 10. Menu gtéwne programu Boot Manager

Boot Manager

System Utilities

Launch Diagnostics
BIOS Update Fils Explorer

Reboot System

0 Choose this option to boot Diagnostics.

Rysunek 11. Narzedzia systemowe

3. Poczekaj na automatyczne uruchomienie szybkich testow.

Al Devices Configuration | Resuts | SystemHesth | EveaLog |
. ans
7] f\, Cables eaor [Carre iigh r)
anl RPM (1500 RPM 1580 RPM 1680 FPM
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=B O3 BootEal, [Sysiem Board Fan’ APM 2200 P o280 APM [ez80 PM
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l: System Management
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Rysunek 12. Szybki test

4. Po zakonczeniu testow mozna wyswietli¢ wyniki i dodatkowe informacje na kartach Wyniki, Stan systemu, Konfiguracja i Rejestr
zdarzen.

B. Zamykanie narzedzia wbudowanej diagnostyki systemu.
Aby wyjs¢ z diagnostyki, kliknij przycisk Zakohcz.
7. Po wys$wietleniu monitu kliknij przycisk OK. System uruchomi sie ponownie.

2
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Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomoca kontrolera Dell Lifecycle
Controller

Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomoca kontrolera Dell Lifecycle Controller:

system 3etup
Lifecycle Controller

Boot Manager

N o PXE Boot
1. Podczas uruchamiania systemu nacisnij klawisz F10.
2. Woybierz kolejno opcje Diagnostyka sprzetu —» Wykonaj diagnostyke sprzetu.

Home Hardware Diagnostics
Lifecycle Log

Firmware Update

Hardware Configuration

0S Deployment
Platform Restore Fun Herdware Diagnosiics
Hardware Diagnostics Export Tech Suppart Reprt

Settings

System Setup
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Zworki i ztacza

Zworniki i ztacza na plycie systemowej

15 16 17 18

39 38 3736 35 3433 32

Rysunek 13. Zworniki i ztagcza na plycie systemowej

Tabela 24. Zworniki i ztacza na ptycie systemowej

Pozycja Ztacze Opis

1 J_ODD Ztacze zasilania napedu optycznego

2 A7, A1, A8, A2, A9, A3 Gniazda modutéw pamieci

3 J_FAN2U_6 Ztacze wentylatora 6

4 J_BP3 Ztacze zasilania ptyty montazowej 3

5 J_FAN2U_5 Ztacze wentylatora 5

6 AB, A12, A5, A1, A4, A10 Gniazda modutéw pamieci

7 J_FAN2U_4 Ztacze wentylatora 4

8 INTRUSION_DET Ztacze przefacznika czujnika naruszenia obudowy
9 B7, B1, B8, B2, B9, B3 Gniazda modutbw pamieci
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Pozycja Ziacze Opis

10 J_FAN2U_3 Ztacze wentylatora 3

" J_FAN2U_2 /tacze wentylatora 2

12 J_BP_SIG1 Ztacze sygnatu ptyty montazowe;j 1

13 B6, B12, B5, B11, B4, B10 Gniazda modutbw pamieci

14 J_BP1 Ztacze zasilania ptyty montazowej 1

15 J_FAN2U_1 /tacze wentylatora 1

16 P_LFT_CP Zfacze lewego panelu sterowania

17 procesor CPU2 Gniazdo procesora 2 i modutu radiatora (z ostong
przeciwpytowa)

18 J_R3_X24 zlacze wspornika 3

19 J_BP_SIG2 Ztacze sygnatu ptyty montazowej 2

20 J_BP_SIGO Ztacze sygnatu ptyty montazowej O

21 J_BPO (RSR3_225W) Ztacze zasilania ptyty montazowej O (wspornik 3, PCle, 225
W)

22 J_BP2 (RSR2_225W) Ztacze zasilania ptyty montazowej 2 (wspornik 2, PCle, 225
W)

23 J_BATT_SIG NVDIMM-N — zigcze sygnatu akumulatora

24 J_BATT_PWR NVDIMM-N — ztacze zasilania akumulatora

25 J_USBL_INT wewnetrzne ztagcze USB

26 J_IDSDM Ztgcze IDSDM/VFlash

27 J_NDC Ztgcze NDC

28 J_R2_X24_IT9 ztacze wspornika 2

29 J_R2_3R_X8_IT9 ztacze wspornika 2

30 BATERIA gniazdo baterii

31 J_FRONT_VIDEO zlgcze grafiki

32 J_R1_SS82_3iJ_R1_SS60_1 zfacze wspornika 1

33 J_TPM_MODULE Zfgcze modutu TPM

34 J_SATA_B Zfgcze SATA B

35 J_R1_SS82_1 Ztacze wspornika 1 (opcja Mini PERC)

36 J_SATA_A Zfacze SATA A

37 J_SATA_C Ztacze SATA C (zfacze SATA napedu optycznego)

38 Procesor 1 Gniazdo procesora 1i modutu radiatora

39 P_RGT_CP Ztacze prawego panelu sterowania

Ustawienia zwornikéw na plycie systemowej

Aby uzyska¢ informacje o resetowaniu zwornika w celu wytaczenia hasta, zobacz sekcje Wylaczanie zapomnianego hasta.
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Tabela 25. Ustawienia zwornikow na plycie systemowej

Zworka Ustawienie Opis

PWRD_EN Dostep lokalny do systemu BIOS jest chroniony za pomoca
2 4 6 (defaul) programowych funkcji zabezpieczen.
LLokalne funkcje zabezpieczenh dostepu do systemu BIOS zostang
248 odblokowane przy nastepnym wiaczeniu zasilania.

NVRAM_CLR Ustawienia konfiguracji systemU BIOS zostang zachowane przy

13 6 (defaul) nastgpnym uruchomieniu systemu.

Ustawienia konfiguraciji systemu BIOS zostang wyczyszczone przy
uruchomieniu systemu.

A

Wylaczanie zapomnianego hasta

Funkcje zabezpieczen systemu obejmuja hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu. Uzywane hasta mozna wytaczy¢ za pomoca
zwornika hasta.

Wymagania

A OSTRZEZENIE: Wiele napraw moze byé przeprowadzanych tylko przez certyfikowanego technika serwisowego.
Uzytkownik moze jedynie samodzielnie rozwigzywaé problemy oraz przeprowadzaé proste naprawy opisane odpowiednio
w dokumentacji produktu lub na telefoniczne polecenie zespotu wsparcia technicznego. Uszkodzenia wynikajace
z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja. Nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami
bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem i przestrzega¢ ich.

Kroki

1. Whylacz system i podiaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtgcz system od gniazdka elektrycznego.
2. Zdejmij pokrywe systemu.

8. Przenie$ zwornik na ptycie systemowej ze stykow 2 i 4 (potozenie domysine) na styki 4 i 6.

4. Zainstaluj pokrywe systemu.

Istniejace hasta zostang wytaczone (usuniete) dopiero wtedy, gdy komputer zostanie uruchomiony ze zwornikiem taczacym styki
4 6. Przed przypisaniem nowego hasta systemowego i/lub hasta dostepu do ustawien systemu nalezy jednak przenies¢ zwornik
z powrotem na styki 2 i 4.

@ UWAGA: Jesli nowe hasto systemowe lub hasfo dostepu do ustawien systemu zostanie przypisane, kiedy zwornik jest
zainstalowany na stykach 4 i 6, system wytaczy nowe hasto (lub hasta) przy najblizszym uruchomieniu.

Podfgcz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wiacz system i wszelkie podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne.
Wylacz system i podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtacz system od gniazdka elektrycznego.

5

6

7. Zdejmij pokrywe systemu.

8. Przenie$ zwornik na ptycie systemowej ze stykéw 4 i 6 na styki 2 i 4 (potozenie domysine).
9

Zainstaluj pokrywe systemu.
10. Podiacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wiacz system i wszelkie podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne.
1. Przypisz nowe hasto systemowe i/lub hasto dostepu do ustawieh systemu.

Demontowanie i montowanie

Ponizsze sekcje zawieraja procedury wyjmowania i wymiany komponentdw systemu.
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Pokrywa przednia

Wymontowywanie opcjonalnej pokrywy przedniej

Kroki
1. Odszukaj i zdejmij klucz pokrywy.

@l UWAGA: Klucz pokrywy jest podtaczony do pakietu pokrywy LCD.
2. Odblokuj pokrywe za pomoca kluczyka.

3. Naciénij przycisk zwalniajacy pokrywe i pociagnij za jej lewa krawedz.
4. Odczep prawa krawedz pokrywy i zdejmij ja.

Instalowanie opcjonalnej pokrywy przedniej

Kroki
1. Odszukaj i zdejmij klucz pokrywy.
@l UWAGA: Klucz pokrywy jest podtaczony do pakietu pokrywy LCD.

2. Dopasuj wolng krawedz pokrywy do systemu i wsun ja.
3. Nacisnij przycisk zwalniajacy i nasun lewa krawedz pokrywy na system.
4. Zablokuj pokrywe za pomoca kluczyka.
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Pokrywa systemu

Wymontowywanie pokrywy systemu

Wymagania
1. Wylgcz system i wszelkie podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne.
2. Odfacz system od gniazdka elektrycznego i odtacz urzadzenia peryferyjne od systemu.

Kroki

1. Za pomoca ptaskiego wkretaka obré¢ blokade zatrzasku pokrywy w lewo do potozenia otwartego.
2. Unie$ zatrzask, az pokrywa systemowa odsunie sig, a zaczepy na niej zostang zwolnione z gniazd.
3. Chwyc¢ pokrywe z obu stron i ostroznie zdejmij ja z systemu.

Instalowanie pokrywy systemu

Wymagania

1. Upewnij sie, ze wszystkie wewnetrzne kable sa poprowadzone prawidtowo i podtaczone, zadne narzedzia ani czesci zapasowe nie
zostaty wewnatrz systemu.

Kroki

1. Wyrdéwnaj zaczepy pokrywy systemu z gniazdami na systemie.
2. Naciénij zatrzask pokrywy w doét.
3. Za pomoca ptaskiego wkretaka obré¢ blokade zatrzasku pokrywy w prawo do potozenia zamknigetego.

Kolejne kroki

1. Ponownie podfacz urzadzenia peryferyjne i podtacz system do gniazdka elektrycznego.
2. Wiagcz system i wszelkie podiaczone do niego urzadzenia peryferyjne.
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Naped dyskoéw optycznych

Wyjmowanie napedu optycznego

Wymagania

1. Zdejmij ostone przednia, jesli jest zainstalowana.
2. Zdejmij pokrywe systemu.

Kroki

1. Odfgcz kabel napedu optycznego od napedu.
2. Naciénij niebieski zatrzask i wysun naped optyczny z komputera.

Kolejne kroki

Zainstaluj naped dyskéw optycznych.

Instalowanie napedu optycznego

Kroki

1. Wsun naped optyczny do systemu, az zatrza$nie sie na miejscu.

2. Podtacz kabel do napedu optycznego.

3. Zainstaluj pokrywe systemu i pokrywe przednig, jesli system jest w nig wyposazony.

Demontowanie i montowanie
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Ostona przeptywu powietrza

Wymontowywanie ostony wentylacyjnej

Wymagania
A OSTRZEZENIE:

Nie wolno wiacza¢ komputera przy zdjetej ostonie wentylacyjnej. Komputer moze szybko sie przegrzaé, co spowoduje
jego wylaczenie i utrate danych.

1. Wymontuj zainstalowane w systemie petnowymiarowe karty PCle.
2. Wymontuj karty graficzne, jesli sa zainstalowane.

Kroki

Trzymajac ostone za oba konce, wyjmij ja z systemu.

Kolejne kroki

Zainstaluj ostone.

Instalowanie ostony wentylacyjnej

Wymagania

1. Poprowadz ewentualne kable wewnatrz obudowy wzdiuz jej $cianek i zabezpiecz je we wsporniku.

Kroki

1. Wyréwnaj zaczepy osfony wentylacyjnej z gniazdami na obudowie.

2. Opuséc ostone wentylacyjna i osadz ja.
Przy prawidtowym osadzeniu osfony zaznaczone na niej numery gniazd pamieci powinny by¢ wyréwnane z odpowiednimi gniazdami.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj ewentualne petnowymiarowe karty PCle.
2. Zainstaluj ewentualne karty graficzne.
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Zestaw chtodzenia

Wymontowywanie zestawu wentylatora

Kroki

1. Unie$ dzwignie zwalniajace, aby odblokowa¢ zestaw wentylatora.
2. Przytrzymaj dzwignie zwalniajace i wyjmij zestaw wentylatora z systemu.

Instalowanie zestawu chtodzenia

Kroki

1. Wyréwnaj prowadnice na zestawie chtodzenia z wypustkami w systemie.
2. Opuséc zestaw chiodzenia do systemu, az ztacza wentylatora potacza sie ze ztaczami na ptycie systemowe;j.
3. Unies dzwignie zwalniajace, aby odblokowa¢ zestaw wentylatora.

Wentylatory

Wymontowywanie wentylatora

Wymagania

@ UWAGA: Otwieranie lub zdejmowanie pokrywy systemu, kiedy system jest wigczony, grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Podczas wymontowywania lub instalowania wentylatoréw nalezy zachowa¢ szczegéing ostroznose.

®| UWAGA: Jedli system jest wiaczony, wytacza sie automatycznie po zdjeciu pokrywy systemu.
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A OSTRZEZENIE: Wentylatory umozliwiaja wymiane bez wylaczania urzadzenia. Dla zapewnienia odpowiedniego
chtodzenia wigczonego systemu nalezy wymienia¢ wentylatory pojedynczo.

Kroki

Nacisénij zaczep i wyjmij wentylator z zestawu chiodzenia.

Instalowanie wentylatora
Kroki

1. Trzymajac za zaczep zwalniajacy, dopasuj ztacze w podstawie wentylatora do ztgcza na ptycie systemowe;.
2. Wsun wentylator do zestawu wentylatora, az zaczep zwalniajacy zaskoczy na miejscu.

Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

Wymontowywanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

Wymagania

1. Wymontuj zestaw chtodzenia.

Kroki

Nacisénij przetacznik czujnika naruszenia obudowy i wysun go z gniazda.
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Instalowanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

Kroki

1. Wyréwnaj zaczepy na przetaczniku czujnika naruszenia obudowy z gniazdami na zestawie wentylatora.
2. Pociagnij przetacznik czujnika naruszenia obudowy do géry i doci$nij go, az zablokuje sie na miejscu.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj zestaw chtodzenia.

Dysk twardy

Wymontowywanie zaslepki dysku twardego

Wymagania

1. Zdejmij ostone przednig, jesli jest zainstalowana.

A OSTRZEZENIE: Dla zapewnienia odpowiedniego chtodzenia systemu we wszystkich pustych wnekach dyskow
twardych musza by¢ zainstalowane zaslepki.

Kroki

Naciénij przycisk zwalniajgcy i wyjmij zaslepke z wneki dysku twardego.
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Instalowanie zaslepki dysku twardego

Kroki

Wi

z zaslepke dysku twardego do szczeliny, az ustyszysz klikniecie przycisku zwalniajacego.

Kolejne kroki

1.

W razie potrzeby zainstaluj pokrywe przednia.

Wymontowywanie dysku twardego

Wymagania

N~

A
A

A

W razie potrzeby zdemontuj pokrywe przednia.

Za pomoca oprogramowania do zarzadzania przygotuj dysk twardy do usuniecia. Jesli dysk twardy jest aktywny, zielony wskaznik
aktywnosci lub bteddw miga podczas wytaczania dysku. Gdy wskazniki dysku twardego zgasna, dysk bedzie gotowy do usuniecia.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji kontrolera pamieci masowe;.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ utraty danych, nalezy upewni¢ sie, ze system operacyjny obstuguje instalacje dyskéw
wymienianych bez wylaczania komputera. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

OSTRZEZENIE: Przed wymontowaniem lub zainstalowaniem dysku twardego w czasie, gdy system jest uruchomiony,
nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja karty kontrolera pamieci masowej, aby uzyska¢ pewnos¢, ze adapter hosta zostat
poprawnie skonfigurowany i obstuguje wymontowywanie i instalowanie dyskéw twardych.

OSTRZEZENIE: kaczenie dyskéw twardych z poprzedniej wersiji stacji roboczych Precision nie jest obstugiwane.

Kroki

1.
2.

a4

Nacisnij przycisk zwalniajgcy, aby otworzy¢ uchwyt dysku twardego.
Trzymajac za uchwyt, wysun dysk twardy z gniazda.
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Kolejne kroki

Zainstaluj dysk twardy.

®| UWAGA: Jesli we wnece nie bedzie od razu instalowany nowy dysk twardy, zainstaluj zaslepke w pustej wnece.

Instalowanie dysku twardego

Wymagania

A

)
®

OSTRZEZENIE: Podczas instalowania dysku twardego upewnij sie, ze sasiadujace ze soba dyski twarde zostaty
prawidtowo zainstalowane. Wkitadanie klatki dysku twardego i préba blokady uchwytu obok czesciowo zainstalowanej
klatki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ostony sprezyny i destabilizacji klatki.

UWAGA: Aby unikng¢ utraty danych, nalezy upewnic sig, ze system operacyjny obstuguije instalacje dyskdéw wymienianych bez
wytaczania systemu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji systemu operacyjnego.

UWAGA: Jesli komputer jest wiaczony, to po zainstalowaniu dysku wymienianego bez wyfaczania systemu automatycznie rozpocznie
sie odbudowa macierzy dyskow. Nalezy upewni¢ sie, zamienny dysk twardy jest pusty lub zawiera dane, ktére maja zosta¢ nadpisane.
Wszelkie dane zapisane na zamiennym dysku twardym zostang utracone po jego zainstalowaniu w systemie.

Kroki

1.

Nacisnij przycisk zwalniajacy z przodu dysku, aby otworzy¢ uchwyt.

2. Wsun dysk twardy do gniazda, az pofaczy sie z ptyta montazowa.

3. Zamknij uchwyt dysku twardego, aby zamocowac dysk.
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Rysunek 14. Instalowanie dysku twardego

Kolejne kroki

W razie potrzeby zainstaluj ostone przednia.

Wymontowywanie dysku twardego 3,5" z klatki

Kroki

1. Za pomoca wkretaka krzyzakowego nr 1 wykre¢ $ruby z szyn w klatce dysku twardego.
2. Wyjmij dysk twardy z klatki.

Kolejne kroki

Instalowanie dysku twardego w klatce.
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Instalowanie dysku twardego 3,5" w klatce

Kroki
1. Umies¢ dysk twardy w klatce, tak aby ztgcze dysku byto skierowane do tytu.
2. Dopasuj otwory na $ruby w dysku twardym do otworéw w klatce.
Kiedy dysk jest poprawnie dopasowany, tylna $cianka dysku jest wyrdwnana z tytem oprawy.

3. Wkretakiem krzyzakowym nr 1 dokre¢ wkrety mocujace dysk twardy do klatki.

Wymontowywanie dysku twardego

Wymagania

—

W razie potrzeby zdemontuj pokrywe przednia.

Za pomoca oprogramowania do zarzadzania przygotuj dysk twardy do usuniecia. Jesli dysk twardy jest aktywny, zielony wskaznik
aktywnosci lub bteddéw miga podczas wytaczania dysku. Gdy wskazniki dysku twardego zgasna, dysk bedzie gotowy do usuniecia.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji kontrolera pamieci masowe;.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé utraty danych, nalezy upewnié sig, ze system operacyjny obstuguje instalacje dyskéw
wymienianych bez wylaczania komputera. Wiecej informacji mozna znalezé¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

N

OSTRZEZENIE: Przed wymontowaniem lub zainstalowaniem dysku twardego w czasie, gdy system jest uruchomiony,
nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacja karty kontrolera pamigeci masowej, aby uzyska¢ pewnos$¢, ze adapter hosta zostat
poprawnie skonfigurowany i obstuguje wymontowywanie i instalowanie dyskéw twardych.

A OSTRZEZENIE: kaczenie dyskéw twardych z poprzedniej wersji stacji roboczych Precision nie jest obstugiwane.
Kroki

1. Naciénij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ uchwyt dysku twardego.
2. Trzymajac za uchwyt, wysun dysk twardy z gniazda.
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Kolejne kroki

Zainstaluj dysk twardy.

@l UWAGA: Jesli we wnece nie bedzie od razu instalowany nowy dysk twardy, zainstaluj zaslepke w pustej wnece.

Instalowanie dysku twardego 2,5"

Wymagania

A

®
®

OSTRZEZENIE: Podczas instalowania dysku twardego upewnij sie, ze sasiadujace ze soba dyski twarde zostaty
prawidtowo zainstalowane. Wktadanie klatki dysku twardego i proba blokady uchwytu obok czesciowo zainstalowanej
klatki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ostony sprezyny i destabilizacji klatki.

UWAGA: Aby uniknac¢ utraty danych, nalezy upewnic sig, ze system operacyjny obstuguje instalacje dyskdéw wymienianych bez
wyfaczania systemu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

UWAGA: Jesli komputer jest wigczony, to po zainstalowaniu dysku wymienianego bez wytaczania systemu automatycznie rozpocznie
sie odbudowa macierzy dyskow. Nalezy upewni¢ sig, zamienny dysk twardy jest pusty lub zawiera dane, ktére majg zosta¢ nadpisane.
Wszelkie dane zapisane na zamiennym dysku twardym zostang utracone po jego zainstalowaniu w systemie.

Kroki

1.

Nacisnij przycisk zwalniajacy z przodu dysku, aby otworzy¢ uchwyt.

2. Wsun dysk twardy do gniazda, az pofaczy sie z ptyta montazowa.

3. Zamknij uchwyt dysku twardego, aby zamocowa¢ dysk.
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Rysunek 15. Instalowanie dysku twardego

Kolejne kroki

W razie potrzeby zainstaluj ostone przednia.

Wymontowywanie dysku twardego 2,5" z klatki 3,5"

Kroki

1. Za pomoca wkretaka krzyzakowego nr 1 wykreé $ruby z szyn w klatce dysku twardego 3,5" i wyjmij dysk.
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2. Wykre¢ éruby mocujace dysk twardy 2,5" do zestawu dysku twardego, a nastepnie wyjmij dysk.

Kolejne kroki

Instalowanie dysku twardego w klatce.

Instalowanie dysku twardego 2,5" w klatce 3,5"

Kroki
1. Wiz dysk twardy 2,5" do klatki i dokre¢ Sruby.
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2. Umiesc¢ dysk 2,5" w klatce na dysk 3,5".
3. Dopasuj otwory na $ruby w dysku twardym do otwordéw w klatce.

Moduty pamieci

Wymontowywanie modutéw pamieci

Wymagania

1. Wymontuj ostone wentylacyjna, jesli jest zainstalowana.

A PRZESTROGA: Po wylaczeniu systemu poczekaj, az moduly pamieci ostygna. Moduty pamigci nalezy chwyta¢ za brzegi
i unikaé¢ dotykania komponentéw lub metalowych stykow na modutach.
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A OSTRZEZENIE: Aby zapewnié prawidlowe chtodzenie systemu, w wolnych gniazdach pamiegci nalezy zamontowaé

zaslepki. Zaslepki nalezy zdemontowac tylko wtedy, gdy w danym gniezdzie ma by¢ zamontowany modut pamieci.

Kroki

1.
2.

3.

Odszukaj odpowiednie gniazdo modutu pamieci.
Aby wyja¢ modut pamieci z gniazda, nacisnij dzwignie po obu stronach gniazda modutu pamigci jednocze$nie.

Wyjmij modut pamieci z urzadzenia.

Instalowanie modutéw pamieci

Kroki

1.
2,
3.

Odszukaj odpowiednie gniazdo modutu pamieci.
Otworz klipsy gniazda modutu pamieci na zewnatrz, aby byto mozliwe wiozenie modutu pamieci do gniazda.
Dopasuj ztacze na krawedzi modutu pamieci do wypustki w gniezdzie modutu pamieci i wiéz modut pamieci do gniazda.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wywieraé nacisku posrodku modutu pamieci. Nalezy réwnomiernie naciskaé modut pamigci
na obu koncach.

@l UWAGA: Gniazdo modutu pamigci ma wypustke, ktéra zapobiega nieprawidfowemu witozeniu modutu pamieci.

Kciukami wcisnij modut pamieci, az dzwignie klikng, a modut zostanie osadzony.
Powtérz kroki od 1do 4 tej procedury, aby zainstalowa¢ pozostate moduty pamieci.

Kolejne kroki

1.
2.

52

Wymontuj ostone wentylacyjna, jesli jest zainstalowana.

Aby sprawdzi¢, czy modut pamieci zostat prawidtowo zainstalowany, nacisnij klawisz F2 i wybierz kolejno opcje System Setup main
Menu (Menu giéwne konfiguracji systemu) -> System BIOS > Memory Settings (Ustawienia pamieci). Na ekranie Memory
Settings (Ustawienia pamieci) sprawdz, czy warto$¢ System Memory Size (Wielko$¢ pamieci systemowej) odpowiada pojemnosci
uzyskanej po zainstalowaniu modutéw pamieci.

Jesli wartos¢ ta jest niepoprawna, moze to swiadczy¢ o nieprawidtowym zamontowaniu jednego lub kilku modutéw pamigci. Upewnij
sie, ze modut pamieci jest prawidtowo osadzony w gniezdzie.

Uruchom test diagnostyczny modutdw pamieci w narzedziu do diagnostyki systemu.
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Procesory i radiatory

Wymontowywanie modutu procesora i radiatora

Kroki
1. Przy uzyciu wkretaka Torx T30 poluzuj $ruby.

@l UWAGA: Upewnij sie, ze $ruba jest catkowicie poluzowana przed przejsciem do nastepne;.

2. Wociskajac oba zaciski jednoczes$nie, wyjmij modut procesora i radiatora z systemu.
3. Odtéz modut na bok, ktadac go procesorem do gory.

Rysunek 16. Wymontowywanie radiatora (2U)

Wymontowywanie procesora z modutu procesora i radiatora

Kroki

1. Umie$¢ modut radiatora i procesora tak, aby procesor byt skierowany do gory.
2. Wsun koncowke pfaskiego $rubokreta do gniazda zwalniajagcego oznaczonego z6fta naklejka. Przekre¢ srubokret (bez podwazania),
aby zerwac uszczelke z pasty termiczne;j.

3. Odciagnij zaciski na wsporniku procesora, aby odblokowa¢ procesor z radiatora.
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4. Zdejmij wspornik i procesor z radiatora i pot6z procesor w zasobniku stykami do dotu.
B. Odegnij zewnetrzne krawedzie wspornika, aby oddzieli¢ procesor od wspornika.

@l UWAGA: Pamietaj, aby umiesci¢ procesor i wspornik w zasobniku po zdemontowaniu radiatora.

Instalowanie procesora w module procesora i radiatora

Kroki

1. Umie$¢ procesor w zasobniku procesora.

@l UWAGA: Upewnij sie, ze oznaczenie styku 1 na zasobniku procesora jest dopasowane do oznaczenia styku 1 na procesorze.

2. Zagnij zewnetrzne krawedzie wspornika wokdét procesora, mocujgc procesor w zaczepach na wsporniku.

@l UWAGA: Upewnij sie, ze oznaczenie styku 1 na wsporniku jest dopasowane do oznaczenia styku 1 na procesorze.
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Rysunek 17. Instalowanie wspornika procesora

3. Jedli korzystasz z uzywanego wczesniej radiatora, usun z niego starg paste termoprzewodzaca za pomoca czystej, niestrzepigcej
Sciereczki.

4. Za pomoca specjalnej strzykawki dotaczonej do procesora posmaruj gérna powierzchnig procesora pasta termoprzewodzaca,
zakreslajgc spiralny, czworokatny ksztatt.
A OSTRZEZENIE: Natozenie zbyt duzej ilosci pasty termicznej moze spowodowaé zetkniecie i zanieczyszczenie gniazda

procesora przez nadmiar pasty.

@l UWAGA: Pasta termoprzewodzaca moze by¢ uzyta tylko raz. Zuzyta strzykawke nalezy wyrzucic.

Rysunek 18. Smarowanie gérnej powierzchni procesora pasta termoprzewodzaca

B. Umieé¢ radiator na procesorze i docisnij, az wspornik zatrza$nie sie na radiatorze.
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@ UWAGA:
e Upewnij sie, ze dwa otwory prowadzace na wsporniku sa dopasowane do otworéw na radiatorze.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj modut procesora i radiatora.
2. Zainstaluj ostone wentylacyjna.

Instalowanie modutu procesora i radiatora

Kroki
1. Dopasuj wskaznik styku 1 na radiatorze do ptyty systemowej, a nastepnie umie$¢ modut procesora i radiatora na gniezdzie procesora.

Al OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia zeber radiatora, nie nalezy ich naciskaé.
@l UWAGA: Procesor i radiator nalezy trzymac¢ rownolegle do ptyty systemowej, aby unikna¢ uszkodzenia elementow.

2. Weciénij niebieskie zatrzaski mocujgce do wewnatrz, aby osadzi¢ radiator na miejscu.
3. Zapomoca wkretaka Torx T30 dokre¢ Sruby po kolei.

@l UWAGA: Upewnij sie, ze kazda $ruba jest catkowicie dokrecona przed przejéciem do nastepne;.
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Rysunek 19. Instalowanie modutu procesora i radiatora (2U)

Karta rozszerzen

Wymontowywanie karty rozszerzen ze wspornika

Wymagania

1. W razie potrzeby odtacz kable od karty rozszerzen.

Kroki

1. Wyjmij zatrzask karty rozszerzen ze szczeliny.
2. Trzymajac karte rozszerzenh za krawedzie, wyciagnij ja, az ztacze na krawedzi karty wysunie sie ze wspornika.

Rysunek 20. Wymontowywanie karty rozszerzen ze wspornika 1
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Rysunek 22. Wymontowywanie karty rozszerzen ze wspornika 3

3. Jesli wymontowujesz karte na stafe, zainstaluj metalowa za$lepke w pustej szczelinie i zamknij zatrzask mocujacy karte rozszerzen.

UWAGA: Zatozenie zaslepki na puste gniazdo rozszerzen jest wymagane w celu utrzymania certyfikacji FCC komputera.
Za$lepki zapobiegaja tez przedostawaniu si¢ kurzu i brudu do wnetrza komputera oraz zapewniaja prawidiowy obieg powietrza
chtodzacego wewnatrz obudowy.

4. Wioz zatrzask karty rozszerzen do gniazda, aby zamocowa¢ wspornik.
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Instalowanie karty rozszerzen we wsporniku

Wymagania

1. Rozpakuj karte rozszerzen i przygotuj ja do instalaciji.

®| UWAGA: Odpowiednie instrukcje zawiera dokumentacja dostarczona z karta.

Kroki

Unie$ zatrzask karty rozszerzen i wyjmij zaslepke.

Trzymajac karte rozszerzen za krawedzie, umies¢ ja tak, aby ztacze na krawedzi karty bylo dopasowane do gniazda we wsporniku.
W16z karte rozszerzen do gniazda i dociénij, aby ja catkowicie osadzic¢.

Ao 2

Zamknij zatrzask karty rozszerzen.

Kolejne kroki

1. W razie potrzeby podtacz kable do karty rozszerzen.
2. Zainstaluj wszystkie wymagane sterowniki karty, zgodnie z opisem w dokumentacji karty.

Otwieranie i zamykanie zatrzasku obsady petnowymiarowej karty PCle

Informacje na temat zadania

®| UWAGA: Przed zainstalowaniem petnowymiarowej karty PCle nalezy otworzy¢ zatrzask obsady.

Kroki

1. Aby otworzy¢ zatrzask obsady karty PCle, naci$nij zaczep zwalniajacy.
2. Aby zamkna¢ zatrzask obsady karty PCle, obré¢ zaczep, az zostanie zablokowany.

Wymontowywanie wspornika kart rozszerzen 1
Wymagania

1. Wymontuj karty rozszerzen ze wspornika, jesli sa zainstalowane.
2. Odtacz wszystkie kable podtaczone do wspornika.
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Informacje na temat zadania

UWAGA: W przypadku instalacji nowego wspornika kart rozszerzen 1 upewnij sig, ze klucz VROC zostanie przeniesiony ze starej
karty na nowa.
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Kroki

1. Wyjmij zatrzask karty rozszerzen z gniazda.
2. Trzymajac karte rozszerzen za krawedzie, wyciagnij ja, az ztacze na krawedzi karty wysunie sie ze wspornika.

Rysunek 23. Wymontowywanie wspornika kart rozszerzen 1

Instalowanie wspornika kart rozszerzen 1
Informacje na temat zadania

@ UWAGA: W przypadku instalacji nowego wspornika kart rozszerzen 1 upewnij sig, ze klucz VROC zostanie przeniesiony ze starej
karty na nowa.
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Kroki

1. Wyréwnaj prowadnice na wsporniku z wypustkami z boku systemu.
2. Opué¢ wspornik do systemu, az zlagcze wspornika potaczy sie ze ztaczem na plycie systemowe;.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj karty rozszerzen we wsporniku.
2. Podigcz niezbedne kable do kart rozszerzen.
3. Zainstaluj wszystkie wymagane sterowniki karty, zgodnie z opisem w dokumentacji karty.

Wymontowywanie wspornikow kart rozszerzen 2

Wymagania

1. Wymontuj ostone wentylacyjna, jesli jest zainstalowana.
@l UWAGA: W razie potrzeby zamknij zatrzask uchwytu karty PCle na ostonie wentylacyjnej, aby zwolni¢ peinowymiarowa karte.

2. Wymontuj karty rozszerzen ze wspornika, jesli sa zainstalowane.
3. Odfacz wszystkie kable podtaczone do wspornika.

Kroki

1. Aby wyja¢ wspornik kart rozszerzen 2A:

a. Wkretakiem krzyzakowym nr 2 poluzuj $ruby mocujace wspornik do systemu.
b. Naciénij zaczep zwalniajacy i trzymajac wspornik za krawedzie, wyjmij go ze ztgcza na ptycie systemowe;.

Rysunek 24. Wymontowywanie wspornika kart rozszerzen 2A

2. Wymontowywanie wspornika kart rozszerzen.

Instalowanie wspornika kart rozszerzen 2

Kroki

Aby zainstalowa¢ wspornik karty rozszerzen 2A:

a. Dopasuj srube i zaczep na wsporniku do otworu i gniazda na systemie.
b. Opus¢ wspornik do systemu, az ztacze wspornika potaczy sie ze ztaczem na ptycie systemowej.
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c. Wkretakiem krzyzakowym nr 2 dokrec¢ $ruby mocujace wspornik do systemu.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj karty rozszerzen we wsporniku i podtacz odtaczone kable.
2. Wymontuj ostone wentylacyjna, jesli jest zainstalowana.

@ UWAGA: W razie potrzeby otwérz zatrzask uchwytu karty PCle na osfonie wentylacyjnej, aby zainstalowa¢ pefnowymiarowa
karte.

3. Zainstaluj wszystkie wymagane sterowniki karty, zgodnie z opisem w dokumentacji karty.

Wymontowywanie wspornika kart rozszerzen 3

Wymagania

1. Wymontuj ostone wentylacyjna, jesli jest zainstalowana.

@l UWAGA: W razie potrzeby zamknij zatrzask uchwytu karty PCle na ostonie wentylacyjnej, aby zwolni¢ petnowymiarowa karte.

2. Wymontuj karty rozszerzen ze wspornika, jesli sa zainstalowane.
3. Odfacz wszystkie kable podtaczone do wspornika.

Kroki

1. Whkretakiem krzyzakowym nr 2 poluzuj $rube mocujaca wspornik do systemu.
2. Naciénij zaczep zwalniajacy i trzymajac wspornik za krawedzie, wyjmij go ze ztacza na ptycie systemowe;.

Rysunek 25. Wymontowywanie wspornika kart rozszerzen 3

Instalowanie wspornika kart rozszerzen 3

Kroki

1. Dopasuj nastepujace elementy:
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a. Zaczep na wsporniku z gniazdem na systemie oraz prowadnice na wsporniku z wypustkami na $ciance bocznej systemu.
b. Opu$¢ wspornik do systemu, az zlacze krawedzi wspornika potaczy sie ze ztagczem na ptycie systemowe;j.
Krawedz karty wspornika pofaczy sie z prowadnica wspornika na systemie.

2. Wkretakiem krzyzakowym nr 2 dokre¢ $rube mocujaca wspornik do systemu.

Kolejne kroki
1. Zainstaluj karty rozszerzen we wsporniku i podtacz odtaczone kable.
2. Wymontuj ostone wentylacyjna, jesli jest zainstalowana.

@ UWAGA: W razie potrzeby otwérz zatrzask uchwytu karty PCle na ostonie wentylacyjnej, aby zainstalowa¢ petnowymiarowa
karte.

3. Zainstaluj wszystkie wymagane sterowniki karty, zgodnie z opisem w dokumentacji karty.

Wymontowywanie karty Dell Ultraspeed Drive Duo z ostony karty rozszerzenia

Wymagania

e Zdejmij pokrywe systemul.
e \Wymontuj modut Riser 2

Kroki

1. Naciénij zaczep na koricu ostony i zdejmij ostone karty rozszerzenia.
2. Wykre¢ srube (M2x2,5)
3. Wyjmij karte Dell Ultraspeed Drive Duo z gniazda.

Instalowanie karty Dell Ultraspeed Drive Duo w ostonie karty rozszerzenia

Kroki

1. Wykre¢ srube mocujaca (M2x2,5).

2. W16z karte Dell Ultraspeed Drive Duo do gniazda i wkre¢ $rube mocujaca dysku SSD.
3. Zamknij ostong, zamykajac zatrzask (odgtos kliknigcia).

4. Wsun karte Dell Ultraspeed Drive Duo do gniazda na karte typu Riser.
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B. Zamknij zatrzask zwalniajgcy modutu Riser 1.

6. Zainstaluj nastepujace elementy:
a. Modut Riser 2
b. Pokrywa systemu

Karta vFlash (opcjonalna)

Wymontowywanie karty vFlash

Wymagania

1. W razie potrzeby wyjmij karte PCle o petnej wysokosci z modutu Riser 2.

Kroki

1. Odszukaj gniazdo vFlash na ptycie giéwnej. Aby odszuka¢ ztacze vFlash, zobacz sekcje Zworki i ztacza na ptycie gtowne;.
2. Wyjmij karte vFlash z gniazda [1].

3. Trzymajac za uchwyt, wyjmij karte rozszerzen vFlash z systemu [2].
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Instalowanie karty vFlash

Kroki

1. Odszukaj gniazdo vFlash na ptycie gtbwnej. Aby odszuka¢ ztacze vFlash, zobacz sekcje Zworki i ztacza na ptycie gtownej.
2. Dopasuj karte rozszerzenia vFlash do ziacza na plycie gtéwnej i dociénij, az zostanie mocno osadzona na ptycie gtéwne;.
8. Wibz karte vFlash do gniazda na karcie rozszerzenia vFlash.

Kolejne kroki

1. W razie potrzeby zainstaluj karte PCle petnej wysokosci w module Riser 2.

Karta sieciowa

Wymontowywanie karty sieciowej

Wymagania

1. Wymontowywanie wspornika kart rozszerzen 2.

Kroki

1. Wkretakiem krzyzakowym nr 2 poluzuj sruby mocujace karte sieciowa do ptyty systemowe;.
2. Przytrzymaj karte sieciowa za krawedzie po obu stronach punktu uchwytu i unie$ ja, aby ja wyjac¢ z plyty systemowej.
3. Przesun karte ku przodowi systemu, az ztacza Ethernet zostang uwolnione z gniazd w panelu tylnym.
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Instalowanie karty sieciowej

Kroki

1. Ustaw karte pod katem, tak aby ziacza Ethernet pasowaty do szczeliny w panelu tylnym.

2. Dopasuj $ruby mocujace z tytu karty do otwordw na plycie systemowsej.

3. Dociénij punkty uchwytu na karcie, az zfacze karty zostanie prawidtowo osadzone w gniezdzie na plycie systemowe;j.
4. Whkretakiem krzyzakowym nr 2 dokre¢ wkrety osadzone mocujace karte sieciowa do plyty systemowsej.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj wspornik karty rozszerzen 2.

Ptyta montazowa dyskow twardych

Wymontowywanie ptyty montazowej dyskéw twardych

Wymagania

A
A

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia dyskow twardych i plyty montazowej, przed wymontowaniem plyty
montazowej nalezy wymontowac dyski twarde.

OSTRZEZENIE: Przed wymontowaniem dyskéw nalezy zwrécié uwage na ich numery i tymczasowo odpowiednio
oznaczy¢ dyski, aby moéc ponownie zainstalowaé dyski w tej samej kolejnosci.

Wymontuj osfone wentylacyjna.

Wymontuj zestaw chiodzenia.

Wymontuj pokrywe ptyty montazowe;.
Wymontuj wszystkie dyski twarde.

Odtacz wszystkie kable od ptyty montazowe;.

S FNEIESIES

Kroki

Nacisénij zaczepy zwalniajace i unies ptyte montazowa, aby odfaczy¢ jg od zaczepdw na systemie.
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Rysunek 26. Wymontowywanie ptyty montazowej dyskéw twardych

Instalowanie ptyty montazowej dyskow twardych

Kroki

1. Uzyj zaczepdw na systemie jako prowadnic do dopasowania ptyty montazowej dyskéw twardych.

2. Przesun ptyte montazowa dyskéw twardych do dotu, az zaczepy zwalniajace zatrzasna sie. W razie potrzeby dokre¢ $ruby na ptycie
montazowej.

Kolejne kroki

Podtacz wszystkie kable do ptyty montazowe;.
Zainstaluj wszystkie dyski twarde.

Zainstaluj pokrywe ptyty montazowej.
Zainstaluj zestaw chtodzenia.

Zainstaluj ostone wentylacyjna.

S F NSTECIES

Przedni modut USB

Wymontowywanie przedniego modutu USB

Wymagania

1. Zdejmij pokrywe przednia.
2. Zdejmij pokrywe systemu.

Kroki

1. Wyjmij kabel i wykre¢ $rube mocujaca modut USB do systemu.
2. Naciénij kabel i odtacz go od komputera.
3. Wyjmij przedni modut USB z urzadzenia.
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Instalacja przedniego panelu portéw USB

Kroki

1. Umie$¢ przedni panel portow USB w gniezdzie w komputerze.
2. Podiacz i wsun kabel panelu USB i dokre¢ srube mocujaca.
3. Umiesc¢ kabel w prowadnicy.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe systemu.
2. Zainstaluj pokrywe przednia.

Wewnetrzne urzadzenie pamieci masowej USB (opcjonalne)

Wymiana opcjonalnego wewnetrznego urzadzenia pamieci masowej USB

Kroki

1. Odszukaj ztacze USB lub urzadzenie USB na ptycie systemowej.
2. Jesli urzadzenie USB jest zainstalowane, odfacz je.
3. Podtacz nowe urzadzenie USB.

Kolejne kroki

1. Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz <F2>, aby wy$wietli¢ ekran System Setup, i sprawdz, czy urzadzenie USB zostato
wykryte w systemie.

Zasilacz

Wymontowywanie zaslepki zasilacza

Za$lepke nalezy instalowac tylko we wnece drugiego zasilacza.
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Kroki

Instalujac drugi zasilacz, nalezy wymontowac zaslepke z wneki, pociagajac ja na zewnatrz.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewnié prawidiowe chiodzenie systemu w konfiguracji bez nadmiarowosci, nalezy zainstalowaé
zaslepke we wnece drugiego zasilacza. Wymontuj zaslepke zasilacza tylko wtedy, gdy instalujesz drugi zasilacz.

Instalowanie zaslepki zasilacza

Zaslepke nalezy instalowac tylko we wnece drugiego zasilacza.

Kroki

Dopasuj zaslepke zasilacza do gniazda zasilacza i dociénij ja, az zatrzasnie sie na miejscu.

Wymontowywanie zasilacza sieciowego

Wymagania

A OSTRZEZENIE: System wymaga jednego zasilacza do normalnego dziatania. W systemach z konfiguracja nadmiarows,
jesli nie chcesz wylacza¢ komputera, wymieniaj zasilacze pojedynczo.
1. Odtacz kabel zasilania od zrodta zasilania i od zasilacza, ktéry zamierzasz wymontowac, a nastepnie uwolnij kabel z paska na uchwycie

zasilacza.

Kroki

Nacisnij zatrzask zwalniajacy i wysun zasilacz z systemu, pociagajac za uchwyt.
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Instalowanie zasilacza sieciowego

Kroki

Wsun zasilacz do systemu, az bedzie catkowicie osadzony, a zatrzask zwalniajgcy zaskoczy na swoim migjscu.

Kolejne kroki

1. Podigcz kabel zasilania do zasilacza, a druga koncowke podfacz do gniazdka elektrycznego.

A| OSTRZEZENIE: Podtaczony kabel zasilania nalezy zabezpieczyé paskiem.

Pityta systemowa

Wymontowywanie ptyty systemowej

Wymagania

A OSTRZEZENIE: W przypadku korzystania z modutu Trusted Platform Module (TPM) z kluczem szyfrujagcym podczas
konfiguracji programu lub systemu moze zosta¢ wyswietlony monit o utworzenie klucza przywracania. Nalezy pamieta¢,
aby utworzy¢ i bezpiecznie przechowywac ten klucz przywracania. Po wymianie plyty systemowej nalezy poda¢ klucz
przywracania przy uruchamianiu systemu lub programu, aby uzyskaé¢ dostep do zaszyfrowanych danych na dyskach
twardych.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy podejmowaé préb wymontowania modutu TPM z plyty systemowej. Zainstalowany modut
TPM jest kryptograficznie powigzany z dana plyta systemowa. Proba wymontowania modutu TPM narusza to powiazanie
kryptograficzne, a modutu nie mozna zainstalowaé¢ w innej plycie systemowej.

1. Wymontuj nastepujace komponenty:

Ostona przeptywu powietrza

Zestaw chtodzenia

Naped dyskéw optycznych

Zasilacz(e)

Wszystkie ptyty instalacyjne kart rozszerzen
Karta vFlash

Modut USB 3.0

Wewnetrzne urzadzenie pamieci masowej USB (jesli jest zainstalowane)
Gniazdo procesora i modutu radiatora
Zaslepka procesora i pamieci

A

T TS 0 Qa0 T o

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia stykéw procesora podczas wymiany uszkodzonej plyty systemowej,
nakryj gniazdo procesora przykrywka ochronna.

k. Moduty pamigci
.  Karta sieciowa

Kroki
1. Odfacz wszystkie przewody od ptyty systemowsj.

A
A

OSTRZEZENIE: Podczas wyjmowania plyty systemowej nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przycisku identyfikacji
systemu.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowaé plyty systemowej, trzymajac za modut pamieci, procesor lub jakikolwiek inny
komponent systemu.

2. Przytrzymaj plyte systemowa za uchwyt, pociagnij za niebieski kotek zwalniajacy, unie$ ptyte systemowa i przesun ja ku przodowi ramy
montazowej.
Przesuniecie ptyty systemowej do przodu powoduje uwolnienie ztaczy z gniazd w ramie montazowe;.
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3. Wyjmij ptyte systemowa z ramy montazowe;.

Instalowanie plyty systemowej

Kroki

1. Rozpakuj nowy zestaw ptyty systemowe;j

A
A

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowaé plyty systemowej, trzymajac za modut pamieci, procesor lub jakikolwiek inny
komponent systemu

OSTRZEZENIE: Podczas instalowania plyty systemowej nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié przycisku identyfikacji
systemu.

2. Trzymajac za uchwyt, dociénij ptyte systemowa ku tyfowi systemu, az zostanie osadzona (charakterystyczne klikniecie).

Kolejne kroki

1. Zainstaluj modut TPM (Trusted Platform Module).

®

UWAGA: Modut TPM jest trwale pofaczony z ptyta systemowa i nie mozna go zdemontowac. Zastgpczy modut TPM zostanie
dostarczony z ptyta systemowa, jesli uzywana plyta systemowa zawierata modut TPM.

2. Zainstaluj nastepujace komponenty:
Karta sieciowa
Wewnetrzne urzadzenie pamieci masowej USB (jesli jest uzywane)
Modut USB 3.0
Karta vFlash
Naped dyskdéw optycznych
Wszystkie ptyty instalacyjne kart rozszerzen
Gniazdo procesora i modutu radiatora
Zaslepka procesora i pamieci
Moduty pamieci
Zestaw chtodzenia
Ostona przeptywu powietrza
. Zasilacz(e)
3. Podtacz wszystkie kable do ptyty systemowej.

xT T SQ@ o ap o

@ UWAGA: Upewnij sie, ze kable wewnatrz systemu sa poprowadzone wzdtuz écianki ramy montazowej i zabezpieczone we
wsporniku.
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Funkcja Easy Restore umozliwia przywrécenie niektérych ustawien konfiguracyjnych, w tym znacznika serwisowego, licencji iDRAC
oraz modutdw identyfikacyjnych OEM (jeéli te ostatnie dwa elementy sga wymagane). Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
,Przywracanie znacznika serwisowego za pomoca funkcji Easy Restore”. Podczas pierwszego uruchomienia ptyty systemowej pojawi
sie ekran z ustawieniami, ktére mozna przywrécic.

@ UWAGA: Jesli z jakiegokolwiek powodu funkcja Easy Restore nie zostanie uruchomiona, nalezy wprowadzi¢ znacznik serwisowy
recznie. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie ,, Aktualizowanie znacznika serwisowego”. Inne problemy z konfiguracja
réwniez wymagaja recznych czynnosci — na przykiad do zaimportowania licencji IDRAC nalezy uzy¢ interfejsu graficznego
kontrolera iDRAC.

Zaimportuj nowa lub istniejaca licencje kontrolera iDRAC Enterprise. Aby uzyska¢ wiecej informacii, zobacz podrecznik Integrated Dell
Remote Access Controller User's Guide (Podrecznik uzytkownika kontrolera IDRAC) na stronie internetowej dell.com/esmmanuals.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
a. Przywré¢ znacznik serwisowy za pomoca funkcji Easy Restore. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji , Easy restore”.

b. Jesli nie utworzono kopii zapasowej znacznika serwisowego na urzadzeniu pamieci masowe;j flash, nalezy wprowadzi¢ znacznik
serwisowy recznie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji , Wprowadzanie znacznika serwisowego”.

C. Zaktualizuj system BIOS i kontroler iDRAC.
d. Wiacz modut TPM. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji , Wiaczanie modutu TPM”.

Uktad Trusted Platform Module

Wymiana modutu TPM

Wymagania

®
®

OSTRZEZENIE: Nie nalezy podejmowaé préb wymontowania modutu TPM z plyty systemowej. Zainstalowany modut
TPM jest kryptograficznie powigzany z dang plyta systemowa. Préba wymontowania modutu TPM narusza to powigzanie
kryptograficzne, a modutu nie mozna zainstalowaé¢ w innej plycie systemowej.

UWAGA: Modut jest elementem typu FRU (Field Replaceable Unit). Procedury wymontowywania i instalowania tego elementu moga
wykonywacé tylko certyfikowani serwisanci firmy Dell.

UWAGA: Kazde sanki maja gniazdo TPM na ptycie systemowe;j.

Kroki

1.

Odszukaj gniazdo TPM na ptycie systemowse;.

®| UWAGA: Aby odszuka¢ gniazdo na ptycie systemowej, zobacz sekcje Ztacza na ptycie systemowe;.

Dopasuj ztacza krawedziowe modutu TPM do gniazda ztacza.
W16z modut TPM do ztacza modutu TPM tak, aby plastikowy nit byt dopasowany do gniazda na ptycie systemowe;.
Nacisnij plastikowy nit, az zatrza$nie sie na miejscu.

Rysunek 27. Instalowanie modutu TPM
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Kolejne kroki

1. Zainstaluj ptyte systemowa.

Inicjowanie modutu TPM dla uzytkownikéw funkcji BitLocker

Kroki

Zainicjuj obstuge modutu TPM.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sig¢ w punkcie Zainicjuj obstuge modutu TPM.

Stan modutu TPM zmieni sie na Wiaczony, aktywny.

Inicjowanie modutu TPM 1.2 dla uzytkownikéw funkcji Intel TXT

Kroki

1. Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz F2, aby wy$wietli¢ program konfiguracji systemu.

2. Na ekranie System Setup Main Menu (Menu giéwne) kliknij pozycje System BIOS - System Security Settings (Ustawienia
zabezpieczen systemu).

3. Dla opcji TPM Security (Zabezpieczenia modutu TPM) wybierz ustawienie On with Pre-boot Measurements (Wtaczone
z pomiarami przed uruchomieniem).

Dla opcji TPM Command (Polecenie modutu TPM) wybierz ustawienie Activate (Aktywuj).
Zapisz ustawienia.

Uruchom ponownie system.

Ponownie przejdz do programu konfiguracji systemu.

© N O oA

Na ekranie System Setup Main Menu (Menu gtéwne) kliknij pozycje System BIOS — System Security Settings (Ustawienia
zabezpieczen systemu).

9. Dla opcji Intel TXT wybierz ustawienie On (Waczone).

Panel sterowania

Wymontowywanie lewego panelu sterowania

Wymagania

1. Wymontuj ostone wentylacyjna
2. Aby tatwiej wymontowac lewy panel sterowania, wyjmij zestaw wentylatora 1, aby uzyska¢ dostep do dzwigni kabli.

Kroki

1. Odciagnij zatrzask kabla i odtacz kabel panelu sterowania od plyty systemowej.
2. Whkretakiem krzyzakowym nr 1 poluzuj $ruby (6) mocujace panel sterowania i tunel kabli do systemu.
3. Trzymajac panel sterowania i tunel kabli za krawedzie, wyjmij panel sterowania razem z tunelem z systemu.
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Instalowanie lewego panelu sterowania

Kroki

Poprowadz kabel panelu sterowania przez boczna cianke systemu.

Wyréwnaj panel sterowania z gniazdem panelu sterowania na systemie i podfacz go.
Podtacz kabel panelu sterowania do ptyty systemowej i zamocuj go za pomoca zatrzasku.

N N

Whkretakiem krzyzakowym nr 1 wkreé¢ sruby (6) mocujace panel sterowania i tunel kabli do systemu.

Kolejne kroki

1. W razie potrzeby zainstaluj wentylator 1.
2. Zainstaluj ostone wentylacyjna.

Wymontowywanie prawego panelu sterowania

Wymagania

1. Wymontuj ostone wentylacyjna
2. Wymontuj zestaw wentylatora.

Kroki

1. Odfacz kabel VGA od ptyty systemowse;.

2. Odciagnij zatrzask kabla i odfacz kabel panelu sterowania od ptyty systemowe;j.

3. Wkretakiem krzyzakowym nr 1 poluzuj $ruby (6) mocujace panel sterowania i tunel kabli do systemu.

4. Trzymajac panel sterowania i tunel kabli za krawedzie, wyjmij panel sterowania razem z tunelem z systemu.

Demontowanie i montowanie 75



Tylko do uzytku wewngtrznego klienta — poufne i objgte klauzulg poufnosci

Instalowanie prawego panelu sterowania

Kroki

1. Poprowad? kabel panelu sterowania i kabel VGA przez boczna $cianke systemu.

2. Wyréwnaj panel sterowania z gniazdem panelu sterowania na systemie i podtacz go.

3. Podtacz kabel VGA do plyty systemowe;.

4. Podtacz kabel panelu sterowania do plyty systemowej i zamocuj go za pomoca zatrzasku.

B. Wkretakiem krzyzakowym nr 1 wkre¢ $ruby (6) mocujace panel sterowania i tunel kabli do systemu.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj zestaw chfodzenia.
2. Zainstaluj ostone wentylacyjna.

Instalacja karty hosta GPU
W tej sekcji opisano procedury instalacji nastepujacych skiadnikow sprzetowych:

Instalacja alternatywnego modutu Riser

W tej sekcji opisano instalacje alternatywnej karty riser na ptycie gtownej. Alternatywna karta riser 3 jest wymagana dla toréw PCle X 16
obstugujacych karte graficzng NVIDIA Quadro K4200. Zapewnia ona najlepsza wydajno$¢ tej karty.
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Aby zainstalowac alternatywna karte riser, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wyjmij wszystkie istniejace karty riser i kable zasilania karty graficznej z obudowy w gniezdzie 3.
2. Wit6z i mocno wciénij alternatywna karte riser 3 do odpowiedniego gniazda na plycie gtownej, az zostanie prawidiowo osadzona.
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Instalacja kart hosta Teradici Tera2220

W tej sekcji opisano instalacje kart hosta Teradici w systemie. Karty hosta powinny mie¢ zainstalowane niskoprofilowe klamry kart PCI
pasujgce do modutu Riser 1 w komputerze Dell Precision Rack 7910.

Aby zainstalowa¢ karte hosta, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wyjmij z obudowy modut niskoprofilowy z modutem Riser 1.
2. Otwoérz klamre karty PCI z tytu modutu.

3. Otwodrz zacisk mocujacy niskoprofilowa karte PCI.
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MDA D LUAD

4. Zainstaluj trzy karty hosta Teradici w odpowiednich gniazdach PCle.
B. Upewnij sie, ze karty sa doci$niete do konica i rGwno ustawione, a nastepnie zamknij i doci$nij klamry mocujace.

6. Zainstaluj kable przycisku zasilania karty hosta w gniazdach z tytu kart hosta Teradici. Ponizsza ilustracja przedstawia tylna cze$¢
modutu niskoprofilowego i kart hosta
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7. Zainstaluj modut niskoprofilowy z powrotem w gniezdzie 1 w obudowie. Upewnij sig, ze kable przycisku zasilania nie sg $ci$niete
pomiedzy modutem a obudowa.
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8. Upewnij sie, ze modut jest prawidtowo wyréwnany, i dociénij go mocno, aby osadzi¢ go w gniezdzie.
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9. Wyjmij przegrode powietrzng procesoréw z obudowy.

10. Poprowad? kabel przycisku zasilania od najblizszej karty hosta Teradici, jak pokazano ponizej, i poctacz 2-stykowe gniazdo zerskie do
ztacza P34 na plycie glowne;j.
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1. Podiacz pozostate ztacza farncuchowo, taczac 2-stykowe gniazdo zenskie na kazdym kolejnym kablu z gniazdem meskim na poprzednim
kablu.
12. Ponownie zainstaluj przegrode powietrzna na radiatorach procesoréw

Instalacja kart graficznych NVIDIA Quadro K4200

W tej sekcji opisano instalacje kart graficznych NVIDIA w systemie.

Karty hosta powinny mie¢ zainstalowane niskoprofilowe klamry kart PCI pasujace do modutu Riser 1 w komputerze Dell Precision Rack
7910.
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Aby zainstalowa¢ karty graficzne, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Zainstaluj kable zasilania karty graficznej w gniazdach riser 2 i 3, jak pokazano ponize;j.

_— - P © o — ”
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3. Podtacz drugie 6-stykowe ztacze tego samego kabla zasilania do drugiej karty i zainstaluj karte w gérnym gniezdzie karty Riser 2.
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B. Podigcz 6-stykowe ztacze kabla zasilania do trzeciej karty i zainstaluj karte w gérnym gniezdzie karty riser 3.
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7. Tylna cze$¢ systemu powinna wygladac jak na ponizszym diagramie. W gniazdach 1-6 powinny by¢ zainstalowane karty PCI.
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Instalowanie kabli faczacych karty hosta Teradici z procesorami
graficznymi
W tej sekcji opisano instalacje kabli mini-DisplayPort (mDP)-DisplayPort (DP) dla kart hostow Teradici w komputerze.

Tabela 26. Instalowanie kabli kart hosta Teradici

Karta hosta Teradici 2220 NVIDIA Quadro K4200
Gniazdo PCI 1 <> Gniazdo PCl 4
Gniazdo PCI 2 <> Gniazdo PCI 5
Gniazdo PCI 3 <> Gniazdo PCI 6

Aby przeprowadzi¢ instalacje kabli, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Podtacz kable mDP do DP od portu 2 karty graficznej do portu 1 na kartach hosta Teradici, jak pokazano ponize;j.
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3. Upewnij sig, ze wszystkie kable sa prawidtowo osadzone, a w razie potrzeby uporzadkuj je.
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4. System jest teraz gotowy do konfiguracij.

Aktualizowanie systemu BIOS

Aby zaktualizowa¢ system BIOS, wykonaj nastepujace czynnosci:

Kroki

1. Skopiuj plik z aktualizacjg systemu BIOS na urzadzenie USB.

Podtacz urzadzenie USB do dowolnego portu USB w systemie.

Wiagcz system.

Podczas uruchamiania systemu nacisnij klawisz F11, aby wy$wietli¢ ekran Boot Manager (Menedzer uruchamiania).

oM oN

PrzejdZ do opcji System Utilities (Narzedzia systemowe) > BIOS Update File Explorer (Eksplorator plikéw aktualizacji systemu
BIOS), a nastegpnie wybierz podtaczone urzadzenie USB.

6. Na ekranie BIOS Update File Explorer wybierz plik aktualizacji systemu BIOS.
Zostanie wyswietlone narzedzie BIOS Update Utility wraz z informacjami o biezacej i nowej wersiji systemu BIOS.

7. Wybierz opcje Continue BIOS Update (Kontynuuj aktualizacje systemu BIOS), aby zainstalowa¢ aktualizacje.

Przywracanie znacznika serwisowego za pomoca funkcji

Easy Restore

Funkcja Easy Restore umozliwia przywracanie znacznika serwisowego, licencji, konfiguracji UEFI oraz danych konfiguracji systemu po
wymianie ptyty systemowej. Wszystkie dane sa automatycznie zapisywane na noéniku Flash. Kiedy system BIOS wykryje nowa ptyte
systemowa, a w urzadzeniu Flash zapisany jest znacznik serwisowy, w systemie BIOS wys$wietlany jest monit o przywrécenie informacji
z kopii zapasowej.

Informacje na temat tego zadania
Ponizej znajduje sie lista dostepnych opciji:

e Nacisnij przycisk Y, aby przywrdéci¢ znacznik serwisowy, licencje i informacje diagnostyczne.
e Nacisnij przycisk N, aby przejs¢ do opciji przywracania programu Lifecycle Controller.
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e Nacisnij klawisz F10, aby przywréci¢ dane z wczesniej utworzonego profilu sprzetowego serwera.

®| UWAGA: Po zakonczeniu przywracania system BIOS wy$wietli monit o przywrécenie danych konfiguracii.

e Nacisnij przycisk Y, aby przywrdéci¢ dane konfiguracji systemu.
Nacisnij przycisk N, aby uzy¢ domysinych ustawien konfiguracii.

®| UWAGA: Po zakonczeniu przywracania system zostanie uruchomiony ponownie

Reczne aktualizowanie znacznika serwisowego

Po wymianie ptyty systemowej, jedli funkcja Easy Restore nie zadziata, wykonaj ten proces, aby recznie wprowadzi¢ znacznik serwisowy za
pomoca programu konfiguracji systemu.

Informacje na temat tego zadania
Jedli znasz znacznik serwisowy systemu, mozesz go wprowadzi¢ w menu programu konfiguracji systemu.

Wiacz system.

Naciénij klawisz F2, aby wy$wietlic program konfiguracji systemu.

Kliknij opcje Service Tag Settings (Ustawienia znacznika serwisowego).
Wprowadz znacznik serwisowy.

Ao e

@ UWAGA: Mozna wprowadzi¢ znacznik serwisowy tylko wtedy, gdy pole Service Tag (Znacznik serwisowy) jest puste. Upewnij
sie, ze wprowadzony znacznik serwisowy jest poprawny. Po wprowadzeniu znacznika serwisowego nie mozna go zmienic.

5. Kiliknij przycisk OK.

Instalowanie

Instalowanie komputera Precision 7920 Rack wymaga zapoznania sie z nastepujacymi tematami:

e Szyny do szafy serwerowej
e |nicjowanie systemu
e Konfiguracja podstawowa

Szyny do szafy serwerowej

Oferta szyn obejmuje dwa rodzaje elementdw: wsuwane i statyczne.

Szyny wsuwane umozliwiaja petne wysuwanie modutdbw z szafy na potrzeby serwisowania. Sa dostepne z opcjonalnym ramieniem do kabli
(CMA) lub bez niego.
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Szyny statyczne obstuguja wigcej réznych szaf niz szyny wsuwane. Nie umozliwiaja jednak serwisowania w szafie serwerowej, w zwigzku
Z tym nie sg zgodne z ramieniem CMA.

Najwazniejsza kwestig podczas wybierania szyn jest okreslenie typu szafy serwerowej, w ktérej zostang zamontowane. Oba rodzaje

szyn mozna montowa¢ bez uzycia narzedzi w 4-wspornikowych szafach serwerowych o szerokoéci 48,26 cm (19 cali) zgodnych ze
standardem EIA-310-E, z otworami kwadratowymi i niegwintowanymi otworami okragtymi. Oba rodzaje szyn mozna réwniez montowac
przy uzyciu narzedzi w 4-wspornikowych szafach serwerowych z otworami gwintowanymi, ale tylko bardziej uniwersalne szyny statyczne
umozliwiajg montaz w szafach 2-wspornikowych (Telco).

W tabeli ponizej przedstawiono konfiguracje szyn wsuwanych i statycznych oraz obstugiwane szafy serwerowe:

Tabela 27. Szyny wsuwane i statyczne

Identy | Interfejs Typ szyny Obstugiwane typy szaf serwerowych

fikato | montazowy

r 4-wspornikowa 2-wspornikowe

szyny Otwory Otwory Otwory Montaz plaski | Srodkowy
kwadratowe okragte gwintowane

B6 Ready Rails Il Szyny wsuwane |V v vV X X
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Tabela 27. Szyny wsuwane i statyczne (cd.)

Identy | Interfejs Typ szyny Obstugiwane typy szaf serwerowych
fikato | montazowy
r 4-wspornikowa 2-wspornikowe
szyny Otwory Otwory Otwory Montaz plaski | Srodkowy
kwadratowe okragte gwintowane
B4 Ready Rails Static v v vV v v
(Statyczny)

UWAGA: Srub nie ma w zadnym zestawie ze wzgledu na to, ze w szafach z otworami gwintowanymi stosowane sa rézne gwinty.
Dlatego tez uzytkownicy musza uzy¢ wiasnych érub do zamontowania szyn w gwintowanych szafach serwerowych.

®| UWAGA: W przypadku szyn wsuwanych teb $ruby moze mie¢ érednice maksymalnie 10 mm.

Dla wyboru szyn sa tez istotne inne czynniki:
e (dlegltos¢ miedzy przednim a tylnym kotierzem montazowym szafy serwerowsej.

e Rodzajilokalizacja wyposazenia zamontowanego w tylnej czesci szafy, takiego jak jednostki dystrybucji zasilania (PDU).
e (Ogodlna glebokos¢ szafy.

Szyny statyczne maja szerszy zakres regulacji i mniejsze wymiary niz szyny wsuwane. Wynika to z ich mniejszej ztozonosci i braku obstugi
ramienia CMA.

Tabela 28. Mozliwosci regulacji szyn statycznych

Identyfika | Typ szyny | Zakres regulacji szyny (mm) Gtebokos¢ montazu
tor szyny (mm)
Otwory kwadratowe Otwory okragte Otwory gwintowane bez Z ramienie
ramienia m do kabli
Min. maksymal | Min. maksymal | Min. maksymal | do kabli
nie nie nie
B6 Szyny 676 868 662 861 676 883 714 845
wsuwane
B4 Static 608 879 594 872 604 890 622 n/d
(Statyczny
)

Nalezy pamieta¢, ze zakres regulacji szyn zalezy od rodzaju szafy, w ktérej sa one zamontowane. Minimalne i maksymalne wartosci
podane wyzej oznaczaja dozwolong odlegto$¢ miedzy przednim a tylnym komierzem montazowym szafy serwerowej. Gleboko$¢ montazu
bez ramienia CMA okresla minimalna gtebokos¢ szyn bez zewnetrznych wspornikoéw CMA (jesli ma to znaczenie) mierzona od przednich
komierzy montazowych szafy.

Ramie do kabli (Cable Management Arm, CMA)

Opcjonalne ramie do kabli (CMA) pozwala uporzadkowa¢ i zamocowac¢ przewody i kable wychodzace z tytu systemoéw. Jest rozktadane,
wiec umozliwia wysuwanie urzadzen z szafy bez odtaczania kabli. Oto niektére najwazniejsze funkcje ramienia CMA:

Duze koszyki w ksztatcie litery U, przystosowane do duzej gestosci kabli.

Otwarta kratka wentylacyjna zapewniajaca optymalny przeptyw powietrza.

Mozliwo$¢ zamontowania po dowolnej stronie przez obrédcenie sprezynowych wspornikdw.

Wykorzystanie paskéw na rzep zamiast zawigzywanych paskow plastikowych eliminuje ryzyko uszkodzenia kabli przy przemieszczaniu
Dotaczona niska tacka wspiera i przytrzymuije ramie CMA w pozycji ztozonej.

Zarowno ramie CMA, jak i tacke mozna zamontowac bez uzycia narzedzi dzieki prostym zatrzaskom.

Ramie CMA mozna zamontowa¢ po dowolnej stronie szyn bez uzycia narzedzi ani specjalnych przerébek. Zaleca sie jednak montowanie
go po stronie przeciwnej do zasilaczy, aby utatwi¢ dostep do zasilaczy i ewentualnych tylnych dyskéw twardych na potrzeby serwisowania
lub wymiany.
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Instalowanie stelazu
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®| UWAGA: System 2U wymaga montazu w dwie osoby ze wzgledu na wigksza wage.

Instalacja systemu w szafie (opcja A: drop-in)

Szyny wsuwane majg konstrukcije typu ,drop-in" Oznacza to, ze system wkiada sie do szyn pionowo, wsuwajgc boczne wypustki
do gniazd w wewnetrznej czesci catkowicie wysunietych szyn. Podobnie jak w przypadku wszystkich systemoéw 2U, prawidtowe
zainstalowanie urzadzenia w szynach wymaga udziatu co najmniej dwdch osob.

1. Wyciagnij szyny wewnetrzne z szafy, az zablokuja sie w catkowicie wysunigtej pozyciji.
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Rysunek 28. Wyciagnij szynge wewnetrzna

2. Odszukaj tylne wypustki po obu stronach systemu i opué¢ je do tylnych gniazd w szynie.
3. Obrdc¢ system w dot systemu, az wszystkie wypustki znajda sie w gniazdach.

NN rrrrr e,

Rysunek 29. Wypustki osadzone w gniazdach

4. Wepchnij urzadzenie do szafy, az dzwignie blokujace zatrzasna sie na migjscu.
5. Pociagnij niebieskie zatrzaski zwalniajace na obu szynach i wsun urzadzenie catkowicie do szafy.
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Rysunek 30. Wsun urzadzenie do szafy

Instalacja systemu w szafie serwerowej (opcja B: stab-in)

Szyny statyczne majg konstrukcje typu ,stab-in” Oznacza to, ze wewnetrzng czes¢ szyn nalezy potaczy¢ z urzadzeniem, a nastepnie
wsuna¢ do czesci zewnetrznej zamontowanej w szafie.

1. Wyciagnij szyny po$rednie z szafy, az zablokuja sie na miejscu.
2. Zwolnij blokade szyn wewnetrznych, pociagajac za biate zaczepy i wysuwajac szyny wewnegtrzne z szyn posrednich.
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Rysunek 31. Wyciagnij szyne posrednia

Tabela 29. Komponent szyny

Komponent szyny

1 Szyna posrednia

2 Szyna posrednia

3. Zamocuj szyny wewnetrzne po bokach urzadzenia, dopasowujgc gniazda na szynach do wypustek na urzadzeniu i przesuwajgc szyny
wzdtuz urzadzenia, az zatrzasng sie na miejscu.
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Rysunek 32. Zamocuj szyny wewnetrzne na urzadzeniu

4. Przy wysunietych szynach po$rednich zainstaluj urzadzenie w wysunietych szynach.
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Rysunek 33. Zainstaluj urzadzenie w wysunietych szynach

5. Pociagnij niebieskie zatrzaski zwalniajace na obu szynach i wsun urzadzenie do szafy.

Rysunek 34. Wsun urzadzenie do szafy
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Czynnosci wstepne

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy je skonfigurowac, zainstalowa¢ system operacyjny oraz skonfigurowa¢ adres IP kontrolera iDRAC na
potrzeby zarzadzania systemem.

Konfigurowanie systemu

e Rozpakuj system.

e W razie potrzeby zainstaluj system w szafie serwerowe;j.
e Podtacz urzadzenia peryferyjne do systemu.

e Podtacz system do gniazdka elektrycznego.

e \Wigcz system, naciskajac przycisk zasilania z tytu.

e \Wigcz podtaczone urzadzenia peryferyjne.

Metody konfigurowania adresu IP kontrolera iDRAC

Adres IP kontrolera iDRAC mozna skonfigurowac na jeden z nastepujacych sposobdéw:
1. Narzedzie iDRAC Settings
2. Lifecycle Controller

3. Dell Deployment Toolkit

Aby umozliwi¢ komunikacje miedzy systemem a kontrolerem iDRAC, nalezy najpierw skonfigurowac¢ ustawienia sieci odpowiednio do
posiadanej infrastruktury sieciowe;.

®| UWAGA: W przypadku konfiguracji statycznego adresu IP kontrolera iDRAC nalezy zgtosi¢ taka potrzebe w momencie zakupu.

Ustawienie domysine to DHCP. Adres IP mozna skonfigurowac¢ za pomoca jednego z nastepujacych interfejsow:
1. Interfejs WWW kontrolera iDRAC
2. Narzedzie Remote Access Controller ADMin (RACADM)

3. Ustugi zdalne obejmujace zarzadzanie ustugami internetowymiWwsSMAN

Wiecej informacji na temat instalowania i konfigurowania kontrolera iDRAC mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika kontrolera iDRAC.

Informacje na temat logowania do kontrolera iDRAC

Mozna zalogowac sie do kontrolera iDRAC jako uzytkownik lokalny iDRAC, jako uzytkownik ustugi Microsoft Active Directory Iub jako
uzytkownik protokotu Lightweight Directory Access Protocol (LDAP). Mozna rowniez zalogowac sie przy uzyciu pojedynczego logowania
lub karty smart. Domys$ina nazwa uzytkownika to root, a domysine hasto jest losowe, chyba ze klient wybierze hasto calvin w momencie
zakupu. Wiecej informaciji na temat logowania do kontrolera iDRAC oraz licencji IDRAC zawiera podrecznik uzytkownika kontrolera iDRAC.

Dostep do kontrolera iDRAC mozna réwniez uzyskac¢, korzystajac z narzedzia RACADM. Wiecej informacji zawiera podrecznik
uzytkownika kontrolera iDRAC oraz przewodnik na temat interfejsu wiersza polecenn RACADM.

Konfiguracja podstawowa

Gdy system zostanie prawidtowo skonfigurowany, uzytkownicy moga wykonywa¢ dalsze operacje konfiguraciji, takie jak instalacja systemu
operacyjnego, zdalne zarzadzanie, a takze instalowanie sterownikdw/aktualizacji oprogramowania sprzgtowego.
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Sposoby instalacji systemu operacyjnego

Jesli urzadzenie zostato dostarczone bez systemu operacyjnego, mozna zainstalowac¢ obsfugiwany system operacyjny za pomoca jednej
Z nastepujacych metod:

e Nosnik z narzedziami i dokumentacja do zarzadzania systemami Dell — patrz dokumentacja systemu operacyjnego na stronie
internetowej Dell.com/operatingsystemmanuals.

e Program Dell Lifecycle Controller — patrz dokumentacja programu Lifecycle Controller na stronie internetowej Dell.com/esmmanuals.

e Narzedzie Dell OpenManage Deployment Toolkit — patrz dokumentacja OpenManage na stronie internetowej Dell.com/
openmanagemanuals

Informacje na temat listy systemdw operacyjnych obstugiwanych przez dane urzadzenie mozna znalez¢ w tablicy systeméw operacyjnych
na stronie dell.com/ossupport.

/dalne zarzadzanie

Aby wykonywac¢ funkcje zdalnego zarzadzania poza pasmem za pomoca kontrolera iDRAC, nalezy skonfigurowac kontroler iDRAC na
potrzeby zdalnego dostepu, skonfigurowac stacje zarzadzania i zarzadzany system, a takze skonfigurowac obstugiwane przegladarki
internetowe. Wiecej informacji zawiera podrecznik uzytkownika kontrolera iDRAC na stronie internetowej Dell.com/esmmanuals.

Mozna takze zdalnie monitorowac¢ system i zarzadza¢ nim za pomoca oprogramowania Dell OpenManage Server Administrator
(OMSA) i konsoli zarzadzania systemami OpenManage Essentials (OME). Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie Dell.com/
openmanagemanuals.

Pobieranie i instalowanie sterownikOw oraz oprogramowania sprzetowego

Zalecane jest pobranie i zainstalowanie na komputerze najnowszego systemu BIOS, sterownikow i oprogramowania sprzetowego do
zarzadzania systemami.

®| UWAGA: Pamiegtaj o wyczyszczeniu pamieci podrecznej przegladarki.
1. Przejdz na strone Dell.com/support/drivers.

2. W oknie Product Selection (Wybor produktu) wprowadz znacznik serwisowy systemu w polu Service Tag (Kod serwisowy) lub
Express Service Code (Kod ustug ekspresowych).

@ UWAGA: Jesli nie znasz swojego znacznika serwisowego, wybierz opcje Automatically detect my Service Tag for me
(Automatycznie wykryj znacznik serwisowy), aby automatycznie wykry¢ znacznik serwisowy, lub opcje Choose from a list
of all Dell products (Wybierz z listy wszystkich produktow Dell), aby wybra¢ produkt na stronie Product Selection (Wybor
produktu).

3. Kiiknij opcje Get Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania). Zostang wy$wietlone sterowniki, odpowiednie do wybranych
opcji.

4. Powtérz kroki od 1do 3, aby pobra¢ narzedzie do podziatu dyskéw twardych na strefy.

B. Przeprowadz wyszukiwanie wedtug kryterium Category (Kategoria) i kliknij opcje System utilities (Narzedzia systemowe). Zostanie
wys$wietlone narzedzie HDD Zoning Configuration Utility (Narzedzie do podziatu dyskéw twardych na strefy).

Uzyskiwanie informacji o systemie za pomoca narzedzia
QRL

Szybki lokalizator zasobéw (QRL) umozliwia natychmiastowy dostep do informacji na temat systemu. Znajduje sie u gory pokrywy
systemu.

Wymagania
Upewnij sig, ze smartfon lub tablet ma zainstalowany czytnik kodéw QR.

Kod QRL zawiera nastepujace informacije o systemie:
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Filmy instruktazowe

Materiaty referencyjne, w tym podrecznik uzytkownika, diagnostyka ekranu LCD i omdwienie kwestii mechanicznych.
Znacznik serwisowy zapewniajacy szybki dostep do informaciji o konfiguracji sprzetowej i gwaranciji.

Bezposrednie tacze do firmy Dell w celu kontaktu z zespotami pomocy technicznej i sprzedazy.

Kroki

1. Odwiedz? strone internetowa Dell.com/QRL i przejdz do swojego produktu lub
2. Zapomoca smartfona lub tabletu zeskanuj kod QR na konkretnym urzadzeniu lub w sekgcji Quick Resource Locator.

Funkcja Quick Resource Locator dla modelu 7920R

Quick Resource Locator

Dell.com/QRL/Workstation/7920R
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Technologia i podzespoty

W nastepujacych sekcjach znajduja sie informacje na temat technologii i elementdw systemu.
Tematy:

« iDRAC9
. Dell Lifecycle Controller
. Procesory

¢ Chipset
. Pamie¢ systemowa
e Panel LCD

»  Karty rozszerzen i wsporniki kart
. Podczas przechowywania

e Zasilacze

e Trusted Platform Module

iDRAC9

Kontroler iDRAC (Integrated Dell Remote Access Controller) zaprojektowano w celu zwigkszenia produktywnoéci administracyjnej oraz
poprawy ogdlnej dostepnosci systemodw Dell. Kontroler iDRAC powiadamia administratoréw o problemach z systemem, umozliwiajac
zdalne zarzadzanie nim i ograniczajac potrzebe fizycznego dostepu do komputera.

iDRAC z kontrolerem cyklu eksploatacji jest czescia wiekszego rozwigzania dla centrow danych, ktére sprawia, ze kluczowe dla
dziatalnoéci aplikacje i obcigzenia robocze sa zawsze do dyspozycji. Ta technologia pozwala administratorom na wdrazanie, monitorowanie,
konfigurowanie i aktualizowanie systemow firmy Dell, zarzadzanie nimi i rozwigzywanie dotyczacych ich problemdw oraz wykonywanie
dziatar korygujgcych z niemal z dowolnego miejsca i bez uzycia agentow. Jest to mozliwe niezaleznie od udziatu i stanu systemu
operacyjnego lub monitora maszyny wirtualne;j.

Kontroler iDRACY jest dostepny w nastepujacych wariantach:

e IDRAC9 Express — opcja domysinie dostepna we wszystkich komputerach z serii 600 w obudowach typu Tower lub montowanych
w szafach serwerowych, a takze we wszystkich komputerach na sankach.

e IDRACS9 Enterprise — dostepny dla wszystkich modeli.

Wiecej informacji zawiera podrecznik uzytkownika kontrolera iDRAC.

Nowe funkcje interfejsu iDRAC9

Ponizej opisano najwazniejsze nowe funkcje oferowane przez kontroler iDRACS:

e Dodano obstuge interfejsu API RESTful Redfish 2016.R1i R2 zgodnego ze standardami organizacji Distributed Management Task Force
(DMTF). Jest to skalowalny i bezpieczny interfejs zarzgdzania systemami.

e Udoskonalono obstuge profili konfiguracji systemu przez interfejs API RESTful kontrolera iDRAC, umozliwiajac dostep przez
strumieniowe przesytanie plikdw lokalnych oraz za posrednictwem transferu plikow HTTP/S.

e Dodano w profilach konfiguracji systemu obstuge aktualizacji opartych na repozytorium oprogramowania wewnetrznego oraz formatu
pliku JSON.
Eksportowanie i importowanie profili konfiguracji systemu za pomoca interfejsu graficznego kontrolera iDRAC.

W module Quick Sync 2 zastapiono technologie NFC technologia BLE (Bluetooth Low Energy) i Wi-Fi w celu szybszej tacznoéci.
Obstuga dostepu do kontrolera iDRAC za pomoca konsoli wirtualnej oraz interfejsu graficznego.
Dodano obstuge transferéw plikéw za pomoca protokotu HTTP/HTTPS
Dodano obstuge przesyfania strumieniowego WSman dla profili konfiguracji systemu.
Dodano nowa funkcje menedzera grup. Wszystkie kontrolery iDRAC w jednej podsieci mozna zgrupowac, aby zbiorczo zarzadzac
systemami za pomoca gtéwnego kontrolera iDRAC grupy.

e Dodano baner bezpieczenstwa na stronie logowania przez interfejs graficzny.
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e Obstuga wielu wektoréw w celu lepszego chiodzenia powietrzem kart PCle innych firm.
Domyslnie adres IP kontrolera iDRAC jest ustalany przez protokét DHCP (w poprzednich generacjach domysinie adres P byt
statyczny).

e DomysIne hasto jest losowo generowane i wydrukowane na wycigganej etykiecie informacyjnej, chyba ze przy zakupie wybrano
stosowana dawniej kombinacje ,,root/calvin”.

e Gniazdo USB iDRAC z przodu systemu jest teraz gniazdem typu Micro B i jest na state potaczone fizycznie tylko z kontrolerem iDRAC
w celu zwiekszenia bezpieczenstwa.

e Dodano nowa funkcje blokady systemu w celu ograniczenia wykorzystania narzedzi Dell do wprowadzania zmian w systemie BIOS,
kontrolerze iDRAC, oprogramowaniu wewnetrznym itp.

e ModutiDRAC Service Module (iSM) jest fabrycznie zainstalowany w kontrolerze iDRAC i moze by¢ udostepniony systemowi
operacyjnemu. Nie trzeba pobiera¢ zadnych programoéw.

e Narzedzie SupportAssist mozna skonfigurowa¢ za pomoca kontrolera iDRAC w celu kontaktu ,,phone home” z zespotem pomocy
technicznej Dell w trybie 1x1.
Narzedzie SupportAssist Collector zawiera teraz zrzuty rdzenia iDRAC, zrzuty po awariach urzadzen oraz dzienniki ESXi.

e Narzedzie SupportAssist Viewer umozliwia eksportowanie raportu w formacie HTMLD, ktéry klienci mogg wyswietla¢
w standardowych przegladarkach internetowych.
Interfejs sieciowy oparty w catosci o protokét HTMLS umozliwia szybsze tadowanie strony i utatwia korzystanie z niej.
Konfiguracja systemu BIOS za pomoca interfejsu graficznego kontrolera iDRAC.

e Rozszerzone funkcje obstugi pamieci masowej za posrednictwem kontrolera iDRAC, takie jak Online Capacity Expansion (OCE) i RAID
Level Migration (RLM), dostepne bez uzycia agentdw — za pomoca interfejsu graficznego lub interfejsu wiersza polecenia.

e Usprawnione dodawanie/usuwanie uzytkownikéw kontrolera iDRAC.

e Uproszczona konfiguracja alertow.

e Dodano opcje sterowania zasilaniem i kolejnym rozruchem za pomoca konsoli HTML5 vConsole.

e Dodano funkcje widoku pofaczenia zapewniajgca informacije o przetacznikach i portach kontrolera iDRAC, karty LOM oraz

obstugiwanych kart Dell PCle.
Wewnetrzna karta vFlash 16 GB (opcjonalna).
Ramka z panelem LCD (opcjonalna).

Dell Lifecycle Controller

@ UWAGA: To jest omdwienie kontrolera Lifecycle Controller. Wiecej informaciji na temat kontrolera Dell LifeCycle Controller mozna
znalez¢ na stronie dell.com/idracmanuals.

Kontroler iDRACY z kontrolerem Lifecycle Controller

Kontroler Dell Lifecycle Controller udostepnia zaawansowane wbudowane funkcje zarzadzania systemami do wykonywania zadan
administracyjnych, takich jak wdrazanie, konfigurowanie, konserwacja oraz diagnozowanie systemow za posrednictwem graficznego
interfejsu uzytkownika. W najnowszych systemach firmy Dell jest on dostgpny w ramach zewnatrzpasmowego rozwigzania iDRAC oraz
aplikacji UEFI. Kontroler iDRAC wspétpracuje z oprogramowaniem wewnetrznym UEFI, umozliwiajac dostep do wszystkich sktadnikdw
i parametrow sprzetowych oraz zarzadzanie nimi, w tym nawet elementami i podzespotami, ktorymi dotychczas nie mozna byto
administrowac za pomoca tradycyjnego uktadu zarzadzajacego ptyty (BMC).

UWAGA: Zewnatrzpasmowe zarzadzanie cyklem zyciowym nie jest obstugiwane od grudnia 2019 r. Wiecej informacji mozna znalez¢

w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Korzysci zapewniane przez kontroler iDRAC z kontrolerem Lifecycle
Controller

Oto niektore korzysci zapewniane przez kontroler iDRAC z kontrolerem Lifecycle Controller:

e Poprawa dostepnoéci — wczesne powiadamianie 0 potencjalnych lub zaistniatych usterkach pozwala zapobiega¢ awariom systemu lub
skroci¢ czas powrotu do stanu normalnego.

e Wyzsza wydajno$c¢ i nizszy catkowity koszt uzytkowania — mozliwos¢ administrowania wigksza liczba odlegtych systemodw zwigksza
produktywno$¢ dziatu IT, a jednoczesnie utatwia ograniczenie kosztow operacyjnych, np. zwigzanych z przejazdami.

e Zabezpieczone $rodowisko — dzieki bezpiecznemu dostepowi do systemdw zdalnych administratorzy moga przeprowadzac kluczowe
dziatania zwigzane z zarzadzaniem bez wptywu na bezpieczenstwo systemow i sieci.
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e Udoskonalone wbudowane zarzadzanie za pomoca kontrolera Lifecycle Controller — rozwiazanie Lifecycle Controller umozliwia
wdrazanie i prostsze serwisowanie za pomoca interfejsu graficznego do lokalnego wdrazania. Obstuguje tez interfejsy ustug zdalnych
(Redfish, Racadm i WS-Man) do zdalnego wdrazania, ktére sa zintegrowane z rozwigzaniem Dell OpenManage Essentials i konsolami
partnerskimi.

Najwazniejsze cechy i funkcje

Najwazniejsze funkcje kontrolera Lifecycle Controller:

e \Wymazywanie systemu — usuwanie informacji systemowych i danych pamieci masowej z wybranych elementdw systemu. Mozna
usuna¢ informacje o systemie BIOS, rejestry kontrolera Lifecycle Controller, ustawienia kontrolera iDRAC oraz elementy pamieci
masowej systemu. Nie mozna jednak usung¢ informacii o licencji iDRAC.

e /abezpieczenia — obstuga szyfrowania kluczy lokalnych.

e Przywracanie systemu — tworzenie kopii zapasowej profilu systemowego, w tym konfiguracji RAID, oraz przywracanie systemu do
poprzedniego, znanego stanu. Zaimportowanie licencji systemowej, przywrécenie wczesniejszej wersji oprogramowania wewnetrznego
i przywrocenie konfiguracji systemu w przypadku wymiany ptyty gtownej.

e Przywracanie — automatyczne przywracanie informaciji o konfiguracji urzadzen i licencjach po wymianie ptyty gtéwne;j.

e (Gromadzenie informacji w narzedziu SupportAssist — gromadzenie rejestréw systemu operacyjnego i urzadzen w celu usprawnienia
pomocy technicznej.

e Rejestry kontrolera Lifecycle Controller na potrzeby rozwigzywania probleméw.

e Inwentarz sprzetu — zawiera informacje na temat aktualnej i fabrycznej konfiguracji systemu.

Uruchamianie kontrolera Lifecycle Controller

Aby uruchomi¢ kontroler Lifecycle Controller, uruchom ponownie system, a nastepnie naciénij klawisz <F10> podczas testu POST
i wybierz opcje Lifecycle Controller na wy$wietlonej liscie. Podczas pierwszego uruchomienia kontrolera Lifecycle Controller wySwietlany
jest kreator ustawien, ktory umozliwia skonfigurowanie jezyka i ustawien sieciowych.

Procesory

Komputery Precision 7920 Rack sg wyposazone w procesory z serii Intel Xeon Scalable (Skylake SP), ktére zapewniajg uniwersalng
obstuge zréznicowanych obcigzen roboczych. Te procesory sa przeznaczone do centrow przetwarzania danych nowej generacii
dziatajgcych w ramach infrastruktury zdefiniowanej programowo, stworzonej w celu zapewnienia niezwykiej wydajnosci, efektywnosci
i elastycznosci ustug w aplikacjach chmurowych oraz tradycyjnych. Procesory z serii Intel Xeon Scalable obstuguja obciagzenia zwigzane
z chmurg, obliczeniami wysokowydajnymi, sieciami, a takze pamiecig masowa dla centréw przetwarzania danych.

Funkcje procesora

Nowe procesory Intel Xeon Scalable powstaty w oparciu 0 nowa generacje architektury rdzeni, ktéra zapewnia wiecej instrukcji na cykl
(IPC) oraz inne udoskonalenia. Procesory z serii Intel Xeon Scalable oferuja nie tylko nowe funkcje, ale réwniez udoskonalenia wielu funkcji
procesoréw poprzedniej generacii z serii Intel Xeon E5-2600 v4, takie jak:

48-bitowa przestrzen adresdéw wirtualnych oraz 46-bitowa przestrzen adreséw fizycznych.
Technologia Intel Hyper-Threading Technology (Intel® HT), ktéra pozwala kazdemu rdzeniowi obstugiwa¢ dwa watki.

e Pamie¢ podreczna pierwszego poziomu (FLC) o pojemnoéci 64 KB. Pamie¢ FLC skiada sie z 32 KB pamieci ICU (pamie¢ podreczna
instrukciji) i 32 KB pamigci DCU (pamie¢ podreczna danych)
MB pamieci podrecznej sredniego poziomu (MLC) na rdzen (oddzielnie od pamieci LLC).
Rozszerzenia Intel® Advanced Vector Extensions 512 (Intel® AVX-512) z pojedynczymi jednostkami wykonania AVX512 FMA.
Procesory obstugujace tryb Advanced RAS umozliwiajg korzystanie z drugiej jednostki wykonania FMA.
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Obstugiwane procesory

Tabela 30. Procesory obstugiwane przez komputer Precision 7920 Rack

Model Numer Typ DPN Szybkos¢ | Pamieé¢ QPI Maksym | Liczba Technolo | TDP
SKU numeru | firmy Dell | (GHZ) podreczna | (GT/s) alna rdzeni gia Turbo
Intel SKU (MB) szybkos

¢

pamieci

(MT/s)
Skalowaln | 3106 Bronze FH30X 17 24,75 9,6 2133 8 Brak trybu | 85W
y Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 3104 Bronze JNFW5 17 19,25 9,6 2133 6 Brak trybu | 85W
y Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6148 Gold MXCYO 2,4 27,5 104 2400 20 Technolog [ 150 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6154 Gold OH31R 3 24,75 104 2400 18 Technolog [ 200 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6150 Gold JOC40 2,7 24,75 104 2400 18 Technolog | 165 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6142 Gold 1JJHM 2,6 22 10,4 2400 16 Technolog | 150 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6132 Gold PYJN7 2,6 19,25 104 2400 14 Technolog | 140 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6136 Gold CVWTJ 3 24,75 104 2400 12 Technolog [ 150 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6126 Gold F56GN 2,6 19,25 104 2400 12 Technolog | 125 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6134 Gold NFXK9 3,2 24,75 104 2400 8 Technolog | 130 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6128 Gold MG6PTO 34 19,25 104 2400 6 Technolog | 115 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 5122 Gold 6JMR6 3,6 16,5 10,4 2400 4 Technolog [ 105 W
y ia Turbo

106 Technologia i podzespoty



Tylko do uzytku wewngtrznego klienta — poufne i objgte klauzulg poufnosci

Tabela 30. Procesory obstugiwane przez komputer Precision 7920 Rack (cd.)

Model Numer Typ DPN Szybkos¢ | Pamiegé QPI Maksym | Liczba Technolo | TDP
SKU numeru | firmy Dell | (GHz) podreczna | (GT/s) alna rdzeni gia Turbo
Intel SKU (MB) szybko$

¢

pamieci

(MT/s)
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6152 Gold Y1HH1 2,1 30,25 10,4 2400 22 Technolog | 140 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6138 Gold 5R52V 2 27,5 104 2400 20 Technolog | 125 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6140 Gold DTTYM 2,3 24,75 104 2400 18 Technolog | 140 W
v ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 6130 Gold XJ73T 2,1 22 104 2400 16 Technolog | 125 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 5120 Gold 7051X 2,2 19,25 104 2400 14 Technolog [ 105 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 5118 Gold 4J8WW 2,3 16,5 10,4 2400 12 Technolog [ 105 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 5115 Gold 9JV7H 24 13,75 10,4 2400 10 Technolog | 85W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 8180 Platinum [ K2XNJ 2,5 38,5 104 2666 28 Technolog [ 205 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 8168 Platinum | 1PCFM 2,7 33 104 2666 24 Technolog [ 205 W
v ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 8156 Platinum | HV7Y2 3,6 16,5 104 2666 4 Technolog [ 105 W
v ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 8176 Platinum | 35TP4 21 22 104 2666 16 Technolog | 120 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 8170 Platinum [ OY6D1 21 35,75 10,4 2666 26 Technolog | 165 W
y ia Turbo
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Tabela 30. Procesory obstugiwane przez komputer Precision 7920 Rack (cd.)

Model Numer Typ DPN Szybkos¢ | Pamiegé QPI Maksym | Liczba Technolo | TDP
SKU numeru | firmy Dell | (GHz) podreczna | (GT/s) alna rdzeni gia Turbo
Intel SKU (MB) szybko$
[
pamieci
(MT/s)
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 8164 Platinum | 6X9YX 2 35,75 10,4 2666 26 Technolog [ 150 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 8160 Platinum | 6DKVT 21 33 10,4 2666 24 Technolog | 150 W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 4116 Srebrny DANCN 21 16,5 9,6 2400 12 Technolog | 85W
v ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 4114 Srebrny CBRY1 2,2 13,75 9,6 2400 10 Technolog | 85W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 4112 Srebrny B6YCH6 2,6 16,5 9,6 2400 4 Technolog [ 85W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 4110 Srebrny TKW7T 21 24,75 9,6 2400 8 Technolog [ 85W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Skalowaln | 4108 Srebrny BYFV1 1,8 24,75 9,6 2400 8 Technolog | 85W
y ia Turbo
procesor
Intel Xeon
Intel Xeon | 3204 Gold MTH64 1,9 8,25 9,6 2133 6 Brak trybu | 85W
Turbo
Intel Xeon | 4208 Srebrny G1M20 2,10 1" 9,6 2400 8 Technolog | 85W
ia Turbo
Intel Xeon | 4210 Srebrny MWPK2 2,2 13,75 9,6 2400 10 Technolog | 85W
ia Turbo
Intel Xeon | 4214 Srebrny 7INB3 2,2 16,5 9,6 2400 12 Technolog [ 85W
ia Turbo
Intel Xeon | 4215 Srebrny HWMRK [2,5 " 9,6 2400 8 Technolog [ 85W
ia Turbo
Intel Xeon | 4216 Srebrny 5T94K 2,1 22 9,6 2400 16 Technolog | 100 W
ia Turbo
Intel Xeon | 5215 Gold NG67F 2,5 13,75 10,4 2667 10 Technolog | 85W
ia Turbo
Intel Xeon | 5215L Gold B6K1Y0 2,5 13,75 10,4 2667 10 Technolog | 85W
ia Turbo
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Tabela 30. Procesory obstugiwane przez komputer Precision 7920 Rack (cd.)

Model Numer Typ DPN Szybkos¢ | Pamiegé QPI Maksym | Liczba Technolo | TDP
SKU numeru | firmy Dell | (GHz) podreczna | (GT/s) alna rdzeni gia Turbo
Intel SKU (MB) szybko$
¢
pamieci
(MT/s)
Intel Xeon | 5215M Gold 67J07 2,5 13,75 10,4 2667 10 Technolog | 86W
ia Turbo
Intel Xeon | 5217 Gold 22K8M 3,0 " 10,4 2667 8 Technolog | 115 W
ia Turbo
Intel Xeon | 5218 Gold T4V/N 2,3 22 104 2667 16 Technolog | 125 W
ia Turbo
Intel Xeon | 5220 Gold 2KXG9 2,2 24,75 104 2667 18 Technolog | 125 W
ia Turbo
Intel Xeon | 5222 Gold 98VCX 3,8 16,5 104 2667 4 Technolog [ 105 W
ia Turbo
Intel Xeon | 6230 Gold 95XN2 2,1 27,5 104 2933 20 Technolog | 125 W
ia Turbo
Intel Xeon | 6240 Gold T5T3W 2,16 24,75 10,4 2933 18 Technolog | 150 W
ia Turbo
Intel Xeon | 6242 Gold MT2VR 2,8 22 10,4 2933 16 Technolog | 150 W
ia Turbo
Intel Xeon | 6244 Gold 436R7 3,6 24,75 104 2933 8 Technolog [ 150 W
ia Turbo
Intel Xeon | 6248 Gold VDKWR 27,5 27,5 104 2933 20 Technolog [ 150 W
ia Turbo
Intel Xeon | 6252 Gold 5G75W 2,1 35,75 104 2933 24 Technolog [ 150 W
ia Turbo
Intel Xeon | 6254 Gold HNYX1 31 24,75 104 2933 18 Technolog | 200
ia Turbo
Intel Xeon | 8253 Platinum | 76KJ1 2,2 22 10,4 16 Technolog | 125 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8256 Platinum | 3D9K3 3,8 16,5 10,4 4 Technolog | 105 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8260 Platinum | 657WT 2,4 35,75 10,4 24 Technolog | 165 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8260L Platinum [ CWDV3 2,4 35,75 104 24 Technolog | 165 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8260M Platinum | XY239 24 35,75 104 24 Technolog | 165 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8268 Platinum | RGDKN 2,9 35,75 104 24 Technolog [ 205 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8270 Platinum | KKGKH 2,7 35,75 10,4 26 Technolog [ 205 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8276 Platinum | 6BFRK6 2,2 38,5 10,4 28 Technolog | 165 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8276L Platinum | 2TY70 2,2 38,5 10,4 28 Technolog [ 165 W
ia Turbo

Technologia i podzespoty 109



Tylko do uzytku wewngtrznego klienta — poufne i objgte klauzulg poufnosci

Tabela 30. Procesory obstugiwane przez komputer Precision 7920 Rack (cd.)

Model Numer Typ DPN Szybkos¢ | Pamiegé QPI Maksym | Liczba Technolo | TDP
SKU numeru | firmy Dell | (GHz) podreczna | (GT/s) alna rdzeni gia Turbo
Intel SKU (MB) szybko$
¢
pamieci
(MT/s)
Intel Xeon | 8276M Platinum | 2VXY4 2,2 38,5 10,4 28 Technolog | 165 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8280 Platinum [ CNRY3 2,7 38,5 10,4 28 Technolog | 205 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8280L Platinum | 7HY3W 2,7 38,5 10,4 28 Technolog | 205 W
ia Turbo
Intel Xeon | 8280M Platinum [ X7R7Y 2,7 38,5 104 28 Technolog [ 205 W
ia Turbo

Konfiguracje procesorow

Komputer Precision 7920 Rack obstuguje maksymalnie dwa procesory z maksymalnie 28 rdzeniami na procesor.

Konfiguracja z jednym procesorem

Komputer Precision 7920 Rack dziata normalnie, je$li zainstalowany jest w nim tylko jeden procesor (w gniezdzie CPU1). W celu
optymalnego chfodzenia wymagane jest jednak zainstalowanie za$lepek w gniezdzie CPU2 i zwigzanych z nim gniazdach pamieci. System
nie uruchomi sig, jesli jest zainstalowany tylko procesor w gniezdzie CPU2. W konfiguracji z jednym procesorem dziatajg wszystkie trzy
gniazda na karcie Riser 1C oraz gniazdo PCle 6 na karcie Riser 2A.

Chipset

Komputer Precision 7920 Rack jest wyposazony w chipset Intel C620 (Lewisburg PCH), ktéry zapewnia bogata obstuge urzadzen we/wy.
Oto niektore dostepne funkcije i mozliwosci:

Obstuga logiki zarzadzania energia ACPI, wersja 4.0a

Podstawowa specyfikacja PCl Express* w wersji 3.0

Zintegrowany kontroler hosta Serial ATA, ktory obstuguje transfer danych z szybkoscia do 6 GB/s na wszystkich portach.
Kontroler USB xHCI z portami SuperSpeed USB 3.0

Bezposredni interfejs nosnika

Interfejs szeregowy urzadzen peryferyjnych

Rozszerzony interfejs szeregowy urzadzen peryferyjnych

Elastyczne wejécie i wyjécie — umozliwia skonfigurowanie niektorych sygnatow we/wy o wysokiej szybkosci w roli portéw gtownych
PCle, portoéw PCle do wysyfania danych (na potrzeby niektérych jednostek PCH), SATA/sSATA lub USB 3.0.
Ogdlne wejscie/wyjscie (GPIO)

Interfejs Low Pin Count, kontroler przerwan i funkcje czasomierza

Specyfikacja magistrali zarzadzania systemem, wersja 2.0

Kontroler zegaréw zintegrowanych / zegara czasu rzeczywistego

Technologia Intel® High Definition Audio i Intel® Smart Sound

Zintegrowana karta sieciowa 10/1 Gigabit Ethernet

Zintegrowana karta sieciowa 10/100/1000 Mb/s Ethernet MAC

Obstuga technologii Intel® Rapid Storage Technology Enterprise

Obstuga technologii Intel® Active Management Technology oraz ustug System Platform Services

Obstuga technologii Intel® Virtualization Technology for Directed I/0

Obstuga technologii Intel® Trusted Execution Technology

Obstuga technologii JTAG Boundary Scan

Obstuga technologii Intel® QuickAssist Technology

Obstuga technologii Intel® Trace Hub w celu debugowania
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Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie Intel.com

Pamie¢ systemowa

System obstuguje moduty DIMM (RDIMM) z rejestracja pamigeci DDR4 oraz moduty DIMM o zmniejszonym obciazeniu (LRDIMM). Pamig¢
systemowa przechowuije instrukcje, ktore sa wykonywane przez procesor.

®| UWAGA: MT/s oznacza szybkos¢ modutdw DIMM w megatransferach na sekunde.

Czestotliwo$¢ pracy magistrali pamieci moze wynosi¢ 2133 MT/s, 2400 MT/s lub 2666 MT/s w zaleznosci od nastepujacych czynnikéw:

Typ modutu DIMM (RDIMM lub LRDIMM)

Liczba modutéw DIMM na kanat

Wybrany profil systemu (np. Zoptymalizowany pod katem wydajnosci, Niestandardowy lub Zoptymalizowany pod katem gestosci)
Maksymalna obsfugiwana czestotliwos¢ modutdw DIMM procesoréw

System zawiera 24 gniazda pamigci podzielone na dwa zestawy po 12 gniazd na procesor. Kazdy 12 gniazd jest zorganizowany w sze$¢
kanatéw. Dwa gniazda na kanat z zaczepami zwalniajgcymi pierwszego gniazda oznaczonego na biafo i drugiego gniazda na czarno.

@ UWAGA: Moduty DIMM w gniazdach od A1 do A12 sa przypisywane do procesora 1, a moduty DIMM w gniazdach od B1do B12 sa
przypisywane do procesora 2.

Tabela 31. Maksymalna liczba modutéw pamieci

Obstugiwana czestotliwosé Procesory
2133 Seria 31xx
2400 Seria 41xx
2400 Seria 51xx
2666 Seria 61xx
Kanaty pamigci sa zorganizowane w nastepujacy sposob:
Tabela 32. Kanaty pamieci
Procesor Kanat 0 Kanat 1 Kanat 2 Kanat 3 Kanat 4 Kanat 5
CPU1 Gniazda A1, A7 Gniazda A2, A8 Gniazda A3, A9 Gniazda A4, A10 | Gniazda A5, A1l | Gniazda AB, A12
CPU2 Gniazda B1, B7 Gniazda B2, B8 Gniazda B3, B9 | Gniazda B4, B10 | Gniazda B5, B11 | Gniazda B6, B12

Ogodlne zalecenia dotyczace instalowania modutéw pamieci

UWAGA: Konfiguracje, ktére nie sa zgodne z tymi wytycznymi, moga uniemozliwi¢ uruchomienie systemu, spowodowa¢ brak reakcji
podczas konfigurowania pamieci lub wymusi¢ dziatanie z mniejsza iloscig pamieci.

Mozliwos¢ konfigurowania i uruchamiania systemu z dowolna prawidtowa konfiguracija architektury chipsetu. Ponizej przedstawiono
zalecenia dotyczace instalowania modutéw pamieci:

Nie mozna faczy¢ modutdbw pamieci typu RDIMM i LRDIMM.
Mozna taczy¢ moduty pamieci typu DRAM x4 i x8.
W kazdym kanale mozna zainstalowa¢ do dwéch modutéw RDIMM niezaleznie od rangi.

W kazdym kanale mozna zainstalowa¢ do dwoch modutéw LRDIMM niezaleznie od rangi.
W przypadku zainstalowania modutbw pamigci o réznych szybkosciach wszystkie moduty dziataja z szybko$cig najwolniejszego

zainstalowanego modutu lub mniejsza (w zaleznosci od konfiguracji pamigci DIMM systemu).

e Moduty pamieci nalezy instalowa¢ w gniazdach tylko wtedy, gdy procesor jest zainstalowany. W przypadku systemow z jednym
procesorem dostepne sa gniazda A1-A12. W przypadku systemdw z dwoma procesorami dostepne sg gniazda od A1 do A12 oraz od B1

do B12.

e Moduty pamieci nalezy zainstalowa¢ najpierw we wszystkich gniazdach z biatymi zaczepami, a nastepnie w gniazdach z czarnymi

zaczepami.
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e W przypadku systemu z dwoma procesorami konfiguracja pamieci dla kazdego procesora powinna by¢ identyczna. Na przykfad po
zainstalowaniu pamieci w gniezdzie A1 dla procesora 1 zapetij modutem gniazdo B1 dla procesora 2 itd.

e Aby uzyskac najwyzsza wydajno$¢, nalezy zainstalowac sze$¢ modutdw DIMM na kazdy procesor (jeden modut DIMM na kanat).

Pamieé

System Precision 7920 Rack obstuguje do 24 modutéw DIMM: maksymalnie 1536 GB pamieci o szybkosci do 2666 MT/s.

System obstuguje zarejestrowane moduty DIMM (RDIMM) i moduty DIMM o zmniejszonym obcigzeniu (LRDIMM), ktére wykorzystuja
bufor w celu szybszego tadowania pamieci oraz zwiekszenia gestosci, umozliwiajac osiggniecie maksymalnej pojemnosci pamieci.

Obstugiwane moduty DIMM

Tabela 33. Obstugiwane technologie pamieci

Cecha Precision 7920 Rack (DDR4)
Typ modutu DIMM RDIMM
LRDIMM
Szybkos¢ przesytania danych 2666 MT/s
2400 MT/s
2133 MT/s
Napiecie 1,2V (DDRA4)

®| UWAGA: Niebuforowane moduty DIMM (UDIMM) nie sa obstugiwane w modelu Precision 7920 Rack
System Precision 7920 Rack obstuguje nastepujace moduty DIMM.

Tabela 34. Obstugiwane moduty DIMM

Pojemnosé Szybkosé Typ moduiu Liczba rzedéw | Szerokos¢ Obstuga Napiecie DIMM
modutéw DIMM | szyny DIMM DIMM na modut danych technologii SDDC
(GB) DIMM
8 2666 MT/s RDIMM 1 x8 Zaawansowany tryb |1,2
ECC
16 2666 MT/s RDIMM 2 x8 Zaawansowany tryb |1,2
ECC
32 2666 MT/s RDIMM 2 x4 Wszystkie tryby 1,2
64 2666 MT/s LRDIMM 4 x4 Wszystkie tryby 1,2

Memory Speed (Szybkos¢ pamieci)

System Precision 7920 Rack obstuguje pamigc¢ o szybkosci 2666 MT/s, 2400 MT/s i 2133 MT/s, zaleznie od zainstalowanych modutow
DIMM iich konfiguracji. Moduty pamieci dla wszystkich procesoréw i kanatow dziataja z tym samym napieciem i szybkoécia. Domysinie
jest to maksymalna szybkos¢ obstugiwana przez procesor i moduty DIMM. Szybko$¢ robocza modutéw DIMM zalezy tez od maksymalne;
szybkosci obstugiwanej przez procesor, ustawien szybkosci w systemie BIOS i napigcia roboczego systemu. Nie wszystkie procesory
obstuguja szybkos¢ pamieci 2666 MT/s .

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje dotyczace konfiguracji pamieci i wydajnoéci systemu Precision Rack 7920 zaleznie od liczby
i typu modutdw DIMM w kanatach pamigci.
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Tabela 35. Szczegély wydajnosci modutéw DIMM

Typ modutu | Liczba bankow Capacity Napiecie znamionowe 1DPC 2 DPC
DIMM pamieci, szybkosé
RDIMM 1R/2R 8 GB, 16 GB, 32 [ DDR4 (1,2 V) i 2666 i 2400
GB D: 2666 D: 2666
LRDIMM 4R 64 GB DDR4 (1,2 V) i 2666 i 2400
D: 2666 D: 2666

Panel LCD

Panel LCD zawiera informacje o systemie, stanie i komunikaty o bfedach, ktére wskazuja, czy system dziata prawidtowo, czy tez wymaga
uwagi. Za pomoca panelu LCD mozna tez wyéwietli¢ i skonfigurowac adres IP kontrolera iDRAC. Wigcej informacji na temat komunikatow
o0 zdarzeniach i btedach generowanych przez oprogramowanie wewnegtrzne i oprogramowanie agentdw monitorujacych elementy systemu
mozna znalez¢ na stronie koddw bteddéw pod adresem grl.dell.com.

Panel LCD jest dostepny tylko w opcjonalnej ramce przedniej. Opcjonalng ramke przednia mozna wymienia¢ w czasie pracy.
Mozliwe informacje wy$wietlane na panelu LCD sg omoéwione tutaj:
W normalnych warunkach pracy podswietlenie panelu LCD jest biate.

e Kiedy system wymaga uwagi, podswietlenie LCD zmienia kolor na bursztynowy i na panelu wy$wietlany jest kod bfedu wraz z opisem.

@ UWAGA: Jesli w chwili wykrycia btedu system jest podtaczony do zrédia zasilania, panel LCD jest pod$wietlany kolorem
bursztynowym niezaleznie od tego, czy system jest wigczony.

e Jesli po wytaczeniu systemu nie sa wykrywane btedy, panel LCD przechodzi w tryb czuwania po pieciu minutach braku aktywnosci.
Naciénij dowolny przycisk na panelu LCD, aby go wiaczyc.

e Jedli panel LCD przestat reagowac, wyjmij ramke i zainstaluj ja ponownie.
Jesli problem nie ustapi, zapoznaj sie z sekcja Uzyskiwanie pomocy.

e Podswietlenie panelu LCD jest wytaczone, jesli komunikaty panelu LCD wyfaczono za pomoca narzedzia iDRAC, panelu LCD lub innych
narzedzi.

> 1P:23.75.248.127

123 4

Rysunek 35. Funkcje panelu LCD
Tabela 36. Funkcje panelu LCD

Poz | Przycisk lub Opis

ycja | wyswietlacz

1 Lewa strona Przenosi kursor o jedna pozycje w lewo.

2 Wybierz Umozliwia wybranie pozycji menu zaznaczonej kursorem.

3 Prawa strona Przenosi kursor o jednag pozycje w prawo.

Podczas przewijania komunikatow:

e Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk, aby zwiekszy¢ szybkos¢ przewijania.

e /Zwolnij przycisk, aby zatrzymac¢ przewijanie.

@ UWAGA: Po zwolnieniu przycisku ekran przestaje sie przewijac. Po 45 sekundach braku aktywnosci
wy$wietlacz rozpocznie przewijanie.

4 Wyswietlacz LCD | Wys$wietla informacije o systemie, stanie, komunikaty o btedach lub adres IP kontrolera iDRAC.
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Wyswietlanie ekranu gtéwnego

Na ekranie gtownym wy$wietlane sg informacje o systemie, ktore uzytkownik moze konfigurowac. Ten ekran jest wyswietlany podczas
normalnej pracy systemu, gdy nie ma komunikatéw o stanie ani bteddw. Jesli po wytaczeniu systemu nie sa wykrywane btedy, panel LCD
przechodzi w tryb czuwania po pieciu minutach braku aktywnosci. Naciénij dowolny przycisk na panelu LCD, aby go wiaczyc.

Kroki
1. Aby wysSwietli¢ ekran gtéwny, naci$nij jeden z trzech przyciskéw nawigacyjnych (wyboru, lewo lub prawo).
2. Aby przejs¢ do ekranu gtéwnego z innego menu, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Nacisnij i przytrzymaj przycisk nawigacyjny do momentu wyswietlenia T. .

Przejdz do ikony ekranu gtéwnego 4 za pomocg strzatki w gore T. .
Wybierz ikone ekranu gtéwnego.
Na ekranie gtdwnym nacisnij przycisk Select (Wybierz), aby przejs¢ do menu gtéwnego.

aoo

Menu Konfiguracja

®| UWAGA: Po wybraniu opcji w menu Konfiguracja nalezy potwierdzi¢ wybor przed wykonaniem nastepnej czynno$Sci.

iDRAC Wybierz opcje DHCP lub Statyczny adres IP, aby skonfigurowac¢ tryb sieci. Jesli wybrano opcje Statyczny
adres IP, dostepne sg nastepujace pola: IP, Podsieé¢ i Brama. \Wybierz opcje Skonfiguruj DNS, aby wiaczy¢
serwer DNS i wyswietli¢ adresy domen. Dostepne sa dwa oddzielne wpisy serwera DNS.

Ustawienie Wybierz opcje SEL, aby wy$wietli¢ komunikaty o btedach na ekranie LCD w formacie opisu IPMI
komunikatow w rejestrze zdarzen systemowych. Umozliwia to powigzanie komunikatu LCD z wpisem w rejestrze zdarzen
o btedach systemowych.

Wybierz opcje Proste, aby wyswietla¢ komunikaty o btedach na ekranie LCD w uproszczonej, bardziej
czytelnej wers;ji.

Ustawienie ekranu Wybierz informacije wy$wietlane domyslinie na ekranie gtdéwnym. Opcje i ich elementy, ktdére mozna ustawic
gtéwnego jako domysine na ekranie gtéwnym, opisano w sekcji Menu Widok.

Menu Widok

®| UWAGA: Po wybraniu opcji w menu View (Widok) nalezy potwierdzi¢ wybdr przed wykonaniem nastgpnej czynnosci.

iDRAC IP Wyswietla adresy IPv4 lub IPv6 kontrolera iDRACS9. Adresy obejmuja DNS (podstawowy i pomocniczy),
brame, adres IP i podsieé¢ (protokét IPv6 nie ma podsieci).

MAC Wyswietla pola adresu MAC urzadzer iDRAC, iSCSI lub Network (Urzadzenia sieciowe).

Nazwa Wyswietla nazwe systemu w polach Host, Model lub User String (Ciag uzytkownika).

Number Wyswietla pola Asset tag (Numer srodka trwatego) lub Service tag (Znacznik serwisowy) systemu.

Zasilanie Wyswietla moc wyjsciowa systemu w BTU/godz. lub watach. Format wyswietlania mozna skonfigurowac

w podmenu Ustaw ekran gtéwny menu Konfiguracja.

Temperatura WysSwietla temperature systemu w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita. Format wy$wietlania mozna
skonfigurowa¢ w podmenu Ustaw ekran gtéwny menu Konfiguracija.

Karty rozszerzen i wsporniki kart

Karty rozszerzen to specjalne karty podtaczane do gniazd rozszerzen w ptycie systemowej lub do ptyty instalacyjnej. Zapewniaja
dodatkowe funkcje dzigki magistrali rozszerzen.
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@ UWAGA: Brakujaca lub nieobstugiwana ptyta instalacyjna kart rozszerzer powoduje wygenerowanie zdarzenia SEL w rejestrze

zdarzen. Nie uniemozliwia to uruchomienia systemu ani nie powoduje btedu testu POST systemu BIOS; nie jest takze wyswietlany

monit o naci$niecie klawiszy F1/F2.

Zalecenia dotyczace instalowania kart rozszerzen

W zaleznosci od konfiguracji systemu obstugiwane sg nastepujace karty rozszerzen PCl Express (PCle) trzeciej generacii:

Tabela 37. Dane techniczne modutu Riser kart rozszerzen

Modut Riser Gniazda PCle Pofaczenie Wysokosé Dhugosé kacze Szerokosé
kart rozszerzen | na karcie Riser | procesora gniazda
Riser 1C Gniazdo 1 Procesor 1 Petna wysokos¢ | Petna diugosé x16 x16

Riser 1C Gniazdo 2 Procesor 1 Petna wysokos¢ Petna diugosc¢ x8 x16

Riser 1C Gniazdo 3 Procesor 1 Petna wysoko$¢ Potowa diugoéci | x8 x16

Riser 2A Gniazdo 4 Procesor 2 Petna wysoko$¢ Petna diugos¢ x16 x16

Riser 2A Gniazdo 5 Procesor 2 Petna wysokos¢ | Petna diugosé x8 x16

Riser 2A Gniazdo 6 Procesor 1 Niskoprofilowe Potowa diugosci | x8 x16

Riser 3A Gniazdo 7 Procesor 2 Petna wysokos¢ | Petna diugosé x8 x16

Riser 3A Gniazdo 8 Procesor 2 Petna wysokos¢ Petna diugos¢ x16 x16

@l UWAGA: Gniazda kart rozszerzen nie obsfuguja wymiany podczas pracy.

W ponizszej tabeli przedstawiono wskazéwki dotyczace instalowania kart rozszerzen w celu zapewnienia prawidfowego chtodzenia
i mechanicznego dopasowania. Karty rozszerzen o najwyzszym priorytecie nalezy instalowac¢ w pierwszej kolejnosci, zgodnie ze
wskazanym priorytetem gniazd. Wszystkie pozostate karty rozszerzen nalezy instalowac zgodnie z kolejno$cia priorytetéw kart i gniazd.

Tabela 38. Brak konfiguracji Riser

Rodzaj karty Priorytety gniazd Maksymalna liczba kart
NDC Gniazdo NDC 1

PERC 3,12 1

Karta graficzna / jednostka obliczeniowa 1,4,8 3.

GPU (podwdjna szeroko$eé)

Karta graficzna (petna wysokosc¢, 1,4,8,2,5 7 Do 6

pojedyncza szerokos¢)

Karta graficzna (niskoprofilowa) 6 1

Dysk SSD PCle (niskoprofilowy) — Zoom 2 | 6 1

Dysk SSD PCle (petna wysoko$¢) — Zoom |1,2,3,4,5,7,8 1

2

Dysk SSD PCle (petna wysoko$¢) — Zoom | 1,4, 8 2 (* patrz Uwaga 7)
4

Teradici (P25) (karta niskoprofilowa) 6 1

Teradici (P25 lub P45) (petna wysokos¢) 1,2,45,7,8 2

Karta szeregowa (petna wysokos¢) 1,2,45,7,8 1

Karta szeregowa (niskoprofilowa) 6 1

Karta dzwiekowa (petna wysoko$¢) 1,2,45,7,8 1

Karta dzwiekowa (niskoprofilowa) 6 1
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PCle Cards

Intel(R) | Intel
Intel(R) | Gigabit | Ed
FirePro Gigabit | ap | 1064
PERC | PERC | PERC | nVidia | nVidia |W9100/WX| nvidia | nVidia | Nuidia | Nvidia | Radeon | nVidia | nVidia | WX | WX |NVS310 | Zoom2 | Zoom2 |2zoomé | Teradici[Teradici| Teradici| Serial | Serial | Audio | 4p 1350-t | X550/135 [x710/1350|
330 | Wr3op | wraor | G100 | Pe0oo |swocin2018| psooo | pacoo WX7100 | P2000 |Pa00FH |a100 tP|at00FH| 1 | 1p | FH | Fu | p2sip |p2sem | paseH |portr|Porttp | | mdc | ormbc | seernc

Storage | Storage | Storage | PSGA | SHEGA | SHEGA | WEGA | MRGAH MRGAH | MRGAL Ac_|_ac
x X8 X6 | 6 x16 | x16 X6 | x

16
203 | 203 | 2013 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 3
23w | 23w | 23w | 23w | 20w 275w | 1sow | 105w Gow | 150w | 75W | 4ow | Sow | Sow | 195w | 25w

ELGA | £1GA | E1GA | ULGA | ssb
P x

Ac_| AC_| comm | comm | comm
a a | 8

2
7w

B
2l

3
3ow | 13w | 13w

x x x x x x

0P, 0vi-0 | OP,0VD | mDP  [oP,oviD| ©op | mop | mop | op | o | mop | mop | mop | op
all Al all Al Al | A [ A | an Al | a0 | an | aw [ aw | an | A | an | An | an | a0 [ Al | aw | v | A
3 3 3 3 a 6 1 a 6 6 1 6 1 1 1] 2 1 3 2 1 1

||z
H
5
H
H

w06 X X X X X X

1234578
O

2 3
3.Slots 4,5,7, 8 require that CPU2 be installed i the system.
4. Any cards > 75W reqy
5.

Risers
Slot 1 Siot2 Siot3 | siota | Siots | Siote | Siot7 Siots

RSRIC - Bay d bay

1. Karty nalezy instalowa¢ w systemie zgodnie z priorytetem kart, a nastepnie priorytetem gniazd. Nalezy zawsze instalowa¢ karte
w pierwszym wolnym gniezdzie o najwyzszym priorytecie.

2. Karty niskoprofilowe (karty o zmniejszonej wysokoéci) nalezy instalowac¢ tylko w gniezdzie 6.

3. Gniazda 4, 5, 7 i 8 wymagaja, aby w systemie byt zainstalowany drugi procesor.

4, Karty o mocy powyzej 75 W wymagaja zainstalowania jednego lub wiecej zewnetrznych kabli zasilajgcych (kable zasilajace sa
dostarczane razem z komputerem).

B. Karty graficzne maja jednakowy priorytet. W przypadku konfiguracji z wieloma kartami graficznymi wszystkie karty musza by¢
zgodne (mie¢ ten sam model).

6. Karty graficzne NVIDIA w konfiguracji SLI musza zajmowa¢ gniazda 4 i 7. Wymagaja tez, aby byt zainstalowany drugi procesor.
Nalezy zainstalowac takze kabel SLI.

7. Zoom 4 — konfiguracja z dwoma kartami Zoom 4 wymaga dwoéch procesoréw. Obie karty Zoom musza by¢ zainstalowane
w gniazdach obstugiwanych przez drugi procesor (gniazda 4 8)

8. W gniezdzie 3 nie mozna instalowac¢ karty Teradici P25 ani P45

Podczas przechowywania

System Precision 7920 Rack zapewnia skalowalng pamie¢ masowa, ktéra umozliwia dostosowanie do zadarn i wymagan operacyjnych.
System Precision 7920 Rack umozliwia rozszerzenie pamieci masowej za pomoca klatki na dyski twarde z przodu obudowy.

Dysk twardy
System Precision 7920 Rack obstuguje dyski twarde SAS i SATA.

Obstugiwane napedy

Tabela 39. Obstugiwane dyski: SAS i SATA

Rodzaj Typ Szyb | Predkos¢ Pojemnosé
Eonstrukc kos¢ | obrotowa
ji
2,5" SATA, 6 Gb |n/d 256 GB, 512 GB, 480 GB, 960 GB
SSD
SATA 6Gb |72 tys. 500GB,1TB,2TB
SAS, 12 n/d 400 GB, 800 GB
SSD Gb/s
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Tabela 39. Obstugiwane dyski: SAS i SATA (cd.)

Rodzaj Typ Szyb | Predkosé | Pojemnosé
konstruke kos¢ | obrotowa
ji

SAS 12 10 tys. 1,87TB

Gb/s | obr./min

SAS 12 15 tys. 600 GB
Gb/s | obr./min

35" SATA 6Gb |7,2tys. 1TB,2TB,8TB

Tabela 40. Obstugiwane dyski: SSD PCle NVMe

Opis
Urzadzenie 256 GB

Urzadzenie 512 GB

Urzadzenie 1 TB

Zasilacze

Zasilacz to wewnetrzny element sprzetowy, ktéry dostarcza zasilanie do elementoéw w systemie.
System obstuguje nastepujace konfiguracje:
e Dwa zasilacze sieciowe o mocy 1600 W lub 1100 W

@ UWAGA: Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w sekcji Dane techniczne.

A OSTRZEZENIE: Jeéli zainstalowano dwa zasilacze, oba musza mieé etykiete Extended Power Performance (EPP).
kaczenie zasilaczy z poprzednich generacji stacji roboczych Precision nie jest obstugiwane, nawet jesli zasilacze maja te
sama moc znamionowa. Powoduje to niezgodnos¢ zasilaczy i moze uniemozliwia¢ wiaczenie systemu.

@ UWAGA: W przypadku zainstalowania dwéch identycznych zasilaczy w systemie BIOS sa skonfigurowane opcje nadmiarowosci
zasilaczy (1+ 1w trybie z nadmiarowoscia lub 2 + 0, bez nadmiarowosci). W trybie nadmiarowym system otrzymuje rownomierne
zasilanie z obu zasilaczy, jesli wytaczono funkcje wymiany zasilacza bez wytaczania systemu. Po wigczeniu trybu wymiany bez
wylaczania systemu jeden z zasilaczy jest przetaczany w tryb udpienia, kiedy wykorzystanie systemu jest niskie, w celu zwigkszenia

wydajnosci.

®| UWAGA: Jesli sa uzywane dwa zasilacze, oba musza mie¢ taka sama maksymalng moc wyjsciowa.

Funkcja Hot Spare

System obstuguje funkcje Hot Spare, ktéra znacznie obniza zuzycie energii w konfiguracji nadmiarowych zasilaczy.

Kiedy funkcja Hot Spare jest witaczona, jeden z nadmiarowych zasilaczy jest przetaczany w stan uspienia. Aktywny zasilacz obstuguje cate
obcigzenie systemu, dzieki czemu jego sprawno$¢ energetyczna jest wieksza. Zasilacz uspiony monitoruje napiecie wyjéciowe aktywnego
zasilacza. Jesli napiecie wyjsciowe aktywnego zasilacza spada, zasilacz w stanie uspienia zostaje aktywowany.

Jedli uzywanie dwdch aktywnych zasilaczy jest bardziej wydajne energetycznie niz przetaczanie jednego z zasilaczy do stanu uspienia,
aktywny zasilacz moze takze uaktywni¢ zasilacz uspiony.

Domysine ustawienia zasilaczy sa nastepujace:
e Kiedy obcigzenie aktywnego zasilacza przekracza 50% mocy znamionowej, zasilacz nadmiarowy jest przetaczany do stanu aktywnosci.
e Kiedy obcigzenie aktywnego zasilacza spada ponizej 20% mocy znamionowej, zasilacz nadmiarowy jest przetaczany do stanu uspienia.

Mozna skonfigurowa¢ funkcje Hot Spare za pomoca ustawien kontrolera iDRAC. Aby uzyska¢ wigcej informacii, zobacz podrecznik
uzytkownika kontrolera iDRAC na stronie internetowej Dell.com/idracmanuals.
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Trusted Platform Module

Modut Trusted Platform Module (TPM) stuzy do generowania i przechowywania kluczy, ochrony i uwierzytelniania haset, a takze tworzenia
i przechowywania certyfikatow cyfrowych. Obstugiwana jest technologia Intel TXT (Trusted Execution Technology) oraz funkcja Microsoft
Platform Assurance w systemie operacyjnym Windows. Modut TPM umozliwia rowniez wtaczanie szyfrowania dysku twardego za pomoca

funkciji BitLocker w systemie Windows.

Modut TPM jest podtaczany do plyty systemowej, a po podtaczeniu zostaje z nig trwale powiazany.

Ptyta systemowa ma gniazdo na modut, ktdry jest instalowany fabrycznie.

Rysunek 36. Trusted Platform Module

Sa dostepne cztery wersje uktadu TPM:

Brak TPM

TPM 1.2 Nuvoton FIPS-CC-TCG

TPM 2.0 Nuvoton FIPS-CC-TCG

TPM 2.0 NationZ

@ UWAGA: W przypadku wysytania zaréwno panelu sterowania, jak i ptyty systemowej, zalecamy wymieni¢ najpierw panel sterowania
i sprébowac wiaczy¢ system w celu przeprowadzenia procedury Easy Restore (przywrdcenia znacznika serwisowego i licencji na
nowym panelu sterowania). Zainstaluj ptyte systemowa.

118 Technologia i podzespoty



Tylko do uzytku wewngtrznego klienta — poufne i objgte klauzulg poufnosci

BIOS i UEFI

Za pomoca oprogramowania sprzetowego systemu mozna zarzadza¢ podstawowymi ustawieniami i funkcjami bez uruchamiania systemu
operacyjnego.

Tematy:

¢ Opcje stuzace do zarzadzania aplikacjami dostepnymi bez systemu operacyjnego
e program konfiguracji systemu (System Setup)
¢« Aktualizowanie systemu BIOS

Opcje stuzace do zarzadzania aplikacjami dostepnymi
bez systemu operacyjnego

Ten komputer oferuje nastepujace opcje stuzace do zarzadzania aplikacjami dostepnymi bez systemu operacyjnego:
e program konfiguracji systemu (System Setup)

e Kontroler cyklu eksploatacji firmy Dell

e Boot Manager (Menedzer uruchamiania)

e Preboot Execution Environment (PXE)

program konfiguracji systemu (System Setup)

Za pomoca ekranu Konfiguracja systemu mozna skonfigurowac¢ ustawienia systemu BIOS, ustawienia kontrolera iDRAC oraz ustawienia
urzadzen w systemie.

Ustawienia te zostaty juz wstepnie skonfigurowane zgodnie z wymaganiami dla rozwigzania. Przed zmiang tych ustawien nalezy
skontaktowat sie z firma Dell.

@ UWAGA: Tekst pomocy dla wybranego pola jest wyswietlany domy$éinie w przegladarce graficznej. Aby wy$wietlic pomoc
w przegladarce tekstowej, nalezy nacisna¢ klawisz F1.

Aby otworzy¢ konfiguracje systemu, mozna uzy¢ jednej z dwdch metod:
e Standardowa przegladarka graficzna — przegladarka jest domysinie wiaczona.
e Przegladarka tekstowa — mozna ja wiaczy¢ za pomoca funkcji Console Redirection (Przekierowanie konsoli).

Wyswietlanie konfiguracji systemu
Aby wyswietli¢ ekran Setup Screen (Konfiguracja systemu), wykonaj nastepujace czynnosci:

Kroki

1. Wiacz urzadzenie lub uruchom je ponownie.
2. Nacisnij klawisz F2, gdy tylko pojawi sie nastepujacy komunikat:

F2 = System Setup

@ UWAGA: Jesli system operacyjny zostanie zatadowany, zanim uzytkownik naci$nie klawisz F2, nalezy zaczeka¢ na zakonczenie
uruchamiania systemu, a nastepnie uruchomi¢ urzadzenie ponownie i ponowi¢ prébe.
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Menu gtéwne konfiguracji systemu

System BIOS
iDRAC Settings

Ustawienia urzadzen

Service Tag Settings

Umozliwia konfigurowanie ustawien systemu BIOS.
Umozliwia konfigurowanie ustawien iDRAC.

Narzedzie iDRAC Settings jest interfejsem stuzacym do konfigurowania parametréw kontrolera iDRAC za
pomoca systemu UEFI. Za pomoca narzedzia iDRAC Settings mozna wigczac i wytacza¢ poszczegodine
parametry kontrolera iDRAC. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik uzytkownika kontrolera iDRAC
na stronie internetowej dell.com/esmmanuals.

Umozliwia konfigurowanie ustawien urzadzen.

Umozliwia wigczenie znacznika serwisowego w systemie.

Ekran systemu BIOS

Na ekranie System BIOS mozna przegladac¢ ustawienia systemu BIOS oraz modyfikowa¢ okreslone funkcie, takie jak kolejnos¢ urzadzen
startowych, hasfo systemowe, hasto programu konfiguraciji systemu i tryb macierzy RAID. Mozna takze wtaczac i wytacza¢ porty USB.

Informacje na temat zadania

Na ekranie System Setup Main Menu (Menu gtéwne), kliknij pozycje System BIOS.

Ponizej przedstawiono opcje dostepne na ekranie System BIOS.

System Information
Memory Settings
Processor Settings
SATA Settings
NVMe Settings

Boot Settings

Network Settings
(Ustawienia sieciowe)

Integrated Devices

Serial Communication

System Profile
Settings

System Security

Redundant OS
Control

Miscellaneous
Settings

Debug Menu Settings

Wyswietla informacije o systemie, takie jak nazwa modelu, wersja systemu BIOS, znacznik serwisowy itd.
WysSwietla informacje i opcje dotyczace zainstalowanej pamieci.

Wyswietla informacje i opcje dotyczace procesoréw, takie jak szybkos¢, wielko$¢ pamieci podrecznej itd.
WysSwietla opcje umozliwiajgce wiaczanie i wyfaczanie zintegrowanego kontrolera i portow SATA.
Wyswietla opcje umozliwiajgce wigczanie i wylgczanie ustawient NVMe.

WysSwietla opcje umozliwiajace okreslenie trybu uruchamiania (BIOS lub UEFI). Umozliwia modyfikowanie
ustawien uruchamiania w trybach UEFI i BIOS.

Wyséwietla opcje umozliwiajace wigczanie i wytaczanie ustawien sieciowych.

Wyswietla opcje umozliwiajgce wigczanie i wytgczanie zintegrowanych kontroleréw urzgdzen i portéw oraz
konfigurowanie ustawien powigzanych z nimi funkcji i opciji.

Wys$wietla opcje umozliwiajace wiaczanie i wyfaczanie portdw szeregowych oraz konfigurowanie ustawien
powigzanych z nimi funkcji i opciji.

WysSwietla opcje umozliwiajgce konfigurowanie ustawien zarzadzania zasilaniem procesora, czestotliwoéci
pamieci itd.

Wyswietla opcje umozliwiajace konfigurowanie ustawien zabezpieczen systemu, takich jak hasto systemowe,
hasto programu konfiguracji systemu, modut TPM itd. Umozliwia takze wigczanie i wyfaczanie obstugi
przyciskéw zasilania i NMI w systemie.

Wyswietla opcje umozliwiajace konfigurowanie nadmiarowych funkcji systemu operacyjnego

Wys$wietla opcje umozliwiajace konfigurowanie systemowej daty, godziny itd.

To pole stuzy do sterowania poziomem wyjscia debugowania niektorych sterownikow przez port szeregowy.

Ekran System Information (Informacje o systemie)

Na ekranie System Information (Informacje o systemie) mozna przeglada¢ wiasciwosci systemu takie jak znacznik serwisowy, model
systemu oraz wersja systemu BIOS.
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Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢c ekran System Information (Informacje o systemie), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Ekran gtéwny) >
System BIOS > System Information (Informacje o systemie).

Na ekranie System Information (Informacje o systemie) sa wy$wietlane nastepujace elementy:

System Model Name  \Wys$wietla nazwe modelu systemu.

System BIOS Version WysSwietla wersje systemu BIOS zainstalowanego w systemie.

System Management
Engine Version

WysSwietla biezaca wersje oprogramowania sprzetowego Management Engine.

System Service Tag Wyswietla znacznik serwisowy systemu.

System Manufacturer Wyswietla nazwe producenta systemu.

System Manufacturer
Contact Information

Wys$wietla dane kontaktowe producenta systemu.

System CPLD Version WysSwietla biezaca wersje oprogramowania sprzetowego CPLD.

UEFI Compliance
Version

Wyséwietla informacje o poziomie zgodno$ci oprogramowania sprzetowego ze standardem UEFI.

Szczegotowe informacje na temat ekranu Memory Settings
(Ustawienia pamieci)

Na ekranie Memory Settings (Ustawienia pamieci) sa wyswietlane wszystkie ustawienia pamieci oraz opcje umozliwiajace wigczanie
i wytaczanie okreslonych funkcji pamieci, takich jak testowanie pamieci i przeplot weziow.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Memory Setting (Ustawienia pamieci), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) > System
BIOS > Memory Settings (Ustawienia pamieci).

Na ekranie Memory Settings (Ustawienia pamieci) sa dostgpne nastepujace ustawienia:

System Memory Size WysSwietla ilo$¢ pamieci zainstalowanej w systemie.

System Memory Type WysSwietla typ pamieci zainstalowanej w systemie.

System Memory
Speed

System Memory
Voltage

Video Memory
(Pamiec¢ grafiki)

System Memory
Testing

Memory Operating
Mode

Current State of
Memory Operating
Mode

Wyswietla szybko$¢ pamieci systemowej.
Wys$wietla napiecie pamieci systemowe;.
Wyswietla ilos¢ pamieci grafiki.

Okresla, czy podczas uruchamiania systemu sg przeprowadzane testy pamieci systemowej. Ustawienia:
Disabled (\Wyfaczone), Enabled (Wiaczone). Domyslinie opcja System Memory Testing ma wartos¢
Disabled (\Wyfaczone).

Okreéla tryb dziatania pamigci. Domy$inym ustawieniem jest Optimizer Mode (Tryb optymalizacii).

@ UWAGA: Opcja Memory Operating Mode (Tryb pracy pamigci) ma rézne ustawienia domysine i rézne
dostepne ustawienia w zaleznoéci od konfiguracji pamieci w systemie.

CD UWAGA: Ustawienie Dell Fault Resilient Mode (Tryb odpornoéci na btedy Dell) powoduje ustanowienie
obszaru pamieci, ktory jest odporny na btedy. Tego trybu mozna uzywac¢ w systemach operacyjnych
obsfugujacych funkcje fadowania aplikacji krytycznych lub umozliwiajgcych maksymalizowanie dostepnosci
jadra.

Okresla biezacy stan trybu pracy pamieci. Dostepna opcja to Optimizer (Optymalizator).
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Okresla, czy obstugiwana jest architektura Non-Uniform Memory Architecture (NUMA). Jesli to pole ma
wartos¢ Enabled (Wigczone), w symetrycznej konfiguracji pamieci obstugiwany jest przeplot. Wartos¢
Disabled (Wyfaczone) umozliwia obstuge konfiguracji pamieci NUMA (asymetrycznych). Domysinie opcja
Node Interleaving ma warto$¢ Disabled (Wytaczone).

Ekran Processor Settings (Ustawienia procesora)

Na ekranie Processor Settings (Ustawienia procesora) mozna przeglada¢ ustawienia procesora i wykonywac¢ czynnosci takie jak
wigczanie wirtualizacji, wstepnego sprzetowego pobierania danych oraz trybu jatowego procesoréw logicznych.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Processor Settings (Ustawienia procesora), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu giéwne) >
System BIOS > Processor Settings (Ustawienia procesora).

Na ekranie Processor Settings (Ustawienia procesora) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Logical Processor

Virtualization
Technology

Adjacent Cache Line
Prefetch

Hardware Prefetcher

DCU Streamer
Prefetcher

DCU IP Prefetcher

Sub NUMA Cluster

Logical Processor
Idling

Configurable TDP

X2Apic Mode
Dell Controlled Turbo

Number of Cores per
Processor

Processor Core
Speed
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Wiacza lub wytacza procesory logiczne i wy$wietla liczbe procesorow logicznych. Jesli opcja Logical
Processor (Procesor logiczny) ma warto$¢ Enabled (Wiaczone), w systemie BIOS widoczne beda wszystkie
procesory logiczne. Jedli ta opcja ma warto$¢ Disabled (Wytaczone), w systemie BIOS widoczny jest

tylko jeden procesor logiczny na kazdy rdzen. Domysinie opcja Logical Processor ma wartos¢ Enabled
(Wtaczone).

Wiacza lub wytacza w monitorze dodatkowe funkcje sprzetu na potrzeby wirtualizacji. Domyslinie opcja
Virtualization Technology ma wartos¢ Enabled (Wiaczone).

Optymalizuje system pod katem aplikacji wymagajacych duzej wydajnosci sekwencyjnego dostepu do pamieci.
Domyséinie opcja Adjacent Cache Line Prefetch (\Wstepne pobieranie przylegtej linii bufora) ma warto$¢
Enabled (Wigczone). Optymalizuje system pod katem aplikacji wymagajacych duzej wydajnoéci swobodnego
dostepu do pamieci.

Wiaczanie lub wytaczanie sprzetowego wstepnego pobierania danych. Domyséinie opcja Hardware
Prefetcher ma wartos¢ Enabled (Wiaczone).

Wiacza lub wytacza funkcje wstepnego strumieniowego pobierania danych jednostki DCU (Data Cache Unit).
Domysinie opcja DCU Streamer Prefetcher ma wartos¢ Enabled (Wiaczone).

Wiacza lub wytacza funkcje wstepnego pobierania adresu IP jednostki DCU (Data Cache Unit). Domysinie
opcja DCU IP Prefetcher ma warto$¢ Enabled (Wtaczone).

Wiacza lub wytacza technologie ochrony pamieci przed wykonywaniem. Domysinie opcja Execute Disable ma
warto$¢ Enabled (Wtaczone).

Wiacza lub wytacza podziat pamieci podrecznej LLC na roztaczne klastry na podstawie zakresu adresow. Kazdy
klaster jest powiazany z cze$cig kontrolerow pamieci. Opcja jest ustawiona na Disabled (Wytaczone).

Umozliwia konfigurowanie nizszych pozioméw ilosci wydzielanego ciepta (Thermal Design Power, TDP).

TDP oznacza maksymalna moc, jaka procesor moze pobiera¢ i oddawac w postaci ciepta, ktére musi
odprowadzi¢ system chtodzenia.

Dostepne opcje to Normal (ustawienie domysine), Level 1 (Poziom 1) i Level 2 (Poziom 2).
Wiacza lub wytacza tryb X2Apic.

(D UWAGA: W zaleznoéci od liczby zainstalowanych procesorow moga by¢ wy$wietlane informacije
dotyczace do czterech procesorow.

Ta opcja stuzy do sterowania trybem turbo. Nalezy wiaczac¢ te opcje tylko gdy dla opcji System Profile (Profil
systemu) wybrano ustawienie Performance (\Wydajnosc¢).

Okresla liczbe wigczonych rdzeni w kazdym procesorze. Domyséinie opcja Number of Cores per Processor
ma wartos¢ All (Wszystkie).

Wyswietla maksymalna czestotliwos¢ taktowania rdzeni procesora.



Procesor 1

Family-Model-
Stepping

Brand

Level 2 Cache
Level 3 Cache
Number of Cores

Procesor 2

Family-Model-
Stepping

Brand
Level 2 Cache
Level 3 Cache

Number of Cores
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@ UWAGA: W zaleznosci od liczby zainstalowanych procesoréow moga by¢ wy$wietlane informacje
dotyczace do czterech procesorow. Ponizsze ustawienia sa widoczne dla kazdego procesora
zainstalowanego w systemie.

Wyswietla rodzing, model i taktowanie procesora wg definicji firmy Intel.

WysSwietla marke zgtaszanag przez procesor.
Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej poziomu L2.
Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej poziomu L3.
Wyswietla liczbe rdzeni procesora.

@ UWAGA: W zaleznosci od liczby zainstalowanych procesorow moga by¢ wyéwietlane informacje
dotyczace do czterech procesorow. Ponizsze ustawienia sa widoczne dla kazdego procesora
zainstalowanego w systemie.

Wyswietla rodzing, model i taktowanie procesora wg definicji firmy Intel.

WysSwietla marke zgtaszanag przez procesor.
Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej poziomu L2.
Wyswietla ilo¢ pamigci podrecznej poziomu L3.

Wyswietla liczbe rdzeni procesora.

Ekran SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA)

Na ekranie SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA) mozna przeglada¢ ustawienia urzadzen SATA i wiaczac¢ obstuge macierzy RAID

W systemie.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran SATA Settings (Ustawienia urzadzert SATA), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA).

Na ekranie SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Embedded SATA

Security Freeze Lock

Write Cache

Port A
Model:
Drive Type
Capacity

Port B
Model:
Drive Type
Capacity

Port C
Model:

Umozliwia wybor trybu dziatania wbudowanych urzadzen SATA: Off (Wytaczone), AHCI Mode (tryb AHCI)
lub RAID Mode (tryb RAID). Domyslinie opcja Embedded SATA ma warto$¢ AHCI Mode.

Wysyta polecenie Security Freeze Lock do wbudowanych urzadzen SATA podczas testu POST. Ta opcja nie
jest dostepna w trybie RAID. Opcja jest ustawiona na Enabled (Wiaczone)

Wiacza lub wytacza polecenie dla wbudowanych napeddéw SATA podczas testu POST. Opcja jest ustawiona na
Disabled (Wyfaczone).

Okreéla typ wybranego urzadzenia.
Wyswietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyswietla taczna pojemno$¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Okreéla typ wybranego urzadzenia.
Wyswietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyswietla taczna pojemno$¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Okreé$la typ wybranego urzadzenia.

Wyswietla model wybranego urzadzenia.
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Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity Wyswietla tacznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikdw
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port D Okreéla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity Wyswietla facznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikdw
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port E Okreéla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity WysSwietla facznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port F Okresla typ wybranego urzadzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity Wyswietla facznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikdw
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port G Okreéla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity Wyswietla tacznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port H Okresla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity Wyswietla tacznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikdw
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port | Okreéla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity Wyswietla tacznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikdw
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port J Okreéla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Port K Okreéla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.

Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Capacity WysSwietla facznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikdw
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Capacity Wyswietla facznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Port L Okreéla typ wybranego urzgdzenia.

Model: Wys$wietla model wybranego urzadzenia.
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Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyswietla facznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Okreéla typ wybranego urzadzenia.
Wys$wietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyswietla faczna pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Okreéla typ wybranego urzadzenia.
Wys$wietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyswietla facznag pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla urzadzen obstugi nosnikow
wymiennych, takich jak napedy optyczne.

Ekran Boot Settings (Ustawienia uruchamiania)

Na ekranie Boot Settings (Ustawienia uruchamiania) mozna wybra¢ tryb uruchamiania: BIOS lub UEFI. Na tym ekranie mozna takze
okresli¢ kolejnos¢ urzadzen startowych.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Boot Settings (Ustawienia uruchamiania), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu giéwne) > System
BIOS > Boot Settings (Ustawienia uruchamiania).

Na ekranie Boot Settings (Ustawienia uruchamiania) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Boot Mode

Boot Sequence Retry

Hard Disk Failover

UEFI Boot

Sequence (Kolejnos¢
uruchamiania w trybie
UEFI)

Boot option Enable/
Disable (Wiaczona/
wylaczona opcja
uruchamiania)

Umozliwia ustawienie trybu uruchamiania systemu.
A OSTRZEZENIE: Przelaczenie trybu uruchamiania moze uniemozliwié¢ uruchomienie systemu,

jesli system operacyjny zostat zainstalowany w innym trybie.

UWAGA: Wybor opcji UEFI powoduje wytaczenie menu BIOS Boot Settings (Ustawienia uruchamiania
systemu BIOS). Wybdr opcji BIOS powoduje wytaczenie menu UEFI Boot Settings (Ustawienia
uruchamiania UEFI).

Jesli system operacyjny obstuguje tryb UEFI, mozna wybra¢ ustawienie UEFI. Wybér opcji BIOS zapewnia

zgodno$¢ z systemami operacyjnymi nieobstugujacymi trybu UEFI. Domyslinie opcja Boot Mode ma warto$¢
UEFI.

Wigcza lub wytgcza funkcje ponawiania préb uruchomienia. Jesli ta opcja jest wigczona, a uruchomienie
systemu nie powiodto sig, préba uruchomienia jest ponawiana po 30 sekundach. Domy$lnie opcja Boot
Sequence Retry ma warto$¢ Enabled (Wigczone).

Ta opcja pozwala wybrac, ktére urzadzenia wybrane w sekcji Hard-Disk Drive Sequence s3
wykorzystywane przy probie uruchomienia. Jesli ta opcja ma warto$¢ Disabled (Wytaczone), wykorzystywany
jest tylko pierwszy dysk twardy z listy. Je$li ta opcja ma wartos¢ Enabled (Wiaczone), komputer prébuje
uruchomi¢ system, uzywajac po kolei wszystkich dyskow z listy Hard-Disk Drive Sequence. Ta opcja nie jest
wigczona w trybie uruchamiania UEFI.

To pole steruje kolejnoscig urzadzen wykorzystywanych do uruchamiania w trybie UEFI.

Integrated NIC 1 Port 1 Partition 1 (Zintegrowany kontroler NIC, port 1, partycja 1)

To pole umozliwia wigczenie lub wytaczenie opciji uruchamiania w sekwencji uruchamiania UEFI.
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Ekran Network Settings (Ustawienia sieci)

Na ekranie Network Settings (Ustawienia sieci) mozna wybra¢ tryb uruchamiania UEFI. Na tym ekranie mozna takze okreéli¢ kolejnos¢
urzadzen startowych.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Network Settings (Ustawienia sieci), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) > System BIOS
> Network Settings (Ustawienia sieci).

Na ekranie Network Settings (Ustawienia sieci) sg dostepne nastepujace ustawienia:

UEFI PXE Settings To pole umozliwia sterowanie systemowymi ustawieniami sieci.

PXE Devicel To pole umozliwia sterowanie systemowymi ustawieniami sieci. Opcja ma warto$¢ Enabled (Wigczone).

PXE Device2 To pole umozliwia sterowanie systemowymi ustawieniami sieci. Opcja jest ustawiona na Disabled
(Wytaczone).

PXE Device3 To pole umozliwia sterowanie systemowymi ustawieniami sieci. Opcja jest ustawiona na Disabled
(Wytaczone).

PXE Device4 To pole umozliwia sterowanie systemowymi ustawieniami sieci. Opcja jest ustawiona na Disabled
(Wytaczone).

PXE Devicel1 Settings Interfejs sieciowy uzywany przez dane urzadzenie PXE. Opcja ma warto$¢ Enabled (Wiaczone).
Interfejs Interfejs sieciowy uzywany przez dane urzadzenie PXE. Dostepne opcje:

Intergrated NIC Port 1 Partition 1 (Zintegrowany kontroler NIC, port 1, partycja 1)

Integrated NIC Port 2 Partition 1 (Zintegrowany kontroler NIC, port 2, partycja 1)

Integrated NIC Port 3 Partition 1 (Zintegrowany kontroler NIC, port 3, partycja 1)

Integrated NIC Port 4 Partition 1 (Zintegrowany kontroler NIC, port 4, partycja 1)

Protocol To pole umozliwia sterowanie protokotem PXE uzywanym przez urzadzenie PXE. Dostepne opcje: IPv4
(ustawienie domysine) oraz IPv6

VLAN Umozliwia wigczenie lub wytaczenie urzadzenia PXE. Dostepne opcje: Enabled (Wiaczone) i Disabled
(Wytaczone, ustawienie domysine)

VLAN ID Wyswietla identyfikator sieci VLAN

VLAN Priority WysSwietla priorytet sieci VLAN

UEFI HTTP Settings  To pole umozliwia systemowi BIOS utworzenie opcji uruchamiania UEFI dla urzadzenia HTTP. Opcja jest
ustawiona na Disabled (Wyfaczone).

HTTP Devicel To pole umozliwia systemowi BIOS utworzenie opcji uruchamiania UEFI dla urzadzenia HTTP. Opcja jest
ustawiona na Disabled (\Wyfaczone).

HTTP Device2 To pole umozliwia systemowi BIOS utworzenie opcji uruchamiania UEFI dla urzadzenia HTTP. Opcja jest
ustawiona na Disabled (\Wyfaczone).

HTTP Device3 To pole umozliwia systemowi BIOS utworzenie opcji uruchamiania UEFI dla urzadzenia HTTP. Opcja jest
ustawiona na Disabled (Wyfaczone).

HTTP Device4 To pole umozliwia systemowi BIOS utworzenie opcji uruchamiania UEFI dla urzadzenia HTTP. Opcja jest
ustawiona na Disabled (\Wyfaczone).

UEFI ISCSI Settings  To pole okre$la nazwe inicjatora iSCSI (w formacie ign).

Nazwa inicjatora To pole okres$la nazwe inicjatora iSCSI (w formacie ign).
ISCSI
ISCSI Devicel To pole steruje konfiguracja urzadzenia ISCSI.
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Ekran Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane)

Na ekranie Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane) mozna przegladac i konfigurowac¢ ustawienia wszystkich zintegrowanych
urzadzen, takich jak kontroler grafiki, kontroler RAID oraz porty USB.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane).

Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne na ekranie Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane).

User Accessible USB
Ports

Internal USB Port

iDRAC Direct USB
Port

Integrated Network
Card 1

I/OAT DMA Engine

Embedded Video
Controller

Current State of
Embedded Video
Controller

SR-I0OV Global Enable

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie portow USB. Wybranie opcji Only Back Ports On (Tylko porty
Z tylu) powoduje wytaczenie portéw USB z przodu. Wybranie opcji All Ports Off (Wszystkie porty
wytaczone) wytacza wszystkie porty USB, a opcja All Ports Off (Dynamic) (Wszystkie porty wyfaczone
— dynamiczne) wytacza wszystkie porty USB w czasie procedury P.O.S.T. Klawiatura i mysz USB dziataja
podczas uruchamiania komputera w przypadku niektérych systemdw operacyjnych. Po zakornczeniu procesu
uruchamiania klawiatura i mysz USB nie dziataja, je$li porty sa wyfaczone.
UWAGA: Wybranie ustawienia Only Back Ports On (Wiaczone tylko porty tylne) lub All Ports Off
(Wszystkie porty wytaczone) powoduje wytaczenie portu zarzadzania USB, a takze ogranicza dostep

do funkgji kontrolera iDRAC.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie wewngtrznego portu USB. Domyslinie opcja jest ustawiona na On (Wh.).

Ustawienie iDRAC Direct USB Port (Port USB iDRAC Direct) jest zarzadzane wytacznie przez kontroler iDRAC
i nie jest dostepne dla hosta. Po wytaczeniu tej opcji kontroler iDRAC nie wykrywa zainstalowanych urzadzen
USB. Opcja ma wartos¢ On (Wht.).

Wiacza lub wytacza zintegrowana karte sieciowa.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie opciji I/OAT. Opcje te nalezy wiaczy¢ tylko wtedy, gdy sprzet

i oprogramowanie obstuguja te funkcje.

Wiacza lub wytacza opcje Current state of Embedded Video Controller (Biezacy stan wbudowanego
kontrolera grafiki). Opcja domysina: Disabled (Wytaczone). Pole Current State of Embedded Video
Controller (Biezacy stan wbudowanego kontrolera grafiki) jest polem tylko do odczytu i wskazuje biezacy
stan wbudowanego kontrolera grafiki. Jesli wbudowany kontroler grafiki jest jedyna opcja wy$wietlania obrazu
w systemie (czyli nie zainstalowano dodatkowej karty graficznej), ustawienie Embedded Video Controller
(Wbudowany kontroler grafiki) jest automatycznie uzywane jako podstawowy wy$wietlacz nawet wtedy, gdy
ma warto$¢ Disabled (Wytaczone).

@ UWAGA: 1. Jesdli w systemie BIOS dla opcji Embedded Video Controller (Wbudowany kontroler grafiki)
wybrano ustawienie DISABLED (Wytaczone), w przypadku uruchomienia Wirtualnej konsoli z kontrolera
iDRAC przegladarka wirtualnej konsoli bedzie pusta.

@ UWAGA: 2. Wszystkie monitory musza by¢ podfaczone do karty graficznej podczas uruchamiania
systemu i musza pozosta¢ podtaczone az do uruchomienia systemu operacyjnego i zatadowania
sterownika. Po uruchomieniu systemu operacyjnego mozna odtaczac i w dowolnym momencie podiaczac
monitor. Jedli ta procedura nie zostanie wykonana, nie bedzie mozna podtaczy¢ monitora bez wyfaczania
systemu.

Kabel DP moze dziata¢ w trybie hot plug

Kabel mDP moze dziata¢ w trybie hot plug

Kabel DVI moze dziata¢ w trybie hot plug

Kabel DP do karty VGA nie moze dziata¢ w trybie hot plug

WysSwietla biezacy stan ustawienia Embedded Video Controller (\Wbudowany kontroler grafiki). Pole
Current State of Embedded Video Controller (Biezacy stan wbudowanego kontrolera grafiki) jest polem
tylko do odczytu i wskazuje biezacy stan wbudowanego kontrolera grafiki

Wiacza lub wytacza w systemie BIOS konfiguracje urzadzen SR-IOV (Single Root I/0 Virtualization).
Domysinie opcja SR-10V Global Enable ma warto$¢ Disabled (Wyfaczone).
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Jedli system przestanie reagowac, ten licznik czasu Watchdog utatwia odzyskanie systemu operacyjnego. Jesli
w polu ustawiono warto$¢ Enabled (Wiaczone), system operacyjny moze inicjowac licznik czasu. Gdy opcja
jest ustawiona na wartos¢ Disabled (Wytaczone — domysinie), licznik czasu nie ma wptywu na system.

Wiacza lub wytacza obstuge urzadzen PCle wymagajacych duzej ilosci pamieci. Domyséinie opcja jest ustawiona
na Enabled (Wtaczone).

Gdy to ustawienie jest wigczone, system bedzie mapowat podstawowa wartos¢ MMIO na 512 GB i ograniczy
maksymalng ilo$¢ obstugiwanej pamieci do mnigj niz 512 GB.

Wiacza lub wytacza gniazda PCle dostepne w systemie. Funkcja Slot Disablement (\Wyiaczanie gniazd)
steruje konfiguracja kart PCle zainstalowanych w okreslonych gniazdach. Funkciji wytaczania gniazd nalezy
uzywac tylko wtedy, gdy zainstalowana karta urzadzenia peryferyjnego uniemozliwia uruchomienie systemu
operacyjnego lub powoduje opdznienie procedury uruchamiania. Jesli gniazdo jest wytaczone, pamie¢ Option
ROM oraz sterownik UEFI sg wytaczone.

To pole steruje konfiguracja karty zainstalowanej w gniezdzie. Dla kazdego z ustawiert mozna wybrac¢ jedna
z ponizszych opcji (aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy nacisnac¢ klawisz F1)
1. Slot 1 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e \Wyiaczone
e Boot Driver Disabled
2. Slot 2 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e \Wyigczone
e Boot Driver Disabled
3. Slot 3 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
o \Wyiaczone
e Boot Driver Disabled
4. Slot 4 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
o \Wylaczone
e Boot Driver Disabled
5. Slot 5 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
o \Wylaczone
e Boot Driver Disabled
6. Slot 6 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e \Wytaczone
e Boot Driver Disabled

1. Slot 1 Bifurcation

e x16 Bifurcation (domysine)
2. Slot 2 Bifurcation

e x4 Bifurcation

e x8 Bifurcation (domysine)
3. Slot 3 Boot Driver

e x4 Bifurcation

e x8 Bifurcation (domysine)
4. Slot 4 Boot Driver

e x16 Bifurcation (domysine)
5. Slot 5 Boot Driver

e x4 Bifurcation

e x8 Bifurcation (domysine)
6. Slot 6 Boot Driver

e x4 Bifurcation

e x8 Bifurcation (domysine)
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Ekran Serial Communication (Komunikacja szeregowa)

Na ekranie Serial Communication (Komunikacja szeregowa) mozna przeglada¢ wiasciwosci portu komunikacji szeregowe;j.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Serial Communication (Komunikacja szeregowa), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > Serial Communication (Komunikacja szeregowa).

Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne na ekranie Serial Communication (Komunikacja szeregowa).

Serial Communication Umozliwia wybranie urzadzehn komunikacji szeregowej (Serial Device 1i Serial Device 2) w systemie BIOS.
Istnigje réwniez mozliwos¢ przekierowania konsoli BIOS i okreslenia adresu portu. Domyslinie opcja Serial
Communication (Komunikacja szeregowa) ma warto$¢ Auto.

Serial Port Address Umozliwia ustawienie adresu portu urzadzen szeregowych. Domy$lnie dla opcji Serial Port Address (Adres
portu szeregowego) jest wybrane ustawienie Serial Device 1=COM2, Serial Device 2=COM1.

@ UWAGA: W przypadku potaczen szeregowych przez sie¢ LAN (SOL) moze by¢ uzywane tylko
urzadzenie szeregowe nr 2. Aby uzywac przekierowania konsoli w trybie SOL, nalezy skonfigurowac
ten sam adres portu przekierowania konsoli i urzadzenia szeregowego.

External Serial Umozliwia powigzanie zewnegtrznego ziacza szeregowego z urzadzeniem szeregowym 1, urzadzeniem
Connector szeregowym 2 lub z urzadzeniem dostepu zdalnego. Domysinie opcja External Serial Connector
(Zewnetrzne ztacze szeregowe) ma warto$¢ Serial Device1 (Urzadzenie szeregowe 1).
@ UWAGA: W przypadku potaczen SOL moze by¢ uzywane tylko urzadzenie szeregowe nr 2. Aby uzywac
przekierowania konsoli w trybie SOL, nalezy skonfigurowac ten sam adres portu przekierowania konsoli

i urzadzenia szeregowego.

Failsafe Baud Rate Wyswietla szybko$¢ transmisji mechanizmu zabezpieczajgcego dla przekierowania konsoli. System BIOS
probuje automatycznie okresli¢ szybko$¢ transmisji. Szybko$¢ transmisji mechanizmu zabezpieczajacego jest
uzywana tylko w razie niepowodzenia i nie nalezy zmienia¢ tej wartosci. Domys$lnie opcja Failsafe Baud Rate
ma wartos¢ 115200.

Remote Terminal Umozliwia ustawienie typu terminala konsoli zdalnej. Domy$inie dla opcji Remote Terminal Type (Typ

Type terminala zdalnego) jest wybrane ustawienie VT 100/VT 220.

Redirection After Wiacza lub wytacza przekierowanie konsoli systemu BIOS podczas fadowania systemu operacyjnego.

Boot Domyslnie opcja Redirection After Boot (Przekierowanie po uruchomieniu) ma warto$¢ Enabled
(Witaczone).

Ekran System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu)

Na ekranie System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu) mozna skonfigurowac ustawienia dotyczace wydajnosci systemu, takie
jak ustawienia zarzgdzania zasilaniem.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne)
> System BIOS > System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu).

Na ekranie System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu) sg dostepne nastepujace ustawienia:

System Profile Umozliwia ustawienie profilu systemu. W przypadku ustawienia opcji System Profile (Profil systemu) na
tryb inny niz Custom (Niestandardowy) system BIOS automatycznie konfiguruje pozostate opcje. Inne opcje
mozna zmieni¢ tylko w przypadku ustawienia trybu Custom (Niestandardowy). Domysinie opcja System
Profile (Profil systemu)
@ UWAGA: Nastepujace parametry sa dostepne tylko wtedy, gdy dla opcji System Profile (Profil systemu)

jest wybrane ustawienie Workstation Performance (\Wydajno$¢ stacji roboczej).

CPU Power Umozliwia skonfigurowanie zarzadzania zasilaniem procesora. Domyélnie opcja Maximum Performance
Management (Maksymalna wydajnosc¢)
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Stuzy do ustawiania czestotliwosci pamieci. Domysinie opcja Maximum Performance (Maksymalna
wydajnosc¢)

Wiacza lub wytacza tryb Intel Turbo Boost procesora. Domyéinie opcja Trubo Boost ma wartos¢ Enabled
(Wigczone).

Wiacza lub wytacza tryb Energy Efficient Turbo.

W trybie Energy Efficient Turbo (wydajny energetycznie tryb turbo, EET) czestotliwo$¢ rdzenia procesora jest
dostosowywana w zakresie trybu turbo odpowiednio do obcigzenia.

Wiacza lub wytacza funkcje przetaczania procesora do stanu minimalnej wydajnosci, gdy procesor jest
bezczynny. Domysinie opcja C1E ma warto$¢ Disabled (Wytaczone).

Wiacza lub wytacza mozliwos¢ przetaczania procesora do wszystkich dostepnych standw zasilania. Domysinie
opcja C States (Stany C) ma wartos¢ Enabled (\Wtaczone).

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji zapisywania kodu CRC danych. Domysinie opcja ma warto$¢
Disabled (Wyfaczone).

Wiacza lub wytacza zarzadzanie zasilaniem procesora. W przypadku ustawienia wartosci Enabled (\Wtaczone)
zasilanie procesora jest kontrolowane przez funkcje DBPM systemu operacyjnego i DBPM komputera (DAPC).
Domyslnie opcja ma warto$¢ Disabled (Wytaczone).

Stuzy do ustawiania czestotliwosci oczyszczania pamieci. Domyéinie dla opcji Memory Patrol Scrub
(Oczyszczanie pamieci) jest wybrane ustawienie Standard (Standardowo).

Ustawia czestotliwo$¢ odswiezania pamieci na 1x lub 2x. Domysinie opcja Memory Refresh Rate
(Czestotliwos¢ odswiezania pamieci) ma wartosé 1x.

Umozliwia wybranie czestotliwosci pozardzeniowej procesora.

Tryb dynamiczny umozliwia procesorowi optymalizacje zasilania rdzeni i ustawianie czestotliwoéci
pozardzeniowej. Optymalizacja czestotliwosci pozardzeniowej w celu oszczedzania energii lub optymalizacii
wydajnoéci jest uzalezniona od ustawienia Energy Efficiency Policy (Zasady energooszczednosci).
Umozliwia wybranie zasad wydajnosci energetycznej.

To ustawienie steruje wewnetrznym zachowaniem procesora i okreéla, czy jego celem jest zwigkszenie
wydajnoéci, czy oszczedzanie energii.

UWAGA: Jedli w systemie s3g zainstalowane dwa procesory, wyswietlany jest takze wpis Number of
Turbo Boost Enabled Cores for Processor 2 (Liczba rdzeni procesora 2 z przyspieszeniem turbo).

Steruje liczba rdzeni procesora nr 1 z wigczong technologia Turbo Boost. Domy$lnie maksymalna liczba rdzeni
jest rowna liczbie wszystkich rdzeni.

Wiacza instrukcje Monitor/Mwait w procesorze. Domy$inie dla opciji jest wybrane ustawienie Enabled
(Wiaczone) dla wszystkich profili systemu oprécz profilu Custom (Niestandardowy).

UWAGA: Te opcje mozna wytaczy¢ tylko wtedy, gdy opcja C States (Stany zasilania) w trybie Custom
(Niestandardowy) jest wytaczona.

UWAGA: Kiedy opcja C States (Stany zasilania) jest wigczona w trybie Custom (Niestandardowy),
zmiana ustawienia Monitor/Mwait nie wptywa na zasilanie ani na wydajnos¢ systemu.

®

Pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje CPU Interconnect Bus Link Power Management. Domyslinie opcja ta
ma warto$¢ Disabled (Wytgczone).

Wiacza lub wytacza zarzadzanie energig tacza PCl ASPM L1. Domyélnie opcja ma warto$¢ Disabled
(Wytgczone).

Ekran System Security (Zabezpieczenia systemu)

Ekran System Security (Zabezpieczenia systemu) udostepnia funkcje takie jak ustawianie hasfa systemowego i hasta dostepu do
ustawien systemu oraz wyfaczanie przycisku zasilania.
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Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran System Security (Zabezpieczenia systemu), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > System Security Settings (Ustawienia zabezpieczen systemu).

Na ekranie System Security (Zabezpieczenia systemu) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Intel AES-NI Umozliwia przyspieszenie dziatania aplikacji przez szyfrowanie i odszyfrowywanie przy uzyciu zestawu
instrukcji AES (Advanced Encryption Standard). Ustawienie domyéine: Enabled (\Wiaczone).

System Password Umozliwia ustawienie hasta systemowego. Domy$lnie dla tej opcii jest wybrane ustawienie Enabled
(Witaczone), a opciji tej nie mozna modyfikowac, jesli w systemie nie zainstalowano zwornika hasta.

Setup Password Umozliwia ustawienie hasta dostepu do ustawien systemu. Tej opcji nie mozna modyfikowac, jesli w systemie
nie zainstalowano zwornika hasta.

Password Status Blokuje hasto systemowe. DomyslInie dla opcji Password Status (Stan hasfa) jest wybrane ustawienie
Unlocked (Odblokowane).

TPM Information Umozliwia zmianeg stanu dziatania modutu TPM. Domyslinie ustawiona jest opcja No TPM Present (Brak
modutu TPM).
Intel TXT Umozliwia wigczenie lub wytaczenie technologii Intel Trusted Execution Technology (TXT). Aby wiaczy¢ opcje

Intel TXT, nalezy wiaczy¢ technologie wirtualizacji i ustawi¢ opcje TPM Security na Enabled (Wiaczone)
z zabezpieczeniami przed uruchomieniem. Domysinie opcja Intel TXT ma warto$¢ Off (Wytaczona).

Przycisk zasilania Umozliwia wiaczanie i wytaczanie przycisku zasilania z przodu systemu. Domyélnie opcja Power Button
(Przycisk zasilania) ma warto$¢ Enabled (\Wiaczone).

AC Power Recovery Okres$la sposéb reagowania systemu na przywroécenie zasilania systemu. Domysinie opcja AC Power
Recovery ma warto$¢ Last (Ostatnie).

AC Power Recovery Okres$la sposdb wiaczania zasilania systemu po przywrédceniu zasilania sieciowego. Domysinie opcja AC Power

Delay Recovery Delay ma warto$¢ Immediate (Natychmiast).
User Defined Delay Umozliwia ustawienie opcji User Defined Delay (OpdZnienie zdefiniowane przez uzytkownika), jesli wybrano
(60s do 240s) ustawienie User Defined (Zdefiniowane przez uzytkownika) dla opcii O.

UEFI Variable Access Udostepnia rézne stopnie zabezpieczenia zmiennych UEFI. Po ustawieniu opcji Standard (domysinej)
zmienne UEFI sa dostepne w systemie operacyjnym zgodnie ze specyfikacja standardu UEFI. Po ustawieniu
opcji Controlled (Kontrolowane) wybrane zmienne UEFI sa chronione w $rodowisku i wymuszane jest
wykonywanie wpiséw uruchamiania UEFI na koncu biezacej kolejnosci uruchamiania.

Secure ME PCI Cfg Wiaczenie tego ustawienia powoduje ukrycie przestrzeni konfiguracji PCU przed urzadzeniem HECI
Space mechanizmu zarzadzania (ME). Domysine ustawienie to Disabled (\Wyfaczone).

Secure Boot Wiacza funkcje Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie), ktéra powoduje, ze system BIOS uwierzytelnia
(Bezpieczny rozruch) kazdy obraz przedrozruchowy przy uzyciu certyfikatdow okreslonych w polu Secure Boot Policy (Zasady
bezpiecznego uruchamiania). Funkcja Secure Boot jest domys$lnie wytaczona.

Secure Boot Policy W przypadku ustawienia polityki Standard dla funkcji Secure Boot system BIOS uzywa systemowego klucza
producenta i certyfikatdw do uwierzytelniania obrazéw przedrozruchowych. W przypadku wybrania polityki
Custom (Niestandardowa) system BIOS uzywa klucza i certyfikatow zdefiniowanych przez uzytkownika.
Domyslna zasada dla funkcji Secure Boot to Standard.

Secure Boot Mode To pole umozliwia okre$lenie sposobu uzywania zasad Secure Boot (PK, KEK, db, dbx).
Secure Boot Policy Wyswietla liste certyfikatéw i skrotéw kryptograficznych, ktérych funkcja Secure Boot uzywa do
Summary uwierzytelniania obrazéw.

Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania

Opcja Secure Boot Custom Policy Settings (Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania) jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy dla opcji Secure Boot Policy (Zasady bezpiecznego uruchamiania) jest wybrane ustawienie Custom (Zasady
niestandardowe).

Informacje na temat zadania

Na ekranie System Setup Main Menu (Menu gtdwne) kliknij kolejno System BIOS > System Security (Zabezpieczenia systemu) >
Secure Boot Custom Policy Settings (Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania).
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Zostanie wy$wietlony ekran Secure Boot Custom Policy Settings (Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania),
zawierajacy nastepujace opcje:

Platform Key

Key Exchange Key
Database

Authorized Signature

Database

Forbidden Signature
Database

Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie klucza platformy (PK).

Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie wpisow w bazie danych wymiany kluczy
(KEK).

Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie wpisbw w bazie danych autoryzowanych
podpisow (db).

Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie wpiséw w bazie danych zabronionych
podpisow (dbx).

Ekran Miscellaneous Settings (Ustawienia réozne)

Na ekranie Miscellaneous Settings (Ustawienia rézne) mozna wykonywac zadania takie jak aktualizowanie znacznika serwisowego oraz
ustawianie daty i godziny systemowe;.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Miscellaneous Settings (Ustawienia rozne), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > Miscellaneous Settings (Ustawienia rézne).

Na ekranie Miscellaneous Settings (Ustawienia rézne) sa dostepne nastepujace ustawienia:

System Time (czas
systemowy)

System Date (Data
systemowa)

Asset Tag
Keyboard NumLock

F1/F2 Prompt on
Error

Load Legacy Video
Option ROM

Dell Wyse P25BIOS
Access

Power Cycle Request

Umozliwia ustawienie godziny w systemie.
Umozliwia ustawienie daty w systemie.

Wyswietla numer $rodka trwatego i umozliwia modyfikowanie go do celéw zabezpieczen i inwentaryzaciji.
Umozliwia okreslenie, czy klawisz NumLock jest wiaczony czy wytaczony podczas uruchamiania systemu.
Domysélnie dla opcji Keyboard NumLock wybrane jest ustawienie On (Wiaczone).

®| UWAGA: Ta opcja nie ma zastosowania do klawiatur z 84 klawiszami.

Wiacza lub wytacza monit F1/F2 w przypadku wystapienia btedu. Domy$inie opcja F1/F2 Prompt on Error
jest ustawiona jako Enabled (Wiaczona). Monit F1/F2 uwzglednia réwniez btedy klawiatury.

Umozliwia okreslenie, czy system BIOS wczytuje starsza pamie¢ ROM wideo (INT 10H) z kontrolera grafiki.
Opcja Enabled (Wiaczone) w systemie operacyjnym nie obstuguje standardow wyjscia wideo UEFI. Pole to
dotyczy tylko trybu uruchamiania UEFI. Opcji tej nie mozna ustawi¢ jako Enabled (Wiaczona), jesli wiaczony
jest tryb UEFI Secure Boot.

Ta opcja jest domyslinie wiaczona.

Okresla, w jaki sposob system reaguje podczas przechodzenia systemu do stanu S5, i jest ustawiona na None
(Brak).

Aktualizowanie systemu BIOS

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows

Informacje na temat zadania

A OSTRZEZENIE: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie wstrzymana przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkcji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu systemu. Zostanie wyswietlony monit
o wprowadzenie klucza odzyskiwania w celu kontynuacji. Komputer bedzie go wymagat przy kazdym uruchomieniu.
Nieznajomos¢ klucza odzyskiwania grozi utratg danych lub niepotrzebna ponowna instalacja systemu operacyjnego.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.
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Kroki

1. Przejdz do witryny Dell Support.

2. Kiliknij opcje Pomoc techniczna dotyczaca produktu. \W polu wyszukiwania pomocy technicznej wprowadzZ kod Service Tag
komputera, a nastepnie Kliknij przycisk Szukaj.

@ UWAGA: Jesli nie znasz kodu Service Tag, skorzystaj z SupportAssist, aby automatycznie zidentyfikowa¢ komputer. Mozesz
réwniez uzy¢ identyfikatora produktu lub recznie znalez¢ model komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania. Rozwin pozycje Znajdz sterowniki.

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Z menu rozwijanego Kategoria wybierz pozycje BIOS.

Wybierz najnowsza wersje systemu BIOS i kliknij przycisk Pobierz, aby pobra¢ plik z systemem BIOS na komputer.
Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik aktualizacji systemu BIOS.

© N O o o

Kliknij dwukrotnie ikone pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Aktualizowanie systemu BIOS w srodowiskach Linux i Ubuntu

Aby zaktualizowa¢ system BIOS na komputerze, na ktérym jest zainstalowany system operacyjny Linux lub Ubuntu, nalezy zapoznac¢ sie
z artykuterm 000131486 z bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu napedu USB w systemie
Windows

Informacje na temat zadania

A OSTRZEZENIE: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie wstrzymana przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkgji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu systemu. Zostanie wyswietlony monit
o wprowadzenie klucza odzyskiwania w celu kontynuacji. Komputer bedzie go wymagat przy kazdym uruchomieniu.
Nieznajomos¢ klucza odzyskiwania grozi utrata danych lub niepotrzebna ponowna instalacja systemu operacyjnego.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Kroki

1. Wykonaj punkty od 1 do 6 procedury ,Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows”, aby pobra¢ najnowszy plik programu
instalacyjnego systemu BIOS.

Utworz startowy nosnik USB. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Skopiuj plik programu instalacyjnego systemu BIOS na startowy nosnik USB.

Podtacz startowy nosnik USB do komputera, na ktérym ma zosta¢ wykonana aktualizacja systemu BIOS.

Uruchom ponownie komputer i naci$nij klawisz F12.

Uruchom system z nosnika USB, korzystajac z menu jednorazowego rozruchu.

N o oo bhoN

Wpisz nazwe pliku programu instalacyjnego systemu BIOS i nacisnij klawisz Enter.
Zostanie wy$wietlone okno narzedzia aktualizacyjnego systemu BIOS.

8. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ aktualizacje systemu BIOS.

Aktualizowanie systemu BIOS w menu jednorazowego rozruchu

Aktualizacja systemu BIOS przy uzyciu pliku XXXX.exe z systemem BIOS skopiowanego na nosnik USB FAT32 oraz menu jednorazowego
rozruchu.

Informacje na temat zadania

A OSTRZEZENIE: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie wstrzymana przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkcji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu systemu. Zostanie wyswietlony monit
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o wprowadzenie klucza odzyskiwania w celu kontynuacji. Komputer bedzie go wymagat przy kazdym uruchomieniu.
Nieznajomos¢ klucza odzyskiwania grozi utrata danych lub niepotrzebna ponowna instalacja systemu operacyjnego.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Aktualizacje systemu BIOS

Plik aktualizacji pamieci Flash systemu BIOS mozna uruchomi¢ w systemie Windows za pomoca rozruchowego noénika USB. Mozna tez
zaktualizowa¢ system BIOS za pomoca menu jednorazowego rozruchu.

Mozna to potwierdzi¢, uruchamiajgc menu jednorazowego rozruchu, aby sprawdzi¢, czy opcja BIOS FLASH UPDATE jest wymieniona
jako opcja rozruchu. Jesli opcja znajduje sie na liscie, system BIOS mozna zaktualizowa¢ przy uzyciu tej metody.

Aktualizowanie za pomoca menu jednorazowego rozruchu
Aby zaktualizowa¢ system BIOS za pomoca menu jednorazowego rozruchu, przygotuj nastepujace elementy:

Nosnik USB sformatowany w systemie plikow FAT32 (no$nik nie musi by¢ urzadzeniem rozruchowym)

Plik wykonywalny systemu BIOS pobrany z witryny internetowej Dell Support i skopiowany do katalogu gtéwnego no$nika USB.
Zasilacz pradu zmiennego musi by¢ podtaczony do komputera

Dziafajaca bateria systemowa niezbedna do aktualizacji systemu BIOS.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby przeprowadzi¢ aktualizacje pamieci Flash systemu BIOS za pomoca menu jednorazowego rozruchu:

A OSTRZEZENIE: Nie wylaczaj komputera podczas aktualizacji pamigci Flash systemu BIOS. Jesli wytaczysz komputer,
jego ponowne uruchomienie moze nie by¢é mozliwe.

Kroki

1. Wytacz komputer i podtacz noénik USB z plikiem aktualizacji pamieci Flash systemu BIOS do portu USB komputera.

2. Wiacz komputer i naciénij przycisk, aby uzyska¢ dostgp do menu jednorazowego rozruchu. Wybierz opcje Aktualizacja systemu BIOS
za pomoca myszy lub klawiszy strzatek, a nastepnie naciénij klawisz Enter.
Zostanie wyswietlone menu narzedzia aktualizacji systemu BIOS.

Kliknij pozycje Aktualizuj z pliku.

Wybierz zewnetrzne urzadzenie USB.

Po wybraniu pliku kliknij dwukrotnie docelowy plik aktualizacji, a nastepnie nacisnij przycisk Przeslij.

Kliknij opcje Aktualizuj system BIOS. Komputer uruchomi sie ponownie, aby zaktualizowa¢ system BIOS.
Po zakonczeniu aktualizacji pamieci Flash systemu BIOS komputer uruchomi sie ponownie.

N OO Ao
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7

Rozwigzywanie problemow z systemem

Najwazniejsze jest bezpieczenstwo uzytkownika i systemu

@ UWAGA: Wiele napraw moze by¢ przeprowadzanych tylko przez certyfikowanego technika serwisowego. Uzytkownik moze jedynie
samodzielnie rozwiazywac problemy oraz przeprowadza¢ proste naprawy opisane odpowiednio w dokumentacji produktu lub na
telefoniczne polecenie zespotu wsparcia technicznego. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez
firme Dell nie sg objete gwarancja. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem i przestrzegac ich.

@ UWAGA: Firma Dell zoptymalizowata urzadzenie i zaleca, aby nie zmienia¢ tych ustawien.

@ UWAGA: Sprawdzone zostato urzadzenie w fabrycznej konfiguracji sprzetowe;.

Tematy:

. Diagnostyka systemu

*  Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu napedu USB w systemie Windows
¢ Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows

*  Opcje nosnikdw kopii zapasowych oraz odzyskiwania danych

. Cykl zasilania Wi-Fi

Diagnostyka systemu

W przypadku wystapienia problemu z komputerem nalezy przed skontaktowaniem sig z firma Dell w celu uzyskania pomocy technicznej
uruchomi¢ program Dell Diagnostics. Celem diagnostyki systemu jest przetestowanie skfadnikéw sprzetowych bez uzycia dodatkowych
urzadzen i bez ryzyka utraty danych. Jesli nie mozesz samodzielnie rozwigzac¢ problemu, pracownicy serwisu i pomocy technicznej moga
skorzysta¢ z wynikéw diagnostyki, aby poméc w rozwigzaniu problemu.

Wbudowana diagnostyka systemu Dell

UWAGA: Program Dell Embedded System Diagnostics (Wbudowana diagnostyka systemu Dell) jest takze znany jako test ePSA
(Enhanced Pre-boot System Assessment).

Whbudowana diagnostyka systemu zawiera szereg opcji dotyczacych okreslonych urzgdzen i grup urzadzen, ktére umozliwiaja:

e Uruchamianie testéw automatycznie lub w trybie interaktywnym

e Powtarzanie testow

e Wysdwietlanie i zapisywanie wynikdw testow

e \Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wyswietlanie dodatkowych informacji o wykrytych awariach
urzadzen

Wys$wietlanie komunikatdw o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testow

Wys$wietlanie komunikatéw o btedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu

Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomoca programu Boot
Manager

Uruchom wbudowana diagnostyke systemu (ePSA), jesli system nie uruchomi sie prawidfowo.

Kroki

1. Podczas uruchamiania systemu naci$nij klawisz F11.
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2. Zapomoca klawiszy strzatek w gore i w dét wybierz kolejno opcje Narzedzia systemowe > Uruchom diagnostyke.

3. Mozesz tez podczas uruchamiania systemu nacisna¢ klawisz F10, wybra¢ opcje Diagnostyka sprzetu > Uruchom diagnostyke
sprzetu.
Pojawi sie okno Ocena systemu przed rozruchem ePSA z listg wszystkich urzadzen wykrytych w komputerze. Rozpoczna sie testy
diagnostyczne wszystkich wykrytych urzadzen.

Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomoc3a kontrolera Dell
Lifecycle Controller

Kroki

1. Podczas uruchamiania systemu nacisnij klawisz F10.

2. Woybierz kolejno opcje Diagnostyka sprzetu —» Wykonaj diagnostyke sprzetu.
Pojawi sie okno Ocena systemu przed rozruchem ePSA 7 lista wszystkich urzadzen wykrytych w komputerze. Rozpoczna sie testy
diagnostyczne wszystkich wykrytych urzadzen.

Obstuga diagnostyki systemu

Konfiguracja Wyswietla informacije o konfiguracii i stanie wszystkich wykrytych urzadzen.

Wyniki Przedstawia wyniki wszystkich uruchomionych testow.

Kondycja systemu Wyswietla przeglad informacji o dziataniu systemu.

Rejestr zdarzen Rejestr wszystkich testéw wykonywanych w systemie, z sygnaturami czasowymi. Rejestr jest widoczny, jesli

zarejestrowano co najmniej jeden opis zdarzenia.

Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu napedu USB
w systemie Windows

Informacje na temat zadania

A OSTRZEZENIE: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie wstrzymana przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkcji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu komputera. Zostanie wyswietlony monit

o wprowadzenie klucza odzyskiwania w celu kontynuacji. Komputer bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu.
Niedostarczenie klucza odzyskiwania moze spowodowac¢ utrate danych lub ponowng instalacje systemu operacyjnego.
Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z artykutem z bazy wiedzy Aktualizowanie systemu BIOS w systemach firmy
Dell z wiaczona funkcja BitLocker.

A OSTRZEZENIE: Nie wylaczaj komputera podczas procesu BIOS Flash Update. Jesli wylaczysz komputer, jego ponowne
uruchomienie moze nie by¢ mozliwe.

Kroki

1. Przejdz do witryny Dell Support.

2. Przejdz do sekcji Identyfikacja produktu lub popros o pomoc techniczna. W polu wpisz identyfikator produktu, model, zgtoszenie
serwisowe lub opisz, czego szukasz, a nastepnie kliknij opcje Wyszukaj.

@ UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, kliknij przycisk Wykryj ten komputer. Witryna automatycznie wykryje Twoje
urzadzenie i mozesz klikng¢ opcje Poznaj pomoc techniczna dotyczaca produktu , aby przejs¢ do strony pomocy technicznej
dotyczacej Twojego urzadzenia. Mozesz rowniez uzy¢ identyfikatora produktu lub recznie znalez¢ model komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Z menu rozwijanego Kategoria wybierz pozycje BIOS.

Wybierz najnowsza wersje systemu BIOS i kliknij przycisk Pobierz, aby pobra¢ plik z systemem BIOS na komputer.

N O oA o

Utworz startowy nosnik USB. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.
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8. Skopiuj plik programu instalacyjnego systemu BIOS na startowy nosnik USB.

9. Podiacz startowy nosnik USB do komputera, na ktérym ma zosta¢ wykonana aktualizacja systemu BIOS.
10. Uruchom ponownie komputer i nacisnij klawisz F12.

1. Uruchom system z nosnika USB, korzystajac z menu jednorazowego rozruchu.

12. Wpisz nazwe pliku programu instalacyjnego systemu BIOS i nacisnij klawisz Enter.
Zostanie wy$wietlone okno narzedzia aktualizacyjnego systemu BIOS.

13. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukohczy¢ aktualizacje systemu BIOS.

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows

Informacje na temat zadania

A OSTRZEZENIE: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie wstrzymana przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkcji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu komputera. Zostanie wyswietlony monit

o wprowadzenie klucza odzyskiwania w celu kontynuacji. Komputer bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu.
Niedostarczenie klucza odzyskiwania moze spowodowac¢ utrate danych lub ponowna instalacje systemu operacyjnego.
Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zapoznaj sie z artykutem z bazy wiedzy Aktualizowanie systemu BIOS w systemach firmy
Dell z wtaczona funkcja BitLocker.

A OSTRZEZENIE: Nie wylaczaj komputera podczas procesu BIOS Flash Update. Jesli wylaczysz komputer, jego ponowne
uruchomienie moze nie by¢é mozliwe.

Kroki

1. Przejdz do witryny Dell Support.

2. Przejdz do sekcji Identyfikacja produktu lub popro$ o pomoc techniczna. W polu wpisz identyfikator produktu, model, zgtoszenie
serwisowe lub opisz, czego szukasz, a nastepnie kliknij opcje Wyszukaj.

@ UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, kliknij przycisk Wykryj ten komputer. \Witryna automatycznie wykryje Twoje
urzadzenie i mozesz klikna¢ opcje Poznaj pomoc techniczna dotyczaca produktu , aby przej$¢ do strony pomocy technicznej
dotyczacej Twojego urzadzenia. Mozesz rowniez uzy¢ identyfikatora produktu lub recznie znalez¢ model komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Z menu rozwijanego Kategoria wybierz pozycje BIOS.

Woybierz najnowsza wersje systemu BIOS i kliknij przycisk Pobierz, aby pobra¢ plik z systemem BIOS na komputer.
Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik aktualizacji systemu BIOS.

N b

Kliknij dwukrotnie plik aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w zasobach bazy wiedzy w witrynie Dell Support.

Opcje nosnikéw kopii zapasowych oraz odzyskiwania
danych

Zalecane jest utworzenie dysku odzyskiwania, aby rozwiagzywac problemy, ktére moga wystapi¢ w systemie Windows. Firma Dell zapewnia
rézne opcje odzyskiwania systemu operacyjnego Windows na komputerze marki Dell. Wiecej informacji zawiera sekcja Opcje nosnikow
kopii zapasowych i odzyskiwania systemu Windows na urzadzeniach Dell.

Cykl zasilania Wi-Fi

Informacje na temat zadania

Jesli komputer nie ma dostepu do Internetu z powodu probleméw z facznoscia Wi-Fi, zresetuj urzadzenie Wi-Fi w nastepujacy sposoéb:
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Kroki
1. Wylacz komputer.

N

Wytacz modem.

®| UWAGA: Niektérzy dostawcy ustug internetowych (ISP) dostarczaja modem z routerem jako jedno urzadzenie.
Wyitacz router bezprzewodowy.

Poczekaj 30 sekund.

Wiacz router bezprzewodowy.

Wiacz modem.

N o oA o

Wigcz komputer.
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyskac¢ informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna skorzysta¢ z nastepujacych zasobdw

internetowych:

Tabela 41. Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania

Lokalizacja zasobow

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell Witryna Dell
Porady n

Kontakt z pomoca techniczna

W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Contact
Support, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego

Witryna pomocy technicznej dotyczacej systemu Windows

Witryna pomocy technicznej dotyczacej systemu Linux

Informacje o rozwigzywaniu problemoéw, podreczniki, instrukcje
konfiguracji, dane techniczne produktéw, blogi pomocy
technicznej, sterowniki, aktualizacje oprogramowania itd.

Witryna Dell Support

Artykuty bazy wiedzy Dell Knowledge Base dotyczace rdéznych
kwestii zwigzanych z komputerem.

1. Przejdz do witryny Dell Support.

2. Whpisz temat lub stowo kluczowe w polu Wyszukiwanie.

3. Kiiknij przycisk Wyszukiwanie, aby wyswietli¢ powigzane
artykuty.

Dane techniczne produktu

System operacyjny

Konfigurowanie i uzywanie produktu

Kopie zapasowe danych

Diagnostyka i rozwigzywanie problemow
Przywracanie ustawien fabrycznych i systemu
Informacje o systemie BIOS

Zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami dotyczacymi produktu:

Zapoznaj sie z sekcjg Me and My Dell na stronie podrecznikow
w witrynie Dell Support.

W celu zlokalizowania zasobéw Me and My Dell dotyczacych
produktu zidentyfikuj produkt za pomoca jednej z nastepujacych
czynnosci:
Wybierz opcje Wykryj méj produkt.
Znajdz produkt za po$rednictwem menu rozwijanego,
korzystajac z opcji Wyswietl produkty.
e \Wprowadz numer etykiety serwisowej lub Identyfikator
produktu na pasku wyszukiwania.

Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, przejdz do sekcji Kontakt z pomoca

techniczng witryny Dell Support.
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®| UWAGA: Dostepnos¢ ustug moze sie rézni¢ w zaleznoéci od kraju lub regionu i produktu.

®

UWAGA: Jesli nie masz aktywnego potgczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w dokumencie
dostawy, na rachunku lub w katalogu produktow firmy Dell.
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Historia wersji

Sledzi wszystkie zmiany wprowadzone w dokumencie. Zazwyczaj zawiera date zmiany, numer wersiji i krétki opis modyfikacji. Ten dziennik
pomaga zachowac przejrzysto$¢, odpowiedzialnos¢ i jasny harmonogram postepow.

Tabela 42. Historia wersji

Wersja Data Opis

AOO 06-20-2017 Pierwotna data publikaciji.

Zobacz materiat A11 09-18-2025 Zaktualizowano obraz specyfikacji pamigci.

Zobacz materiat A12 10-17-2025 Zaktualizowano specyfikacje tabeli kanatéw
pamieci.

Zobacz materiat A13 12-30-2025 Zaktualizowano temat aktualizacji systemu
BIOS.
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